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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model HR3540C | HR3541FC
Capacities Concrete Tungsten-carbide 35 mm
tipped bit
Core bit 90 mm
Steel 13 mm
Wood 32 mm
No load speed (min™) 315-630
Blows per minute 1,650 - 3,300
Overall length 439 mm
Net weight 52kg | 5.6 kg
Safety class =

+ Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change with-

out notice.
« Specifications may differ from country to country.
» Weight according to EPTA-Procedure 01/2003

Intended use
The tool is intended for hammer drilling in brick, con-
crete and stone as well as for chiselling work.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply

of the same voltage as indicated on the nameplate,

and can only be operated on single-phase AC supply.
They are double-insulated in accordance with European
Standard and can, therefore, also be used from sockets
without earth wire.

For Model HR3540C

Noise
The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN60745:
Sound pressure level (L,a) : 93 dB(A)
Sound power level (L) : 104 dB(A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)
Wear ear protection
Vibration
The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN60745:
Work mode : chiseling function
Vibration emission (ay, ceq) : 12.5 m/s’
Uncertainty (K) : 1.5 m/s’
Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anp) : 18.0 m/s®
Uncertainty (K) : 1.5 m/s’
Work mode : drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s’
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

For Model HR3541FC

Noise
The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN60745:
Sound pressure level (L,) : 91 dB(A)
Sound power level (Lya) : 102 dB(A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)
Wear ear protection
Vibration
The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN60745:
Work mode : chiseling function
Vibration emission (ancreq) : 9.0 m/s®
Uncertainty (K) : 1.5 m/s”
Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 11.0 m/s’
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®
Work mode : drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s® or less
Uncertainty (K) : 1.5 m/s’

NOTE: The declared vibration emission value has
been measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared vibration emission value

may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

A WARNING: The vibration emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
emission value depending on the ways in which the
tool is used.

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as

the times when the tool is switched off and when it is
running idle in addition to the trigger time).
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For European countries only

EC Declaration of Conformity

We Makita Corporation as the responsible manufac-
turer declare that the following Makita machine(s):
Designation of Machine:
Combination Hammer
Model No./ Type: HR3540C,HR3541FC
are of series production and
Conforms to the following European Directives:
98/37/EC until 28th December 2009 and then with
2006/42/EC from 29th December 2009
And are manufactured in accordance with the following
standards or standardised documents:
EN60745
The technical documentation is kept by our authorised
representative in Europe who is:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN

General Power Tool Safety Warnings

/AWARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and instruc-
tions may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instructions for
future reference.

ROTARY HAMMER SAFETY

WARNINGS

1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

3. Hold power tool by insulated gripping sur-
faces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wir-
ing or its own cord. Cutting accessory contacting
a "live" wire may make exposed metal parts of the
power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

4. Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses
and/or face shield. Ordinary eye or sun glasses
are NOT safety glasses. It is also highly recom-
mended that you wear a dust mask and thickly
padded gloves.

5. Be sure the bit is secured in place before
operation.

6. Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.

7. In cold weather or when the tool has not been
used for a long time, let the tool warm up for
a while by operating it under no load. This
will loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

8. Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool in
high locations.

9.  Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.

11. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

13. Do not touch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or famil-
iarity with product (gained from repeated
use) replace strict adherence to safety
rules for the subject product. MISUSE or
failure to follow the safety rules stated in
this instruction manual may cause serious

personal injury.
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FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before adjusting or checking function
on the tool.

» Fig.1: 1. Switch trigger

A CAUTION:

. Before plugging in the tool, always check to see
that the switch trigger actuates properly and
returns to the "OFF" position when released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Release
the switch trigger to stop.

Lighting up the lamp

For Model HR3541FC
» Fig.2: 1.Lamp

ACAUTION:
. Do not look in the light or see the source of light
directly.

Pull the switch trigger to turn on the light. The lamp keeps
on lighting while the switch trigger is being pulled. The
lamp turns off 10 - 20 seconds after releasing the trigger.

NOTE:

. Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp,
or it may lower the illumination.

Speed change

» Fig.3: 1.Adjusting dial

The revolutions and blows per minute can be adjusted
just by turning the adjusting dial. The dial is marked 1
(lowest speed) to 5 (full speed).

Refer to the table below for the relationship between the
number settings on the adjusting dial and the revolu-
tions/blows per minute.

Number on
adjusting dial
5 630 3,300
590 3,100
3 480 2,500
2 370 1,900
1 315 1,650

Revolutions per

minute Blows per minute

A CAUTION:

. If the tool is operated continuously at low
speeds for a long time, the motor will get over-
loaded, resulting in tool malfunction.

. The speed adjusting dial can be turned only as far
as 5 and back to 1. Do not force it past 5 or 1, or

the speed adjusting function may no longer work.

Selecting the action mode

Rotation with hammering
» Fig.4: 1. Lock button 2. Pointer 3. Change lever

For drilling in concrete, masonry, etc., depress the lock
button and rotate the change lever so that the pointer
points to the?% symbol. Use a tungsten-carbide tipped
bit.

Rotation only
» Fig.5: 1. Lock button 2. Change lever 3. Pointer

For drilling in wood or metal, materials, etc., depress
the lock button and rotate the change lever so that the
pointer points to the g symbol. Use a twist drill bit or
wood bit.

Hammering only
» Fig.6: 1. Pointer 2. Change lever 3. Lock button

For chipping, scaling or demolition operations, depress
the lock button and rotate the change lever so that the
pointer points to the T symbol. Use a bull point, cold
chisel, scaling chisel, etc.

AcCAUTION:

. Do not rotate the change lever when the tool is
running under load. The tool will be damaged.

. To avoid rapid wear on the mode change mech-
anism, be sure that the change lever is always
positively located in one of the three action
mode positions.

Torque limiter

The torque limiter will actuate when a certain torque
level is reached. The motor will disengage from the out-
put shaft. When this happens, the bit will stop turning.

AcAUTION:

. As soon as the torque limiter actuates, switch
off the tool immediately. This will help prevent
premature wear of the tool.

Indicator lamp

» Fig.7: 1. Power-ON indicator lamp (green)
2. Service indicator lamp (red)

The green power-ON indicator lamp lights up when the
tool is plugged. If the indicator lamp does not light up,
the main cord or the controller may be defective. The
indicator lamp is lit but the tool does not start even if the
tool is switched on, the carbon brushes may be worn
out, or the controller, the motor or the ON/OFF switch
may be defective.

The red service indicator lamp lights up when the car-
bon brushes are nearly worn out to indicate that the tool
needs servicing. After approx. 8 hours of use, the motor
will automatically be shut off.
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ASSEMBLY

OPERATION

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before carrying out any work on the
tool.

AcAuTION:

. Always use the side grip (auxiliary handle) and
firmly hold the tool by both side grip and switch
handle during operations.

Installing side grip (auxiliary handle)
» Fig.8: 1. Side grip

ACAUTION:

. Always use the side grip to ensure operating
safety when drilling in concrete, masonry, etc.

The side grip swings around to either side, allowing
easy handling of the tool in any position. Loosen the
side grip by turning it counterclockwise, swing it to the
desired position and then tighten it by turning clockwise.

Installing or removing the bit

» Fig.9: 1.Bit shank 2. Bit grease

Clean the bit shank and apply bit grease before install-
ing the bit.

Insert the bit into the tool. Turn the bit and push it in until
it engages.

» Fig.10: 1. Bit 2. Chuck cover

If the bit cannot be pushed in, remove the bit. Pull the
chuck cover down a couple of times. Then insert the bit
again. Turn the bit and push it in until it engages.

After installing, always make sure that the bit is securely
held in place by trying to pull it out.

To remove the bit, pull the chuck cover down all the way
and pull the bit out.

» Fig.11: 1. Bit 2. Chuck cover

Bit angle (when chipping, scaling or

demolishing)

» Fig.12: 1. Change lever 2. Lock button 3. Pointer

The bit can be secured at 24 different angles. To change
the bit angle, depress the lock button and rotate the
change lever so that the pointer points to the8s% symbol.
Turn the bit to the desired angle.

Depress the lock button and rotate the change lever so
that the pointer points to the T symbol. Then make sure
that the bit is securely held in place by turning it slightly.

Depth gauge

» Fig.13: 1. Depth gauge 2. Clamp screw

The depth gauge is convenient for drilling holes of
uniform depth. Loosen the clamp screw and adjust
the depth gauge to the desired depth. After adjusting,
tighten the clamp screw firmly.

NOTE:

. The depth gauge cannot be used at the position
where the depth gauge strikes against the gear
housing/motor housing.

Hammer drilling operation

> Fig.14

Set the change lever to the?gsymbol.

Position the bit at the desired location for the hole, then
pull the switch trigger. Do not force the tool. Light pres-
sure gives best results. Keep the tool in position and
prevent it from slipping away from the hole.

Do not apply more pressure when the hole becomes
clogged with chips or particles. Instead, run the tool at
an idle, then remove the bit partially from the hole. By
repeating this several times, the hole will be cleaned out
and normal drilling may be resumed.

ACAUTION:

. When the bit begins to break through concrete
or if the bit strikes reinforcing rods embedded
in concrete, the tool may react dangerously.
Maintain good balance and safe footing while
holding the tool firmly with both hands to prevent
dangerous reaction.

Blow-out bulb (optional accessory)

» Fig.15: 1. Blow-out bulb

After drilling the hole, use the blow-out bulb to clean the
dust out of the hole.

Chipping/Scaling/Demolition

> Fig.16

Set the change lever to the T symbol.

Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool on
and apply slight pressure on the tool so that the tool will
not bounce around, uncontrolled. Pressing very hard on
the tool will not increase the efficiency.

Drilling in wood or metal

> Fig.17

Use the optional keyless drill chuck assembly. When
installing it, refer to "Installing or removing the bit"
described on the previous page.

Set the change lever so that the pointer points to

the B symbol.

Hold the ring and turn the sleeve counterclockwise to
open the chuck jaws. Place the bit in the chuck as far as
it will go. Hold the ring firmly and turn the sleeve clock-
wise to tighten the chuck. To remove the bit, hold the
ring and turn the sleeve counterclockwise.
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A CAUTION:

. Never use "rotation with hammering" when the
quick change drill chuck is installed on the tool.
The quick change drill chuck may be damaged.

. Pressing excessively on the tool will not speed
up the drilling. In fact, this excessive pressure
will only serve to damage the tip of your bit,
decrease the tool performance and shorten the
service life of the tool.

. There is a tremendous twisting force exerted
on the tool/bit at the time of hole breakthrough.
Hold the tool firmly and exert care when the bit
begins to break through the workpiece.

. Always secure small workpieces in a vise or
similar hold-down device.

Diamond core drilling

When performing diamond core drilling operations,
always set the change lever to the g position to use
"rotation only" action.

A CAUTION:

. If performing diamond core drilling operations
using "rotation with hammering" action, the
diamond core bit may be damaged.

MAINTENANCE

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before attempting to perform inspec-
tion or maintenance.

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol
or the like. Discoloration, deformation or cracks
may result.

A CAUTION:

. This servicing should be performed by Makita
Authorized Service Centers only.

This tool requires no hourly or daily lubrication because
it has a grease-packed lubrication system. It should be
relubricated regularly. Send the complete tool to Makita
Authorized or Factory Service Center for this lubrication
service.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be per-
formed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

ACAUTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for
its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. SDS-MAX Carbide-tipped bits

. Bull point

. Core bit

. Cold chisel

. Diamond core bit
. Hammer grease

. Scaling chisel

. Grooving chisel

. Keyless drill chuck assembly
. Bit grease

. Side grip

. Depth gauge

. Blow-out bulb

. Safety goggles

. Plastic carrying case

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may

differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model HR3540C | HR3541FC
Zmogljivosti Beton Sveder s konico iz 35 mm
karbidne trdine
Jedrni nastavek 90 mm
Jeklo 13 mm
Les 32 mm
Hitrost brez obremenitve (min™) 315-630
Udarci na minuto 1.650 - 3.300
Skupna dolzina 439 mm
Neto teza 5,2 kg | 5,6 kg
Varnostni razred @y

« Zaradi naSega nenehnega programa raziskav in razvoja si pridrzujemo pravico do spremembe tehni¢nih podatkov

brez obvestila.

« Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

* Teza je v skladu z EPTA-postopkom 01/2003

Namen uporabe
Orodje je namenjeno za udarno vrtanje v opeko, beton
in kamen ter za klesanje.

Prikljucitev na elektricno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski plo$¢ici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je v skladu z evropskimi
standardi dvojno zascitno izoliran, zato se ga lahko
prikljuci tudi na vtiénice brez ozemljitvenega voda.

Za model HR3540C

Hrup
Tipi€ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na EN60745:
Raven zvocnega tlaka (L,a): 93 dB (A)
Raven zvoéne mogi (Lya): 104 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)
Uporabljajte zascito za sluh
Vibracije
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po
EN60745:
Delovni nacin: funkcija klesanja
Oddajanje tresljajev (an, cheq): 12,5 m/s’
Odstopanje (K): 1,5 m/s”
Delovni nacin : udarno vrtanje v beton
Oddajanje tresljajev (anup): 18,0 m/s®
Odstopanje (K): 1,5 m/s”
Delovni nadin: vrtanje v kovino
Oddajanje tresljajev (anp): 2,5 m/s*
Odstopanje (K): 1,5 m/s”

Za model HR3541FC

Hrup
Tipi¢ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na EN60745:
Raven zvocnega tlaka (L,a): 91 dB (A)
Raven zvoéne mogi (Lya): 102 dB (A)
Odstopanije (K): 3 dB (A)
Uporabljajte zascito za sluh

Vibracije
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po
EN60745:
Delovni nacin: funkcija klesanja
Oddajanje tresljajev (an, cheq): 9,0 m/s?
Odstopanije (K): 1,5 m/s”
Delovni nacin : udarno vrtanje v beton
Oddajanje tresljajev (anup): 11,0 m/s’
Odstopanje (K): 1,5 m/s®
Delovni nagcin: vrtanje v kovino
Oddajanje tresljajev (anp): 2,5 m/s’ ali manj
Odstopanije (K): 1,5 m/s”

OPOMBA: Navedena vrednost oddajanja vibracij
je bila izmerjena v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporablja za primerjavo orodij.
OPOMBA: Navedena vrednost oddajanja vibra-

cij se lahko uporablja tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med dejansko
uporabo elektriénega orodja se lahko razlikuje od
navedene vrednosti oddajanja, odvisno od nacina
uporabe orodja.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno zas-
¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (uposte-
vajo¢ celoten delovni proces v trenutkih, ko je orodje
izklju€eno in ko deluje v prostem teku z dodatkom
Casa sprozitve).
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Samo za evropske drzave

ES Izjava o skladnosti

Makita Corporation kot odgovorni proizvajalec
izjavlja, da je naslednji stroj Makita:
Oznaka stroja:
Kombinirano kladivo
St. modela / tip: HR3540C,HR3541FC
del serijske proizvodnje in
Je skladen z naslednjimi evropskimi direktivami:
98/37/ES do 28. decembra 2009, nato pa z
2006/42/ES od 29. decembra 2009
In je izdelan v skladu z naslednjimi standardi ali stan-
dardiziranimi dokumenti:
EN60745
Tehni¢no dokumentacijo hrani nas pooblasceni pred-
stavnik za Evropo.
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato
Direktor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN

Splosna varnostna opozorila za
elektriéno orodje

AOPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Neupo$tevanje opozoril in navodil lahko

vodi do elektricnega udara, pozara, in/ali hudih telesnih

poskodb.
Shranite vsa opozorila in navodila za
kasnejso uporabo.

VARNOSTNA OPOZORILA PRI
UPORABI VRTALNEGA KLADIVA

Uporabljajte zascito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.

Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni

z orodjem. Izguba nadzora lahko povzrogi
poskodbe oseb.

Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo ali lasten
kabel, drzite elektri¢no orodje na izoliranih
drzalnih povrsinah. Ob stiku z vodniki pod nape-
tostjo dobijo napetost vsi neizolirani kovinski deli
elektricnega orodja, zaradi ¢esar lahko pride do
elektricnega udara.

Nosite trdo pokrivalo (zasc¢itno ¢elado), zas¢i-
tna ocala in/ali obrazno masko. Navadna ali
sonc¢na ocala NISO zasc¢itna ocala. Prav tako
je zelo priporoéljivo, da nosite protiprasno
masko in debelo oblazinjene rokavice.

Pred delom se prepricajte, ali je nastavek trdno
pritrjen.

-

N
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Pri obi€ajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroci
poskodbe orodja ali nesrec¢o. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, po¢akajte, da se orodje nekaj
Casa ogreva, tako da deluje brez obremenitve.
To bo sprostilo mazanje. Brez ustreznega
ogrevanja bo udarno vijacenje otezeno.
Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.

Kadar uporabljate orodje na visini, se prepri-
Cajte, da spodaj ni nikogar.

Orodje trdno drzite z obema rokama.

Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.
Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

Med delom ne usmerjajte orodja v druge osebe
v obmocju. Nastavek lahko odleti in povzroci
hude telesne poskodbe.

Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so
zelo vroci in povzroc€ijo opekline koze.
Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dopustite si, da bi

zaradi udobnejsega dela ali poznavanja
izdelka (pridobljenega z veckratno upo-
rabo) opustili striktno upostevanje varno-
stnih pravil pri uporabi stroja. ZLORABA
ali neupostevanje varnostnih pravil v teh
navodilih za uporabo lahko povzroci hude

telesne poskodbe.

SLOVENSCINA



OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom nastavitev
stroja se prepri¢ajte, da je le to izklju€eno in
lo¢eno od elektricnega omrezja.

Delovanije stikala

» Sl.1: 1. Sprozilno stikalo

APOZOR:

. Pred prikljucitvijo orodja na elektricno omrezje
se vedno prepri¢ajte, da je stikalo brezhibno
in da se vraca v polozaj za izklop (OFF), ko ga
spustite.

Za zagon orodja povlecite sprozilno stikalo. Za izklop
orodja spustite sprozilno stikalo.

Priziganje lucke

Za model HR3541FC
> SI.2: 1. Svetilka

APOZOR:
. Ne glejte neposredno v lucko ali vir svetlobe.

Za vklop lucke pritisnite sprozilno stikalo. Lu¢ka utripa,
dokler je pritisnjeno sprozilno stikalo. Lu¢ka ugasne
10-20 sekund za tem, ko spustite sprozilnik.

OPOMBA:

. Umazanijo na steklu lu¢ke obrisite s suho krpo.
Pazite, da ne opraskate stekla lucke, ker praske
obc¢utno zmanj$ajo svetilnost.

Spreminjanje hitrosti

» S1.3: 1. Nastavljalna Stevil¢nica

Vrtljaje in udarce na minuto lahko prilagajate z vrtenjem
$tevilénice. Stevilénica je oznagena od 1 (najnizja hit-
rost) do 5 (najvisja hitrost).

Glejte spodnjo tabelo glede razmerja med nastavitvijo
Stevilke na Stevil¢nici in vrtljaji/udarci na minuto.

Stevilka na Stevilénici | Vrtljaji na minuto Udarci na minuto
5 630 3.300
4 590 3.100
3 480 2.500
2 370 1.900
1 315 1.650
APOZOR:

. Ce stroj dalj ¢asa neprekinjeno deluje z nizkim
Stevilom vrtljajev, pride do ¢ezmerne obremeni-
tve motorja, zaradi ¢esar lahko pride do okvare
stroja.

. Stevil&nico je mogo&e zavrteti samo do poloza-
jev5in 1. Nasilo je ne vrtite onkraj poloZajev
5 ali 1, ker zaradi tega lahko pride do izpada

funkcije nastavitve hitrosti.

Izbira na¢ina delovanja

Udarno vrtanje
» Sl.4: 1. Gumb za zaklep 2. Kazalec 3. Preklopnik

Za vrtanje v beton, zidove ipd. pritisnite gumb za zaklep
in zavrtite menjalno rocico tako, da bo kazalec usmer-
jen proti simbolu?%. Uporabljajte nastavek s konico iz
karbidne trdine.

Samo vrtanje
» SI.5: 1. Gumb za zaklep 2. Preklopnik 3. Kazalec

Za vrtanje v les, kovino ali plastiéne materiale pritisnite
gumb za zaklep in zavrtite menjalno rocico tako, da bo
kazalec usmerjen proti simbolu g Uporabite spiralne
ali lesene svedre.

Samo udarjanje

» SI.6: 1. Kazalec 2. Preklopnik 3. Gumb za zaklep
Za klesanje, izbijanje ali ruSenje pritisnite gumb za
zaklep in zavrtite menjalno rocico tako, da bo kazalec
usmerjen proti simbolu T. Uporabite seka¢, hladno
dleto, izbijac itd.

APOZOR:

. Ne vrtite menjalne rocice, medtem ko orodje
deluje. S tem bi orodje poskodovali.

. Da bi preprecili hitro obrabo mehanizma za
spremembo nacina delovanja, se vedno pre-
pricajte, ali je menjalna rocica natanéno pos-
tavljena v enega izmed treh moznih polozajev.

Omejevalnik navora

Omejevalnik navora se bo sprozil, ko je dosezen dolo-
¢en navor. Motor se bo odklopil od izhodne osi. Ko se to
ugodi, se bo sveder nehal vrteti.

APOZOR:

. Ko se omejevalnik navora sprozi, takoj izklopite
orodje. To bo pomagalo preprediti predéasno
obrabo orodja.

Opozorilna lucka

» SI.7: 1. Opozorilna lu¢ka za vklop (zelena)
2. Opozorilna lu¢ka za servis (rdeca)

Zelena opozorilna lu¢ka za vklop zasveti, ko orodje pri-
kljucite. Ce opozorilna luka ne zasveti, je morda okvar-
jen napajalni kabel ali krmilnik. Ce opozorilna lugka
sveti in je stikalo v poloZaju ON (vklop), orodje pa se ne
zazene, so oglene krtacke obrabljene ali pa je pri$lo do
okvare krmilnika, motorja ali vklopno-izklopnega stikala.
Rdeca opozorilna lu¢ka za servis za¢ne utripati, ko

so oglene krtacke skoraj obrabljene, da opozori na
skorajsnji servis orodja. Po pribl. 8 urah uporabe se bo
motor samodejno zaustavil.
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MONTAZA

DELOVANJE

APOZOR:

. Pred vsakim posegom v orodje se prepri¢ajte,
da je le to izklju¢eno in lo€eno od elektricnega
omrezja.

APOZOR:

. Vedno uporabljajte stranski ro¢aj (dodatni rocaj)
in med uporabo trdno drzite orodje za stranski
rocaj in preklopni rocaj.

Namescanje stranskega roc¢aja

(pomozni rocaj)
» S1.8: 1. Stranski ro¢aj

APOZOR:

. Vedno uporabljajte stranski rocaj, da zagotovite
varno delovanje med vrtanjem v beton, zidove ipd.

Stranski ro¢aj se zavrti na drugo stran, kar omogoc¢a
enostavno rokovanje z orodjem v vseh polozajih.
Odvijte stranski ro¢aj, tako da ga vrtite v nasprotni smeri
urinega kazalca, premaknite ga v Zeleni polozaj in ga
privijte z vrtenjem v smeri urinega kazalca.

Namescanje ali odstranjevanje

vijaénega nastavka

» S1.9: 1. Os nastavka 2. Mast za nastavke

Pred namestitvijo nastavka ocistite os in namastite.
Vstavite nastavek v orodje. Nastavek zavrtite in poti-
snite, da se zaskogi.

» S1.10: 1. Nastavek 2. Pokrov vpenjalne glave

Ce nastavka ni mogo&e potisniti noter, ga odstranite.
Pokrov vpenjalne glave nekajkrat potisnite navzdol.
Nato znova vstavite nastavek. Nastavek zavrtite in
potisnite, da se zaskoci.

Po namestitvi se vedno prepri€ajte, ali je nastavek trdno
pritrien, tako da ga poskus$ate izvleci.

Za odstranjevanje nastavka, povlecite pokrov vpenjalne
glave do konca navzdol in izvlecite nastavek.

» Sl.11: 1. Nastavek 2. Pokrov vpenjalne glave

Kot nastavka (pri klesanju, izbijanju

ali rusenju)
» SI.12: 1. Preklopnik 2. Gumb za zaklep 3. Kazalec

Nastavek lahko pritrdite v 24 razli¢nih kotih. Za menjavo
naklona nastavka pritisnite gumb za zaklep in zavrtite
menjalno rocico tako, da bo kazalec usmerjen proti
simbolu¢ . Obrnite nastavek na Zeleni naklon.

Pritisnite gumb za zaklep in zavrtite menjalno rocico tako, da
bo kazalec usmerjen proti simbolu T . Nato se prepri€ajte,
ali je nastavek trdno pritrjen, tako da ga rahlo zavrtite.

Merilnik globine

» S1.13: 1. Merilnik globine 2. Vpenjalni vijak

Merilnik globine je priro¢en za vrtanje lukenj z enako-

merno globino. Odvijte vpenjalni vijak in prilagodite

merilnik globine na Zeleno globino. Po prilagajanju trdno

zategnite vpenjalni vijak.

OPOMBA:

. Merilnika globine ni mogoc¢e uporabiti v polozZaju,
kjer udari ob izboceni del ohisja orodja/motorja.

Udarno vrtanje
> SI.14

Nastavite menjalno ro¢ico na simbol?g.

Nastavek postavite na izbrano toc¢ko za luknjo in
pritisnite sprozilno stikalo. Ne silite orodja. Z zmerno
silo boste dosegli najboljSe rezultate. DrZite orodje na
mestu, da sveder ne zdrsne iz vrtine.

Ce se izvrtina zamasi z odkruski ali odrezki, ne pove-
Cujte pritiska. V tem primeru raje pustite stroj delovati
brez obremenitve, nato pa sveder postopoma odstranite
iz vrtine. S ponavljanjem postopka lahko ogistite izvrtino
in nadaljujete obi¢ajno vrtanje.

APOZOR:

. Ko za¢ne sveder prebijati beton ali naleti na
armaturo v betonu, se lahko orodje nevarno
odzove. Ohranite dobro ravnotezje in stojte
stabilno, orodje pa trdno drzite z obema rokama,
da preprecite nevarno reakcijo.

Izpihovalna pipeta (dodatni pribor)

» SI.15: 1. Rocka za izpihovanje

Ko izvrtate vrtino, uporabite izpihovalno pipeto, da iz nje
ocistite prah.

Klesanje/izbijanje/rusenje
> SI.16

Nastavite menjalno rocico na simbol T.

Orodje trdno drzite z obema rokama. Obrnite orodje

in rahlo pritisnite na orodje, da ne bo nenadzorovano
poskakovalo. Ce boste moé&no pritisnili na orodje, ne
boste povecali uinkovitosti.

Vrtanje v les ali kovino

» SI1.17

Uporabite nadomestno vpenjalno glavo brez klju¢a. Za
opis namestitve glejte odstavek "Namestitev in odstrani-
tev nastavka" na prejsnji strani.

Zavrtite menjalno rocico tako, da kazalec kaze na
simbol & .

Drzite obro¢€ in obrnite stro¢nico v nasprotni smeri uri-
nega kazalca, da odprete Celjusti glave. Vstavite nasta-
vek, kolikor je mogoce v vpenjalno glavo. Trdno drzite
obrog¢ in obrnite stro€nico v smeri urinega kazalca, da
zategnete Celjusti glave. Za odstranitev nastavka drzite
obro¢, nato pa obrnite stro€nico v nasprotni smeri uri-
nega kazalca.
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APOZOR:

. Ce je na orodje names$&ena vrtalna glava za
hitro zamenjavo, ne smete nikoli uporabiti
nacina ,udarno vrtanje“. Vrtalna glava za hitro
zamenjavo se lahko poSkoduje.

. Cezmerno pritiskanje na stroj ne bo pospesilo
napredovanja svedra med vrtanjem. Nasprotno,
s ¢ezmernim pritiskanjem se poskoduje konica
svedra, kar zmanj$a ucinkovitost delovanja ter
skraj$a Zivljenjsko dobo stroja.

. V €asu prevrtanja luknje delujejo na orodje/
nastavek ogromne sile zvijanja. Trdno drzite
orodje in bodite previdni, ko za¢ne nastavek
prebijati obdelovanca.

. Majhne obdelovance vedno vpnite v primez ali
jih pritrdite v vijaéno spono.

Vrtanje s svedrom z diamantnim

jedrom

Kadar izvajate vrtanje s svedrom z diamantnim jedrom,
vedno nastavite menjalno ro€ico v polozaj g , da upo-
rabite ,samo vrtanje".

APOZOR:

. Ce boste vrtali s svedrom z diamantnim jedrom
pri ,udarno vrtanje®, se lahko sveder z diaman-
tnim jedrom pos$koduje.

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepri¢ajte, da je orodje izklo-
plieno in vti¢ izvle€en iz vti¢nice.

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razred¢ila, alko-
hola ali podobnega. V tem primeru se orodje
lahko razbarva, deformira, lahko pa tudi nasta-
nejo razpoke.

APOZOR:

. Ta servis se sme izvajati samo v pooblas¢enih
servisnih centrih Makita.

To orodje ne potrebuje urnega ali dnevnega mazanja,
saj vsebuje sistem za mazanje. Treba ga je redno
mazati. Za servis z mazanjem posljite celotno orodje v
pooblas€eni servisni center Makita ali v tovarno.
VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblaséenemu servisnemu centru
Makita, ki vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele
Makita.

-

4

DODATNA OPREMA

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomockov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblas€eni Makita servis.
. Trdokovinski nastavki SDS-MAX

. Konic¢asti sekac

. Jedrni nastavek

. Hladni sekac

. Sveder z diamantnim jedrom

. Mast za kladivo

. Ploscati seka¢

. Utorno dleto

. Vpenjalna glava brez klju¢a

. Mast za nastavke

. Stranski ro¢aj

. Merilnik globine

. Izpihovalna pipeta
. Zas¢itna o¢ala
. Plasti¢en kovéek za prenasanje

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli HR3540C | HR3541FC
Kapacitetet Beton Punto me majé 35 mm
tungsten-karbit
Puntoja e nuklit 90 mm
Celik shpimi 13 mm
Dru 32 mm
Shpejtésia pa ngarkesé (min™) 315-630
Goditje né minuté 1650 - 3300
Gjatésia e pérgjithshme 439 mm
Pesha neto 5,2 kg | 5,6 kg
Kategoria e sigurisé =

* Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet e pérmendura kétu mund té

ndryshojné pa njoftim paraprak.

« Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

* Pesha sipas procedurés EPTA 01.2003

Pérdorimi i synuar
Vegla éshté synuar pér shpim me goditje né tulla, beton
dhe gur, si edhe pér punime me dalté.

Furnizimi me energji

Pajisja duhet té lidhet vetém me njé burim energjie
me té njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté sipas
standardeve europiane dhe prandaj mund té pérdorin
priza pa tokézim.

Pér model HR3540C

Zhurma
Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745:
Niveli | presionit té zérit (L;a): 93 dB (A)
Niveli | fugisé sé zérit (Lwa): 104 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)
Mbani mbrojtése pér veshét
Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN60745:
Regjimi i punés: funksioni i gdhendjes
Emetimi i dridhjeve (apcreq): 12,5 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s’
Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anp): 18,0 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s®
Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (a,p): 2,5 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s’

Pér model HR3541FC

Zhurma
Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745:
Niveli | presionit té& z&rit (L,a): 91 dB (A)
Niveli | fugisé sé zérit (Lwa): 102 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)
Mbani mbrojtése pér veshét

-
(S,

Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN60745:
Regjimi i punés: funksioni i gdhendjes
Emetimi i dridhjeve (aycreq): 9,0 m/s”
Pasiguria (K): 1,5 m/s
Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (ayp): 11,0 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s’
Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (ap): 2,5 m/s® ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s

SHENIM: Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve
éshté matur sipas metodés standarde té testimit dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar njé vegél me njé
tjetér.

SHENIM: Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve
mund té pérdoret pér njé vlerésim paraprak té
ekspozimit.

APARALAJIMERIM: Emetimet e dridhjeve

gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara té€ emetimeve né
varési t&é ményrave sesi pérdoret vegla.

A PARALAJIMERIM: Sigurohuni gé t& identifikoni
masat e sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit, qé
bazohen né vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve
aktuale té pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha
pjesét e ciklit té funksionimit si ato kur vegla éshté

e fikur dhe punon pa preré€, ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

ALBANIAN



Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né

Ne, Makita Corporation, si prodhuesi pérgjegjés
deklarojmé qé makineria(té) e méposhtme Makita:
Emértimi i makinerisé:
Cekic me kombinim
Nr. i modelit/ Lloji: HR3540C,HR3541FC
jané té prodhimit né seri dhe
Pajtohet me direktivén evropiane té€ méposhtme:
98/37/KE deri mé 28 dhjetor 2009 dhe pastaj me
2006/42/KE nga 29 dhjetori 2009
Dhe jané prodhuar né pérputhje me standardet e
méposhtme ose me dokumentet e standardizuara:
EN60745
Dokumentimi teknik ruhet nga pérfagésuesi yné i
autorizuar né Evropé qé éshté:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

/\PARALAJMERIM Lexoni té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér siguriné. Mosndjekja e
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té rezultojé né
goditje elektrike, zjarr dhe/ose démtim serioz.

Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe
udhézimet pér té ardhmen.

PARALAJMERIME SIGURIE
CEKICIN RROTULLUES

1. Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni veglén elektrike te sipérfaqet kapése
té izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim
né té cilin aksesori prerés mund té prekeé tela
té fshehura ose kordonin e vet. Nése aksesori
prerés prek njé tel me rrymé atéheré pjesét
metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund té shkaktojné goditje elektrike te punétori.

4.  Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet gé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

5. Sigurohuni qé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

6. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
qé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

7. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, Iéreni veglén
té ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

8.  Gjithmoné sigurohuni gé té keni mbéshtetje té
géndrueshme té kémbéve.

Sigurohuni qé té mos keté njeri poshté
ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né vende té
larta.

9.  Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

10. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

11.  Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

12. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé
njeri.

13. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin I€ékurén.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate gé mund
té jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me I€kurén.
Ndigni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAJMERIM: MOS lejoni qé
njohja ose familjarizimi me produktin
(té fituara nga pérdorimi i shpeshtg) té
zévendésojné zbatimin me pérpikéri té
rregullave té sigurisé pér produktin né
fjalé. KEQPERDORIMI ose mosndjekja
e rregullave té sigurisé té dhéna né kété
manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime personale serioze.
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PERSHKRIMI | PUNES

MAKUJDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se ta rregulloni apo
t'i kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

» Fig.1: 1. Kémbéza e celésit

AKUJDES:

. Pérpara se ta vendosni veglén né korrent,
kontrolloni gjithmoné nése kémbéza gelési
éshté né pozicionin e duhur dhe nése kthehet
né pozicionin "FIKUR" kur Iéshohet.

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni gelésin. Léshoni
celésin pér ta ndaluar.

Ndezja e llambés

Pér modelin HR3541FC
» Fig.2: 1.Llamba

AKUJDES:
. Mos e shikoni direkt dritén ose burimin e drités.

Térhigni gelésin pér té ndezur dritén. Llamba vazhdon
té ndrigojé gjaté térheqjes sé celésit. Llamba fiket 10 -
20 sekonda pasi e lIéshoni gelésin.

SHENIM:

. Pérdorni njé leckeé té thaté pér té fshiré
papastértité nga lentet e llambés. Béni kujdes
té mos gérvishtni lentet e llambés, ose ajo do té

ulé ndrigimin.

Ndryshimi i shpejtésisé

» Fig.3: 1. Disku i rregullimit

Rrotullimet dhe goditjet né minuté mund té rregullohen
thjesht duke rrotulluar diskun e rregullimit. Disku shénon
1 (shpejtésia mé e ulét) deri né 5 (shpejtésia e ploté).
Referojuni tabelés sé méposhtme pér lidhjen midis
pércaktimit t& numrit né diskun e rregullimit dhe
rrotullimeve/goditjeve né minuté.

:‘:‘efg”urli”mﬁi diskune | protullime né minuté | Goditie né minuté
5 630 3300
4 590 3100
3 480 2500
2 370 1900
1 315 1650
AKUJDES:

. Nése vegla pérdoret vazhdimisht me shpejtési té
vogél pér njé kohé té gjaté, motori do té mbingarkohet,
duke shkaktuar kegfunksionimin e veglés.

. Disku i rregullimit té shpejtésis€ mund té
kthehet deri né 5 dhe sérish né 1. Mos ushtroni
forcé pas 5 dhe 1, ose funksioni i rregullimit té

shpejtésisé nuk do té funksionojé.

-

Zgjedhja e ményrés sé veprimit

Rrotullimi me goditje

» Fig.4: 1.Butoni bllokues 2. Treguesi 3. Leva e
ndérrimit

Pér shpime né beton, mur etj shtypni butonin bllokues

dhe rrotulloni levén e ndérrimit gé treguesi té jeté i

drejtuar nga simboli 8. Pérdorni njé punto me majé

tungsten-karbit.

Vetém rrotullim
» Fig.5: 1.Butoni bllokues 2. Leva e ndérrimit

3. Treguesi
Pér shpime né materiale druri ose metali, Iéshoni
butonin bllokues dhe rrotulloni levén e ndérrimit qé
treguesi té jeté i drejtuar nga simboli & . Pardorni njé
punto turjelé ose njé punto druri.

Vetém goditje
» Fig.6: 1. Treguesi 2. Leva e ndérrimit 3. Butoni
bllokues

Pér punime ciflosjeje, leskérimi ose shkatérrimi, shtypni
butonin e bllokimit dhe rrotulloni levén e ndérrimit gé
treguesi té jeté i drejtuar nga simboli T . Pérdomni njé
bulino shpuese, dalté té ftohté, dalté pér leskérim etj.

MAKUJDES:

. Mos e rrotulloni levén e ndérrimit ndérsa vegla
éshté duke punuar me ngarkesé. Vegla do té
démtohet.

. Pér té shmangur konsumimin e shpejté té
mekanizmit té€ ndryshimit t&€ modalitetit, sigurohuni
qé leva e ndérrimit té jeté vendosur si¢ duhet né
njé nga tre pozicionet e modalitetit t& punés.

Kufizuesi i rrotullimit

Kufizuesi i rrotullimit do té aktivizohet kur té arrihet njé
nivel i caktuar i rrotullimit. Motori do té shképutet nga
boshti né dalje. Kur kjo t& ndodhé, puntoja nuk do té
rrotullohet mé.

AKUJDES:

. Sapo té aktivizohet kufizuesi i rrotullimit, fikni
menjéheré veglén. Kjo ndihmon né parandalimin
e konsumimit té€ parakohshém té veglés.

Llamba e treguesit

» Fig.7: 1.Llamba e indikatorit t& energjisé (e gjelbér)
2. Llamba e treguesit té shérbimit (e kuge)

Llamba e treguesit, e gjelbér dhe qé tregon se energjia
éshté "NDEZUR" ndizet kur vegla éshté e lidhur me
korrentin. Nése llamba e treguesit nuk ndizet, kordoni
elektrik ose kontrolluesi mund té keté defekt. Llamba

e treguesit éshté ndezur, por vegla nuk nis punén
edhe pse ajo éshté e ndezur, karbonginat mund té
jené konsumuar ose kontrolluesi, motori ose gelési
“NDEZUR/FIKUR” mund té keté defekt.

Llamba e treguesit, e kuge e shérbimit, ndizet kur
karbonginat jané pothuajse té€ konsumuara pér té
treguar se vegla ka nevojé pér shérbim. Pas aférsisht 8
orésh pérdorimi, motori fiket automatikisht.
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MONTIMI

PERDORIMI

AKUJDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se té béni ndonjé
puné mbi té.

Instalimi i mbajtéses anésore

(dorezés ndihmése)
» Fig.8:

1. Mbajtésja anésore

AKUJDES:

. Gjithmoné pérdorni mbajtésen anésore pér
siguri veprimi gjaté shpimit né beton, né mur et;.

Mbajtésja anésore rrotullohet nga té dyja anét duke
lejuar njé kapje té lehté té veglés né ¢do pozicion.
Lirojeni pak mbajtésen anésore duke e rrotulluar né
drejtim kundérorar, drejtojeni né pozicionin e déshiruar
mé pas shtréngojeni duke e rrotulluar né drejtim orar.

Instalimi ose hegja e puntos

» Fig.9: 1. Bishti i puntos 2. Grasoja pér punton

Pastroni bishtin e puntos dhe aplikoni pak graso para se
ta instaloni punton.

Futeni punton né vegél. Rrotulloni punton dhe shtyjeni
derisa té zéré vend.

» Fig.10: 1. Punto 2. Kapaku i mandrinos

Nése puntoja nuk futet brenda, higeni punton. Térhigeni disa
heré poshté kapakun e mandrinés. Mé pas futeni punton
sérish. Rrotulloni punton dhe shtyjeni derisa té zéré vend.
Pas instalimit sigurohuni gjithmoné qé puntoja té jeté
kapur si¢ duket, duke e provuar ta nxirrni.

Pér té hequr punton, térhigni poshté deri né fund
kapakun e mandrinés dhe nxirreni punton jashté.

» Fig.11: 1. Punto 2. Kapaku i mandrinos

Kéndi i puntos (gjaté ciflosjes,

leskérimit ose shkatérrimit)

» Fig.12: 1. Leva e ndérrimit 2. Butoni bllokues
3. Treguesi

Puntoja mund té sigurohet né 24 kénde té ndryshme. Pér
té ndryshuar kéndin e puntos, shtypni butonin bllokues dhe
rrotulloni levén e ndérrimit gé treguesi té jeté i drejtuar nga
simboliels . Rrotulloni punton né kéndin e déshiruar.
Shtypni butonin e bllokimit dhe rrotulloni levén e ndérrimit
qé treguesi té jeté i drejtuar nga simboli T. M8 pas
sigurohuni qé puntoja té jeté siguruar duke e rrotulluar pak.

Matési i thellésisé

» Fig.13: 1. Matésiithellésisé 2. Vida e shtréngimit

Matési i thellésisé éshté i pérshtatshém pér shpimin e
vrimave me thellési uniforme. Lironi vidén e mbérthimit dhe
rregulloni matésin e thellésisé né thellésiné e déshiruar. Pas
rregullimit, shtréngoni fort vidén e mbérthimit.

SHENIM:

. Matési i thellésisé nuk mund té pérdoret né
pozicionin ku matési i thellésisé godet folené e
ingranazhit/motorit.

-
[e]

AKUJDES:

. Pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén
ndihmése) dhe mbajeni fort veglén dhe nga
mbaijtésja anésore dhe nga doreza e gelésit
gjaté kohés qé éshté né puné.

Funksionimi i shpimit me goditje

» Fig.14

Caktojeni levén e ndérrimit te simboli 1.

Poziciononi punton né vendin e déshiruar pér vrimén,
pastaj térhigni celésin. Mos ushtroni forcé mbi veglén.
Presioni i lehté jep rezultatet mé té& mira. Mbajeni veglén
né pozicion dhe mos lejoni gé té rréshqasé nga vrima.
Mos ushtroni mé shumé presion kur vrima bllokohet

me ashkla ose grimca. Mé miré ndizeni veglén bosh,
meé pas higeni punton pjesérisht nga vrima. Duke e
pérséritur kété disa heré, vrima do té pastrohet dhe do
té rifillojé shpimi normal.

AKUJDES:

. Kur puntoja fillon té shpojé pérmes betonit
ose nése puntoja godet shufrat pérforcuese
té futura né beton, vegla mund té reagojé né
ményré té rrezikshme. Ruani miré ekuilibrin
dhe mbéshtetini kémbét né ményré té sigurt
ndérkohé gé e mbani veglén fort me té dyja
duart pér té parandaluar kundérveprim té
rrezikshém.

Fryrésja (aksesor opsional)

» Fig.15: 1. Fryrésja

Pas shpimit t& vrimés, pérdorni fryrésen pér té hequr
pluhurin nga vrima.

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

> Fig.16

Caktojeni levén e ndérrimit te simboli T.

Mbajeni veglén fort me té dyja duart. Ndizni veglén dhe
ushtroni njé presion té lehté mbi vegél né ményré té tillé
gé ajo té mos béjé Iévizje té pakontrolluara. Ushtrimi i
presionit t&€ madh mbi vegél nuk do té rrisé efikasitetin.

Shpimi né dru ose metal

> Fig.17

Pérdorimi i grupit opsional t&¢ mandrinos sé shpimit pa
celésa. Gjaté montimit, drejtojuni pjesés “Montimi ose
heqja e puntos” gé pérshkruhet né fagen e méparshme.
Vendoseni levén e ndérrimit né ményré gé treguesi té
tregojé simbolin g.

Mbani unazén dhe ktheni bokullén né drejtim
kundérorar pér té hapur nofullat e mandrinés. Vendosni
punton né mandriné deri né fund. Mbani unazén dhe
ktheni bokullén né drejtim orar pér té shtrénguar
mandrinén. Pér té hequr punton, mbani unazén dhe
rrotulloni bokullén né drejtim kundérorar.
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AKUJDES:

. Mos pérdorni kurré “rrotullim me goditje” kur
mandrinoja e shpimit pér ndryshimin e shpejté
éshté e instaluar né vegél. Mandrinoja e
shpimit pér ndryshimin e shpejté mund té jeté e
démtuar.

. Shtypja e tepért e veglés nuk do té shpejtojé
shpimin. Né fakt, shtypja e madhe do té démtojé
majén e puntos, zvogélon efikasitetin e veglés
dhe shkurton afatin e pérdorimit té veglés.

. Gjaté depértimit t& puntos né anén e kundért
té objektit mbi vegél/majé ushtrohet njé forcé
e madhe pérdredhése. Mbajeni veglén fort
dhe béni kujdes kur puntoja fillon té& depértojé
pérmes objektit gé po punohet.

. Siguroni gjithmoné gé objektet mé té vogla té
pérpunohen né morsé ose pajisje té€ ngjashme
pér shtréngim.

Shpime me pjesén gendrore prej

diamanti

Kur kryeni punime shpimi me majé prej diamanti,
gjithmoné vendoseni levén e ndryshimit né

pozicionin g pér té pérdorur regjimin e punés “vetém
rrotullim”.

MAKUJDES:

. Nése kryeni punime shpimi me majé prej
diamanti me ané té regjimit t& punés “rrotullim
me goditje”, puntoja me majé prej diamanti
mund té démtohet.

MIREMBAJTJA

AKUJDES:

. Sigurohuni gjithnjé qé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga korrenti pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbajtjen.

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

AKUJDES:

. Shérbimi duhet kryer vetém nga gendra e
autorizuar e shérbimit e Makita.

Kjo vegél nuk kérkon lubrifikim té shpeshté e té
pérditshém, sepse ajo ka njé sistem té& mbyllur
lubrifikimi me graso. Ajo duhet té lubrifikohet rregullisht.
Dérgojeni té gjithé veglén né njé gendér té autorizuar
ose fabriké té shérbimit t&é Makita pér shérbimin e
lubrifikimit.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t&€ Makita,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té Makita.

AKSESORE OPSIONALE

AKUJDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Punto me majé karbiti SDS-MAX
. Bulino shpuese

. Punto me majé

. Dalté e ftohté

. Puntoja me majé diamanti
. Grasoja pér gekigin

. Dalté pér leskérim

. Dalté pér kanale

. Grupi i mandrinos sé shpimit pa gelésa

. Grasoja pér punton

. Mbaijtésja anésore

. Matési i thellésisé

. Fryrésja

. Syze mbrojtése

. Kutia mbajtése plastike

SHENIM: Disa artikuj t& listés mund té& pérfshihen né

paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mopen HR3540C | HR3541FC
TexHun4eckn Beton 3a0CTpeH HakpaH1K 35 Mm
Bb3MOXHOCTU OT TBbpAa chnae
KopoHa 3a sigkoBo 90 MM
coHaupaHe
CTtomaHa 13 Mm
AvpBo 32 Mm
O60opoTy Ges Tosap (MUH ™) 315-630
BayxBaHusi B MUHyTa 1650 - 3 300
[abapuTHa ObmkvHa 439 mm
Heto Terno 5.2 kr | 5.6 kr
Knac Ha 6esonacHocT =

* Mopaau HalwaTa HenpekbCcHaTa Hay4YHO-pa3BoiiHa AEeNHOCT NOCOYEeHMTEe TyK cneuudmkaumm morat Aa 6baaT npo-

MeHeHu 6e3 npeamasecTue.

. CI'IeLlVI(*)VIKaLlVII/ITe MOXe [ia Ca pa3fin4yHn B pasnnvyHUTE ObpXaBu.

» Terno cwrnacHo metoga EPTA 01/2003

MpepHasHauyeHne
TO31 MHCTPYMEHT € NpeaHasHayeH 3a yaapHo npobu-
BaHe B Tyxnn, BETOH 1 KaMbK, KaKTO 1 3a AsnaHe.

3axpaHBaHe

MHCTpPYMeHTBLT crnefiBa Aa ce BKIH0YBa Camo KbM
3axpaHBaHe CbC CbLLOTO HaNpexXeHue, kaTo Noco-
YeHoTo Ha mpmeHaTa Tabenka n pabotu camo ¢
MOHO(a3HO NPOMEHNMNBO HanpexeHwne. Tol e ¢ ABONHA
n3onauus, B U3nbiHeHve Ha EBponeiickua ctaHaapr,

1 3aTOBa MOXe [la Ce BKIH0YBA U B KOHTAKTK 6e3
3a3emsBaHe.

3a mopen HR3540C
Lym
O6uyaitHOTO CpeaHO NpeTerfieHo HMBO Ha LUyMa, ornpe-
AeneHo cbrnacHo EN60745:
HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (Lya): 93 dB (A)
HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Lya): 104 dB (A)
KoedumumneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB (A)
W3non3BanTe npeanasHu cpeacTsa 3a criyxa

Bubpauun

O6LwaTta CToNHOCT Ha BUbpaumute (Cyma oT Tpy OCOBU

BeKTopa), onpeaeneHa cbrnacHo EN60745:
PaboteH pexum: dyHKumS “dpesep”
HuBo Ha BUbpauunTe (ancreq): 12.5 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1.5 m/c?
PaboteH pexuM : ynapHo npobusaHe B 6eTOH
HuBO Ha BUBpaUUnTe (anp): 18.0 M/c
KoeduumeHT Ha HeonpepenenocT (K): 1.5 m/c?
PaboteH pexvm: npobusaHe B MeTan
HuBo Ha BubpauumTe (anp): 2.5 m/c?
KoedwmumneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1.5 m/c?

3a mopen HR3541FC
LWym
O6uyaiHOTO cpeaHOo NpeTerfieHo HUBO Ha LyMa, onpe-
AeneHo cbrnacHo EN60745:
HuBo Ha 3BykoBO HansraHe (L,a): 91 dB (A)
HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Lwa): 102 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB (A)
W3nonseaiTe npeanasHu cpeAcTBa 3a cnyxa

Bu6pauun

O6waTa CTOMHOCT Ha BUGpaumuTe (Cyma oT Tpu 0COBU

BeKTOpa), onpeaeneHa cbrnacHo EN60745:
PaboteH pexwvm: dyHKumns “cppesep”
Hueo Ha BubpauuuTe (an creq): 9.0 m/c?
KoedhuimeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c’
PaboTeH pexwum : yaapHo npobusaHe B 6eToH
HuBo Ha BubpauuuTte (annp): 11.0 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpeneneHocT (K): 1.5 m/c?
PaboTeH pexum: npobusaHe B MeTan
HuBo Ha Bubpauuute (anp): 2.5 M/C? Mnv No-manko
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c

3ABEINEXKA: 0O65BeHOTO HUBO Ha BUGpaLmuTe e u3me-
PEHO B CLOTBETCTBUE CbC CTAHAAPTHU METOAY 38 U3NUTBAHE
1 MOXE [1a CE U3MOM3Ba 3a CPaBHsIBAHE Ha MHCTPYMEHTU.

3ABEJIEXXKA: OcBeH ToBa, 069BEHOTO HMBO Ha

BVI6paLI,VII/ITe MOXe [ja Ce n3nons3ea 3a npegsapu-
TenHa oueHkKa Ha BpeHOTO Bb3AENCTBME.

AI'IPE,Q.VI'IPE)K,HEHME: HuBoTo Ha BuBpauuuTe
npu paboTa ¢ enekTPUYECKNst IHCTPYMEHT MOXeE Aa
ce pa3nuyasa OT 0BsiBeHaTa CTONHOCT B 3aBUCUMOCT
OT HauMHa Ha U3NoMn3BaHe Ha UHCTPYMEHTa.

AHPE,QYI'IPE)K,QEHME: 3afbmKUTENHO Onpese-
nete npeAnasH1 MepKM 3a 3alluTa Ha oneparopa Bb3 OCHOBA
Ha OLieHKa Ha pucka B pearnHu paboTH ycnosus (kato ce
B3eMaT Npe/BIA BCUUKM CbCTABHYM YacTi Ha paboTHUS LMKBA,
KaTo Hanpumep MOMEHTa Ha W3KIK4BaHe Ha MHCTPYMEHTa,
pabotata Ha npa3eH Xof, KaKTo 1 BPEMETO Ha 3afeiCTBaHe).
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Camo 3a CcTpaHuTe oT EC 4. HoceTe Kacka (npeanasHa Kacka), 3aluTHu
ouuna u/unu macka 3a nuueto. OOMKHOBeHUTe

unu cnbHyYeBu ounna HE ca 3awutHu. OcBeH

EO [eknapauus 3a CbOTBETCTBUE
TOBa BU npenopbyBamMe ropeLio aa nons-

Moanucanute, Makita Corporation, kato oTroBopeH BaTe Macka 3a npax u pbkaBuum c aebena
npovsBoAuTen Aeknapupame, Ye criegHUTe MalluUHU nopnnara.

¢ mapkarta Makita: 5. Tpeawu Aa npucTbNUTE KbM paboTa ce yBe-
HaumeHoBaHWe Ha MalunHaTa: peTe, Ye HAaKPANHUKBLT € 3aKpeneH 34paBo.
Kom6uHupaH nepcpoparop 6. MMpyu HOpManHa paGoTa MHCTPYMEHTBLT e npea-

Mogen Ne/Tun: HR3540C,HR3541FC
ce Npov3BexaaT CEPUHO U
C1HOTBeTCTBaT Ha M3UCKBaHUATA HA crieHUTe eBpo-
NencKu AUPEeKTUBHU:
98/37/EO po 28 nekemspu 2009 r. n ¢ 2006/42/EO
oT 29 pekempu 2009 1.
W ce npousBexaaT B CbOTBETCTBME CbC CNefHUTE
cTaH4apTV UM HOPMaTUBHU JOKYMEHTU:
EN60745
TexHn4eckaTa JOKYMEHTaLMsI Ce CbXpaHsiBa OT HaLLUs
yNbIHOMOLLEH NpeacTaBuTen 3a EBpona, konTo e:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,

Ha3HayeH Aa cb3paBa BUbpauuu. BuHroBerte
ce pa3xnabBat necHo, a ToBa Moxe Aa AoBeae
[o noBpeaa unu 3nononyka. Mpean pa6orta
npoBepeTe Aanu BUHTOBETe ca 34paBo
3aTerHaTu.

7. KoraTo e cTyAeHo unu cned AbMbLr NpecToi
Ha MHCTPYMEHTA, n34akanTe Tou paa 3arpee
KaTo ro octaBuTe Aa paboTu Ha npaseH xoA.
Taka macnoTto 3a cMa3BaHe Lue ce oTnycHe.
YaapHoTto npo6uBaHe e TpyAHo 6e3 Heobxoau-
MOTO 3arpsiBaHe.

8. BbaeTe BUHaAru curypHu, 4e umarte 3gpaBa

Milton Keynes, MK15 8JD, Aurnns oriopa noa kpakara cu.
AKo M3nonssaTe MUHCTPYMEHTa Ha BUCOKO ce
30.1.2009 y6epneTe, 4e oTAONY HAMA HUKOW.
9. [pbXTe MHCTPYMeHTa 3ApaBo C ABeTe pbLe.
% 10. [OpbXTe pbLeTe cu Aaney oT NoABUXKHUTE
yacTm.
Tomoyasu Kato 11. He ocTaBsiiiTe MHCTpPyMeHTa Aa paboTu 6e3
Hupextop HapA3op. MHCTpyMeHTHLT TpAGBa Aa paboTw,

Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho, camo KoraTo ro AbpXxuTe B pbLe.

Anijo, Aichi, AMIOHMA 12. He HacouBalTe MHCTPYMeHTa KbM nuua,

’ ’ Hamupalwm ce B paboTHaTa 30Ha. HakpalHuKbT
MoXe [ja U3XBbPYM U Aa HapaHWU HAKOTO TeXKO.
oowm npeanynpexpeHus 3a 13. He pokocsante HakpaliHMKa u 6nuskute oo
Hero 4acTu HenocpeAcTBeHO cnep pa6oTa,
3aL0To MoraT 4a ca MHOTO ropeLuy u aa usro-

6e3onacHocT npu pabota c

€JIeKTPN4eCKN NMHCTPYMEHTHU PAT KOXaTa Bu.
14. Hskou maTepuanu cbAbpXaT XMMUKaNu, KOUTO
AI‘IPEHYI‘IPE)KJ],EHVIE MpoyeTeTe Bcuyku npeny- MoraTt fa ca TOKCU4HU. BaemeTe npeanasHun
npexaeHus 3a 6€30NacHOCT U BCUYKN UHCTPYKLMK. MepKu, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe BAULWBAHETO HA
Mpw Hecna3BaHe Ha NpeaynpPeXaeHUaTa U UHCTPYKLW- npax u KOHTaKTa ¢ koxaTa. CneaBainte uHdop-
1TE MMa OMacHOCT OT TOKOB yaap, NoXxap U/Mmnm TexXKo MauMsiTa Ha 4OCTaBYMKa HA MaTepuan 3a 6e3o-
HapaHsiBaHe. nacHara pa6ora c Hero.

3anaseTe BCMUKM NpeaynpexaeHus u 3AMNA3ETE HACTOALUUTE
WHCTPYKUMK 3a cnipaBKa B 6bAaelye. MHCTPYKLUMW.

NPEOYMNPEXOEHUA 3A A -
BE3OMNACHOCT NPU PABOTA C MPEAYNPEXQEHUE: HE no3sonsaBanTe

YCMOKOEHUETO OT NO3HaBaHEeTO Ha npoay-
KTa (npuao6uTo npu Abnrarta My ynorpeba)
[a 3aMeHM CTPUKTHOTO cra3BaHe Ha npa-

NMEP®OPATOP

1.  Hocete npegna3Hu cpeacTea 3a cryxa.

V3naraHeTo Ha Bb3AENCTBUETO Ha LYM MOXe Aa BUJIaTa 32 6€30MaCHOCT 3a BLNPOCHUA

nosege no 3ary6a Ha crnyx. npoaykt. HENPABUITHATA YINOTPEBA u
2. WN3nonsBsaiiTe noMoLlHaTa ApbKKa(M), ako e HecnasBaHeTo Ha npaBunarta 3a 6esonac-

[ocTaBeHa C MHCTpyMeHTa. 3ary6ata Ha KoH- HOCT, MOCOYEHU B HACTOSILLOTO PbKOBOA-

TpON MOXe fa Npu4nHU HapaHsaBaHe. CTBO 3a eKcnnoartauusa, moraT ga nposegar
3.  [pbXTe eNneKTPUYECKUs MHCTPYMEHT 3a [0 TEXKN HapaHsBaHus.

MU3onupaHuTe U HexNMb3raBu NOBbPXHOCTH,
KOraTo MMa onacHOCT HOXa Aa Aornpe B CKPUTH
kabenu unu B CO6GCTBEHUSA CU 3axpaHBaLy
kaben. AKo HOXa onpe A0 NPOBOAHUK Nog
HanpexeHue, TOKbT MOXe Aa NpeMuHe npes
MeTarnHuTe YacTu Ha MHCTPYMeHTa v Aa ,yaapu’
paboteLymns.
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®YHKLUMNOHAIHO

OMNMUCAHUE

ABHUMAHUE:

. Mpenw na perynupare unu npoeepsisate pabo-
TaTa Ha NHCTPyMEeHTa 3a4b/DKUTENHO Npo-
BepeTe Januv Tol e U3KIYeH oT ByToHa n oT
KOHTakKTa.

BknrouBaHe

» ®ur.1: 1. lyckoB npekbcBay

ABHUMAHUE:

. Mpeawn Aa BkNOYNTE NHCTPYMEHTA B KOHTaKTa,
BUHaru nposepsiBaiTe fanu nyckoBUAT NpeKbC-
Bay4 paboTu HOpMarHo 1 ce Bpblla B NOMoxe-
Hue ,OFF* (13kn.) npu oTnyckaHeTo Mmy.

3a Aa BKITYMTE MHCTPYMEHTA, CaMO HaTUCHETE Cry-
CbKa Ha npekbcBaya. 3a cnupaHe oTnycHeTe crycbka
Ha npekbcBava.

BknrouBaHe Ha namnara

3a mogena HR3541FC
» dwur.2: 1.Jlamna

ABHUMAHME:

. He rmepanTte AMPEKTHO B CBETNIMHHMA N3TOYHMK.

HaTtucHeTe nyckoBumsi NnpekbcBay, 3a Aa BKIUYNTE
namnuykara. Jlamnata cBeTu, JOKaTo NyCKOBUAT npe-
KbCBay e HaTucHart. Jllamnata ce camousknioysa 10 - 20
CeKyHAM crief KaTo OTNyCHeTe Cnycbka.

3ABEJIEXKA:

. M3nonaBaiTe cyxa Kbpna 3a Aa us4nctute
rornenHanara fno fiynarta Ha namnara MpbCoTusi.
BHumaBaiTe aa He HapgpackaTe nynata Ha nam-
nara, Tbi KaTo TOBa LLie BMOLIM OCBETSABAHETO.

lNMpomsiHa Ha ob6opoTuTe

» ®ur.3: 1. Ckana 3a perynupaHe

Ob6opoTtute 1 6poAT Ha yaapuTe B MUHYyTa MoraT Ja ce
perynupart cbC 3aBbpTaHe Ha perynartopa. Ckanata Ha
perynartopa e o3Ha4eHa oT 1 (HaW-Huckm obopoTtn) fo 5
(nbnHM obopoTw).

B Tabnuuata no-Aony BUXTE CbOTHOLLEHUETO Mexay
yucnara Ha ckanata Ha perynatopa u obopotute n
yaapuTte B MUHyTa.

?:ff;?yﬂ?,.,fgﬁgm O6opoTh B MUHYTa | BayxBaHus B MuHyTa
5 630 3300
4 590 3100
3 480 2500
2 370 1900
1 315 1650
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ABHUMAHUE:

. Ako paboTuTe NpoabIHKUTENHO BPEME Ha HUCKM
06opoTu, ABUraTeNaT e ce NpeToBapu, a ToBa
LLile AoBede A0 HedaJoBonuTenHa pabora Ha
MHCTPYMEHTa.

. [MpbCTEHBT 3a perynupaHe Ha 060poTUTE MOXe
na ce BbpTM camo oT 5 fo 1 n obpatHo. He ro
HacuneanTe cneg 5 unu 1, 3a aa He nospeauTe
dyHKUMATa 3a perynupaHe Ha obopoTtuTe.

M36upaHe Ha peXxum Ha gencrTeume

B'preHe C yaapHo AeﬁCTBMe
» ®ur.d: 1. byToH 3a 6rnokuposka 2. Kypcop 3. Jloct
3a npeBkIoYBaHe

3a npobuBaHe B 6€TOH, 3uaapusi n op. HaTUCHeTe
6yToHa 3a GrOKMpPOBKa M 3aBbpTETE NOCTa 3a NPEB-
KIntouBaHe Ha pexuMa Ha AeiicTBYe, Taka Ye cTpenkaTa
Aa couu cumBona g M3nonaBaiTe HakpanHuK ¢
pexella nnactuHa ot BondpamMos Kkapbua.

CamMo BbpTeHEe

» ®ur.5: 1. byToH 3a 6rnokunposka 2. JlocT 3a npes-
kntoyBaHe 3. Kypcop

3a npobuBaHe B AbPBO, METaN Unu Apyr Matepuarn
HaTucHeTe GyToHa 3a GrnokupoBKa 1 3aBbpTeTe NocTa
3a NpoMsiHa Ha pexuma Ha JelcTBue, Taka Ye nokasa-
neubT Aa CovM cumeona g . MianonasBeaiite npobuseH
HaKpanHWK Uy CBPEAo 3a AbpPBO.

Camo yaapHo gencTBue
» ®ur.6: 1. Kypcop 2. JlocT 3a npesknoyBaHe
3. ByToH 3a 6riokmpoBka

3a AanaHe, KbpTeHe UNu paspyLuaBaHe HaTUCHETe
OyTOHa 3a briokMpaHe 1 3aBbpTeTe NocTa 3a Npe.-
KnouBaHe, Taka Ye cTpernkara Aa coum cumBona
M3nonsBarite WwWnno, cekay, LLMPOKO ANETO v Ap.

ABHUMAHUE:

. He 3aBbpTaiiTe nocra 3a NnpomsiHa Ha pexuma,
[0KaTo MHCTPYMEHTBT paboTu nog HaToBap-
BaHe. IHCTpYMEeHTBT MOXe [a ce NoBpeaun.

. 3a npepoTepaTaBaHe Ha 6bP30TO M3HOCBaHE
Ha MexaHu3Mma 3a CMsiHa Ha pexuma Ha pabora,
NoCTbT 3a NpeBkIoYBaHe Tpsbsa BUHaru fa e
NocTaBeH B eHO OT TpuUTe paboTHU NONOXEHUS.

OrpaHMqMTen Ha BBbPT: A MOMEHT

OrpaHNumMTenaT Ha BbPTSLLY, MOMEHT Ce 3aAeicTBa,
KoraTo 6bAe [AOCTUTHATO ONpeaeneHo HUBO Ha BbPTS-
LUMS MOMEHT. ENekTpoMoTopbT Npekbeea BpbakaTa
cv ¢ u3xoaHws Basl. Korato ToBa ce criyun CBpeanoro
cnvpa Aa ce BbpTy.

ABHUMAHUE:

. AKO OrpaHNuMTENST Ha BbPTSLL MOMEHT Ce
3apeicTBa, He3abaBHO U3KITHOYETE UHCTPY-
MeHTa. Taka Lie NnpefoTBpaTUTE NpexaeBpe-
MEHHO N3HOCBaHE Ha MHCTPYMeHTa.

EBJITAPCKU



CBeTNIMHeH MHAUKaTop

» ®ur.7: 1. CBeTNMHEH NHAUKATOP 3a BKITIOYEHO
3axpaHBaHe (3eneH) 2. CBeTNNHEH MHAKKa-
Top 3a obcnyxBaHe (YepBeH)

3eneHnaT cBeTNNHeH nHankaTop 3a BknoyBaHe ("ON")
CBETU, KOraTo MHCTPYMEHTBT € BKIIOYEH B KOHTaKTa.
AKO CBETNUHHUSIT MHAUKATOP HE CBETHE, Bb3MOXHO

€ [la uMa noBpeaa B 3axXpaHBaLLMst WHYP UK B KOH-
Tpornepa. AKO CBETNIMHHUSAT MHAUKATOP CBETH, HO
MHCTPYMEHTBT He Cce CTapTupa [AOpM KOraTo € BKITYEH,
Bb3MOXHO € YeTKWTe 4a Ca UBHOCEHW, UMW KOHTpoOre-
pPbT, ENEKTPOMOTOPBT MM NPEKbCBAYbLT 3a BKItoYBaHe/
nakntoyBaHe (ON/OFF) na ca nospegeHu.

YepBeHWAT CepBU3eH CBETIIMHEH VHAMKATOP NPUMMIBa,
KOraTo YeTKUTE Ca NOYTU U3HOCEHU, 3a [1a NOKaxXe, Y€ UHCTPY-
MEHTBT Ce Hyxzaae oT obcnyxsaHe. Cnep okoro 8 yaca
paboTa, eNeKTPOMOTOPBT LLE CE U3KIHOUYM aBTOMATUYHO.

CIrMOBABAHE

ABHUMAHME:

. Mpeawn pa n3BbpLuBaTe HAKakeM paboTu no
WMHCTPYMEHTA 3a4b/DKUTENHO NpoBepeTe Aanu
TOW € U3KIYEH OT 6yTOHa M OT KOHTaKTa.

MoHTupaHe Ha cTpaHW4HaTa

pbKoxBaTKa (AonbnHUTENHa
pbKOXBaTKa)

» ®ur.8: 1. CTpaHnyHa pbkoxBaTka

ABHUMAHME:

. BvHarv nonseaiTte cTpaHWyHaTa pbkoxBaTka, 3a
nAa ocurypute 6esonacHa pabota, korato npobu-
BaTe B 6ETOH, 3ugapusa u ap.

CTpaHuyHaTa pbkoxBaTka No3BorsiBa 3aBbpTaHe

BbB BCsKa OT CTpaHUTe, KOETO yrecHsisa pabotata

C MHCTPYMeHTa BbB BCSKO MosioxeHune. Pasxnabete
CTpaHWYHaTa pbKoxBaTka KaTo s 3aBbpTUTE 06paTHO Ha
YaCoBHWKa, 3aBbPTETE 51 B XXENAHOTO MOSNOXeHWUe, creq
KOETO 51 3aTErHeTe CbC 3aBbPTaHe Mo YacoBHUKA.

MoHTax unu geMoHTaX Ha HaKpauHUK

» ®ur.9: 1. Onawka Ha HakpaniHuka 2. lpec 3a
HakpanHuka

MouncTeTe onalukaTa Ha ANETOTO U HaHeceTe Marnko
rpec, npeau ga ro MoHTupare.

BMmbKHETE ANETOTO B MHCTPyMeHTa. 3aBbpTeTe ANeToTo
1 O HaTUCHeTe, JoKaTO ce 3aKmiouu.

» dur.10: 1. HakpanHuk 2. Kanak Ha naTpoHHUKa

AKO ANeToTO He BNM3a HaBbTPe NpW HaTUCKaHe, U3Ba-
nete ro. M3gbpnainte HeKONKOKPaTHO HaAoMy KanadkaTta
Ha naTpoHHuka. Cnep ToBa BMbKHETE ANETOTO OTHOBO.
3aBbpTeTe ANETOTO U O HATUCHETE, LOKATO Ce 3aKIHuM.
Cries MOHTax BUHar NpoBepsiBaiiTe fanu AIETOTO e CUTypHO
3aKpeneHo, kaTo ce onuTarte Aa ro n3gbprate HaBbH.

3a oa oemMoHTupaTe ANeToTo, u3abpnanTte gokpan
Hapony Kanaykata Ha NaTpoHHMKa 1 n3BajeTe ANeToTo.
» dur.11: 1. HakpanHuk 2. Kanak Ha naTpoHHWKa

brn Ha gnetoTo (npu pa3gpobsaBaHe,

KbpTEHe UNnu pyLueHe)

» ®ur.12: 1. JlocT 3a npeBknioyBaHe 2. byToH 3a
6nokuposka 3. Kypcop

HakpaiHukbT MOXe Aa ce 3akpensa nog 24 pasnvyHu
brbna. 3a Ja NpoMeHnTe brblla Ha HakpanHuka,
HaTucHeTe ByToHa 3a BrokMpoBKa M 3aBbpTETE NocTa
3a NpeBkIoYBaHe, Taka Ye cTpenkarta Ja couu CuM-
BoNated . 3aBbpTeTe HaKkpanHuKa Nof XenaHus broi.
HaTtucHete 6yToHa 3a BnokupaHe 1 3aBbpTeTe nocrta 3a
NpeBkIoYBaHe, Taka Ye CTpenkara ja couu cumBona
Cnep ToBa npoBepeTe fanu ANeToTO e CUTYPHO 3akpe-
NeHo, kaTo ce onuTaTe NeKo Aa ro 3aBbpTuTe.

OrpaHuuuTten 3a AbNG0OYMHA

» ®ur.13: 1. Jbvn6oynHomep 2. [MputuckaTteneH BUHT

OrpannuntensT 3a gbnbounHa e ynobeH 3a npobueaHe Ha
0TBOpPM C egHakBa AbnbounHa. Pasxnaberte BuHTOBaTa Ckoba
1 perynupainTe orpaHN4UTEnNs [0 XenaHaTta AbndoumnHa.
Cnep kaTto perynupare, 3aTerHeTe 34paBo BUHTOBaTa ckoba.

3ABENEXKA:

. OrpaHnunTensT 3a Abnb6oynHa Ha npobuBaHe
He Moxe fa 6be M3non3saH B No3uuusi, B
KOSITO onvpa B Kopnyca Ha peaykropa unm To3m
Ha ABuratens.

PABOTA

ABHUMAHME:

. KoraTo paboTuTe C MHCTPyMeHTa BUHArn
M3non3BainTe CTpaHU4YHa pbkoxBaTka (crnoma-
rateriHa) v 34paBo XBaHETE KaKTo CbC CTpa-
HWYHAaTa pbKoXBaTka, Taka v C ApbXKaTta Ha
npeskoYBaTens.

Pabota ¢ ynapHo npobuBaHe

» dur.14

MocTaBeTe nocTa 3a NPeBKIIOYBaHE Ha CMBONA 8.
MocTaBeTe Bbpxa Ha CBPEAJIOTO B XenaHaTa no3uums
3a npobuBaHe, cnep KOETO HATUCHETE Cycbka Ha
npekbcBava. He HaTuckaliTe NpekaneHo CUIHO UHCTPY-
MeHTa. JTekuaT HaTuck ocurypsisa Han-go6pu peayn-
TaTh. 3a4pbXTE MHCTPYMEHTA Ha MSICTO U He NO3BONS-
BalTe Aa Ce OTKIIOHsIBa BCTPaHU OT OTBOPaA.

He okasBaiiTe No-ronsim HaTUCK, KOraTo OTBOPBT Ce
3aMbIIHK CbC CTPYXKM UAK YacTuum. BmecTo ToBa, ocTa-
BETe MHCTPyMEHTa ia paboTu Ha NpaseH xof, a crnep Toea
13BafeTe HakpaliHuka YacTUYHo oT oTBOpa. Crep kaTto
NOBTOPUTE TOBA HSAKOSKO MbTU, OTBOPBT LLE CE U3YNCTM 1
OTHOBO MOXe [a Ce 3anoyHe HopMarnHo npobusaxe.

ABHUMAHUE:

. KoraTto cBpeAnoTo 3anouyHe 4a ce nogasa npes
GeToHa 1N yaapu apMaTypHO Xensi3o, UHCTPY-
MEHTBT MOXeE Aia pearupa onacHo. Moaabpkaiite
no6po paBHOBECUE U 3paBa onopa, foKaTo
LObPXUTE MHCTPYMEHTa 34paBo C fiBe pblie, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE OnacHa peakuus.
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Ypen 3a npoayxBaHe

ABHUMAHME:

Mpeaun fa npoBepsiBaTe UNM U3BbLPLLBATE NOA-
OpbXKa Ha MHCTPYMEHTa ce yBepeTe, Ye Tol e
N3KIOYeH OT ByTOHa U OT KOHTaKTa.

He nanonsgaiite 6eH3nH, HadTa, paspeauTen,
cnupT 1 ap. nod. ToBa Moxe Aa NpUYnHKN 06e3-
uBeTsiBaHe, AeopMaLms Unm NykHaTUHA.

CmasBaHe

ABHUMAHUE:

(AonbNHUTEeNHa NPUHAANEXHOCT)

» dur.15:

Cnep npobuBaHe Ha 0TBOpa, U3non3BanTe ypeq 3a °
npogyxsaHe, 3a ja NOYMUCTUTE Npaxa oT OTBOpa.

Pa3gpobsBaHe/KbpTeHe/PywieHe .

» dur.16

1. PbyHa nomna 3a npoayxsaHe

MocTaBeTe nocTa 3a NPeBKIOYBaHE Ha CYMBONa T.
[pbXKTe UHCTPYMEHTa 3A4paBo C ABETE CU pbLe.
BkritoyeTe MHCTPYMeHTa U MPUIIOXKETE YMEPEH HaTUCK
BbPXYy Hero, Taka 4e Aa He nopckava HEKOHTponw-
pyemo. MpunaraHeTo Ha NPEKOMEPEH HATUCK BbPXY

MHCTPYMEHTa HsMa Aa yBenuyn edpekTMBHOCTTa My. . Tosu Tvn cepBu3Ho obcnyxBaHe Tpsibea Aa ce N3BbpLUBa
Camo B OTOpU3MpaH CepBu3eH LieHTbp Ha Makita.
I'IpoGMBaHe Ha AbpBO UNun MeTan

TO31 MIHCTPYMEHT He N3NCKBa NOYACOBO UMW EXEAHEBHO
cMa3BaHe, Tbii KaTo e cHabieH CbC 3aTBOpeHa cmMa3Balla
cuctema c rpec. TpsibBa fa ce cMassa nepuoanyHo. 3a
Tasun ycryra 3a cMa3BaHe 13nparteTe Lennsi IHCTPYMEHT B
oTopuampaH unu abpuyeH ceparaeH LeHTbP Ha Makita.
3a pa ce nogabpxa BESOMACHOCTTA n HAOEXOHOCTTA
Ha npoflyKkTa, PEMOHTUTE, 06CYXXBAHETO UMW PErynupaHeTo
TpsbBa Aa Ce N3BbPLUBAT OT YMbIIHOMOLLEH cepBu3 Ha Makita,
KaTo BUHAru ce U3nonsBeat pesepBHK YacT Ha Makita.

AOMBIHATENHU AKCECOAPH

ABHUMAHUE:

. [MpenopbyBa ce 13NoN3BaHETO Ha Te3u akcecoapy unu
HaKpanH1LW ¢ BaLwna MHCTPyMeHT Makita, onucaH B
HaCTOSLOTO PBKOBOACTBO. M3nonasaHeTo Ha apyru
akcecoapy N1 HakpaHULW MoXe Aa A0BeAe [0 onac-
HOCT OT TENeCHU HapaHsaBaHus. anonagaiite CboTBET-
HWsi aKCecoap UnK HakpaitH1K Camo Mo NpefHa3HaueHue.

» dur17

M3non3Bante 4ONbAHUTENHO AOCTaBAHWUS KOMMNEKT
camo3artsraly naTpoHHuk. KoraTo ro MoHTMparTe, Hanpa-
BeTe crpaska ¢ npoueaypara ,MoHTax unm AeMoHTax
Ha HakpawmHUK®, onucaHa Ha npeguLlHaTa cTpaHuua.
3aBbpTeTe NocTa 3a NPEBKIOYBAHE, Taka Ye nokasare-
LbT @ COYM KbM CMMBONa S .

3agpbKTe W 3aBbpTETE NaTPOHHMKA No nocoka, obpaTHa Ha
4acoBHMKOBaTa CTperka, 3a Aa ce OTBOPST YENOCTUTe Ha
naTpoHHuka. MoctaBeTe HakpaH1Ka Bb3MOXHO Hali-HaBbTpe
B MaTPOHHMKA. 3aApbxTe 30paBo NPbCTEHA U 3aBbpTETE
drKeupaLLms NPBCTEH MO NOCoKaTa Ha YaCoBHUKOBATa
CTpernka, 3a ja Ce 3aTerHat YentcTuTe Ha NaTpoHHuKa. 3a
CBarsiHe Ha HaKpaiiHWKa, 3aApbXTe NPbCTEHa U 3aBbpTeTe
dhukcnpalLmsa npbCTeH 06paTHO Ha YaCoBHMKOBATa CTpenka.

ABHUMAHME:

. Hukora He nanonseariTe pexum “yagapHo npobueaHe”,
KoraTo KbM MHCTPYMEHTa e MOHTMPaH 6bp3oaencTaa-
LMAT NaTPOHHMK 3a NpobuBaHe. Bbp3ogencTBalmnaT
NaTpPOHHMK 3a NpobuBaHe MOXe fa ce NoBpeau.

. [MpekomMepHO cUneH HaTUCK BbPXY MHCTPYMEHTa

AKO MMaTe Hyxzaa oT nomoLy 3a noseye nogpobHocTn
HsIMa Aa yckopu npobusaHeTo. BCbLUHOCT, TO3u OTHOCHO Te3un akcecoapu, ce 0ObpHeTe KbM MECTHUSA
n3nuiuieH HaTuCcK camo MoXe ga goseae Ao CEepBU3EH LEHTHP Ha Makita.

NoBpeAa Ha Bbpxa Ha CBPEAnoTo, Aa Hamanu . SDS-MAX cBpeana ¢ pexella nnacTiHa oT Bord-
epeKTMBHOCTTa Ha MHCTPYMEHTa 1 Ja CbKkpaTu pamoB kap6ua

cpoka 3a ekcrnioaTaumsi Ha UHCTPYMeHTa.

3anoyHe Aa NpoHukBa npes 06paboTBaHWs aeTann.
MankuTte o6paboTBaHu getannu Tpsabea BUHarm
[a ce hmkcupar B MeHreme unv nogo6Ho npu-
THCKaLLO YCTPOWCTBO.

MpoGuBaHe c AMaMaHTeHa KOpPOHa

3a npobuBaHe ¢ AMamaHTeHa KopoHa, BUHaru nocTaBsiite

g
110CTa 3a NPOMSIHA Ha PEXIMa B NONIOKEHUETO CbC CUMBOS &
3a fla u3nornagare "npobueaHe 6e3 ynapHo genctame”.

ABHUMAHME:

Mpu npobuBaHe ¢ AnamaHTEHa KOPOHa C 13Mona3-
BaHe Ha “BbpTeHe C yAapHO AeiicTBre”, HakpanHu-
KbT Ha AMamMaHTeHaTa KopoHa MOXe Aa ce NoBpeau.
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.
. B MomeHTa Ha pa3npobnBaHe Ha OTBOp Bb3HUKBA . E:::aHTeHa KOpOHa

OrPOMHa CUNa Ha yCyKkBaHe, ynpaxHsBaHa BbpXy

NHCTpyMeHTa/HakpaliHuka. [IpbXTe MHCTpyMeHTa + Cexad

3apaBo ¥ paboTeTe C BHUMaHWeE, KoraTo HakpanHUKbT ° HakpaiHuk - AnamaHTeHa kopoHa

[pec 3a kbpTaun

LLinpoko aneto

[neto 3a kaHanu (Kyxo aneto)
KomnnekT camosaTtsraly naTpoHHUK
Ipec 3a aneta

CTpaHuyHa pbkoxeaTtka

OrpaHununTen 3a Abn6oynHa

PwyHa nomna 3a npogyxsaHe
Mpennasuu oumna

MnactmacoBo kydapye 3a npeHacsiHe

3ABENEXKA: Hskou apTikynu oT cnncbka Moxe Aa ca
BKIMIOYEHU B KOMMNEKTa Ha MHCTPYMEHTA, KaTo CTaHLapTHM
akcecoapu. Te MOXe [ja ca pa3finiHu B pasnuyHUTE AbpXasu.

EBJITAPCKU



HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model HR3540C | HR3541FC
Kapaciteti Beton Nastavak s vrhom 35 mm
od volfram karbida
Nal\stavak sa 90 mm
jezgrom
Celik 13 mm
Drvo 32 mm
Brzina bez opterecenja (min™) 315-630
Udara u minuti 1.650 - 3.300
Ukupna duljina 439 mm
Neto masa 5,2 kg | 5,6 kg
Razred sigurnosti =

* Zahvaljujuéi stalnom programu istraZivanja i razvoja, ovdje navedeni tehni¢ki podaci su podlozni promjeni bez

prethodne najave.
* Tehni¢ki podaci se mogu razlikovati ovisno o zemlji.
» Masa prema EPTA postupak 01/2003

Namjena

Alat je namijenjen za udarno busenje u cigli, betonu i
kamenu, kao i za klesarske radove.

Napajanje

Alat se smije prikljuciti samo na napajanje s naponom
istim kao na nazivnoj plocici i smije raditi samo s jedno-
faznim izmjeni¢nim napajanjem. Oni su dvostruko izoli-
rani u skladu s europskim normama i stoga se takoder
mogu koristiti iz uti¢nica bez voda za uzemljenje.

Za model HR3540C

Buka
Tipi¢na ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN60745:
Razina zvuénog tlaka (L,): 93 dB (A)
Razina jac¢ine zvuka (Lya): 104 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)
Nosite zastitu za usi
Vibracija
Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbroj)
izracunata u skladu s EN60745:
Nacin rada: dlijetanje
Emisija vibracija (an,creq): 12,5 m/s®
Neodredenost (K): 1,5 m/s®
Nacin rada : udarno busenje u beton
Emisija vibracija (anup): 18,0 m/s®
Neodredenost (K): 1,5 m/s’
RezZim rada : buSenje metala
Emisija vibracija (anp): 2,5 m/s’
Neodredenost (K): 1,5 m/s®

Za model HR3541FC

Buka
Tipi¢na ja¢ina buke ozna¢ena s A, odredena sukladno
EN60745:
Razina zvu¢nog tlaka (Ly): 91 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lwa): 102 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)
Nosite zastitu za usi
Vibracija
Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbroj)
izraCunata u skladu s EN60745:
Nacin rada: dlijetanje
Emisija vibracija (an creq): 9,0 m/s®
Neodredenost (K): 1,5 m/s”
Nacin rada : udarno busenje u beton
Emisija vibracija (anup): 11,0 m/s’
Neodredenost (K): 1,5 m/s’
RezZim rada : buSenje metala
Emisija vibracija (anp): 2,5 m/s” ili manje
Neodredenost (K): 1,5 m/s’

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije vibracija
je izmjerena sukladno standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije vibra-

cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ru€énog alata se moze
razlikovati od deklarirane vrijednosti emisije, ovisno o
nacinu na koji se alat rabi.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identi-
ficirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se
temelje na procjeni izloZenosti u stvarnim uvjetima
kori$tenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog
ciklusa, poput vremena kada je alat isklju¢en i kada
on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).
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Samo za europske zemlje

EZ Izjava o sukladnosti

Mi, Makita Corporation, kao odgovorni proizvodaé¢
izjavljujemo da su sljedec¢i Makita strojevi:
Oznaka stroja:
Kombinirani ¢eki¢
Br. modela/tip: HR3540C,HR3541FC
serijske proizvodnje i
Uskladeni sa sljede¢im europskim smjernicama:
98/37/EZ do 28. prosinca 2009., a potom 2006/42/
EZ od 29. prosinca 2009
| proizvedeni su u skladu sa sljedeéim standardima ili
standardiziranim dokumentima:
EN60745
Tehni¢ku dokumentaciju Cuva na$ ovlasteni predstavnik
u Europi koji je:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, Engleska

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato
Direktor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN

Opcéa sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate

/A\UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna upozo-
renja i sve upute.Nepridrzavanje upozorenja ili uputa
moze rezultirati elektricnim udarom, pozarom i/ili ozbilj-
nom ozljedom.

Sacuvajte sva upozorenja i upute radi
kasnijeg koristenja.

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

UDARNU BUSILICU

1. Nosite zastitu za usi. Izlozenost buci moze uzro-
kovati gubitak sluha.

2. Koristite pomoénu ru¢ku(e) ako je isporucena
s alatom. Gubitak kontrole moze uzrokovati
ozljede.

3.  Drzite elektriéni ruéni alat samo za izolirane
rukohvatne povrsine kada izvodite operaciju
pri kojoj rezni dodatak moze do¢i u dodir sa
skrivenim vodi€ima ili s vlastitim kabelom.
Rezni pribor koji dode u dodir s vodiéem pod
naponom moze dovesti pod napon izlozene
metalne dijelove elektri¢nog ru¢nog alata i prou-
zro€iti elektri¢ni udar kod rukovatelja.

4.  Nosite ¢vrsti Sesir (sigurnosna kaciga),

ili sunc¢ane naocale NISU zastitne naocale.
Takoder se preporuca da nosite masku za
prasinu i gusto podstavljene rukavice.

5. prije rada postavite nastavak na sigurno
mjesto.

6. Pri normalnom radu, alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti Sto moze uzroko-
vati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite zate-
gnutost vijaka prije rada.

7. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se alat
ne koristi ve¢ dugo vremena, pustite ga da se
zagrije pustajuci ga da radi bez opterecenja.
Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez pravilnog
zagrijavanja zakucavanje se tesko izvodi.

8.  Uvijek stanite na ¢vrstu podlogu.

Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite
uredaj na visini.

9. Alat drzite €évrsto, objema rukama.

10. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krecu.

11. Ne ostavljajte alat da radi. Radite s alatom
samo tako Sto ga drzite rukom.

12.  Ne usmjeravajte alat dok radi prema bilo kome
u svojoj blizini. Nastavak bi mogao izletjeti van
i ozbiljno ozlijediti nekoga.

13. Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega
odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vruci i
mogli bi vam opec¢i kozu.

14. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti
toksicne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da bi se sprijecilo udisanje prasine i dodir s
kozom. Slijedite sigurnosne podatke od dobav-
lja¢a materijala.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da
udobnost ili znanje o proizvodu (ste¢eno
stalnim koriStenjem) zamijene strogo pri-
drzavanje sigurnosnih propisa za odredeni
proizvod. ZLOPORABA ili nepridrzavanje
sigurnosnih propisa navedenih u ovom
priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.
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FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ:
. Obavezno provjerite je li stroj isklju¢en i da li
je kabel izvaden prije podeSavanja ili provjere

funkcije na alatu.

Ukljucivanje i iskljucéivanje
» SI.1: 1. Ukljuéno/isklju¢na sklopka

AOPREZ:

. Prije uklju¢ivanja stroja na elektri¢cnu mrezu provje-
rite radi li ukljuéno-iskljuéna sklopka i da li se vra¢a
u poloZaj za isklju¢ivanje "OFF" nakon otpustanja.

Za pokretanja alata jednostavno povucite ukljuéno/
iskljuénu sklopku. Za isklju¢ivanje stroja otpustite
ukljuénof/iskljuénu sklopku.

Ukljuéivanje zaruljica

Za model HR3541FC
» Sl.2: 1. Svjetiljka

AOPREZ:

. Nemojte izravno gledati u svjetlo ili izvor svjetlosti.

Povucite ukljuéno/isljuénu sklopku da biste ukljucili

svjetlo. Zaruljica ostaje ukljuena dok god se ukljuéno/

iskljugna sklopka povlagi. Zaruljica se iskljuguje 10-20

sekundi nakon otpustanja sklopke.

NAPOMENA:

. Suhom krpom obriSite prljavstinu s lece Zaru-
liice. Budite oprezni da ne zagrebete le¢u Zaru-
ljice jer to moze smanijiti osvjetljenje.

Promjena brzine

» SI.3: 1. Kotaci¢ za prilagodbu

Broj okretaja i udara po minuti moZe se podesiti jednostavnim
okretanjem kotaci¢a za prilagodbu. Oznake na kotaci¢u obilje-
Zene su sa 1 (najmanja brzina) do 5 (najvec¢a brzina).
Pogledaijte tablicu u nastavku za odnos izmedu postavki broja
na kotaciéu za prilagodbu i broja okretaja/udara po minuti.

E;Oérﬂzggé%ﬁéu Broj okretaja u minuti Udara u minuti
5 630 3.300
4 590 3.100
3 480 2.500
2 370 1.900
1 315 1.650
MAOPREZ:

. Ako alat kontinuirano radi pri niskim brzinama
dugo vremena, motor ¢e postati preoptereéen
Sto ¢e dovesti do kvara alata.

. Regulator brzine mozZe se okretati najvise do
broja 5 i natrag na broj 1. Nemojte ga silom
poku$avati gurati dalje od 5 ili od 1, inace funk-
cija regulacije brzine moze prestati raditi.

Izbor nacina rada

Rotacija sa zakucavanjem

» Sl.4: 1. Tipka za blokiranje 2. Pokaziva¢ 3. Poluga
za promjenu nacina rada

Za buSenje u betonu, zidovima, itd. pritisnite gumb

za blokadu i rotirajte polugu za promjenu tako da

pokaziva¢ pokazuje simbol? . Koristite nastavak s
volfram-karbidnim vrhom.

Samo okretanje

» SI.5: 1. Tipka za blokiranje 2. Poluga za promjenu
nacina rada 3. Pokaziva¢

Za busSenje u materijalima od drva i metala i sl. pritisnite

gumb za blokadu i rotirajte polugu za promjenu tako da

pokaziva¢ pokazuje simbol g . Koristite nastavak za

busenje ili nastavak za drvo.

Samo zakucavanje

» S1.6: 1. Pokaziva¢ 2. Poluga za promjenu nacina
rada 3. Tipka za blokiranje

Za radove sa komadanjem, ljuskanjem ili demoliranjem,

pritisnite tipku za zaklju¢avanije i rotirajte polugu za pro-

mjenu tako da pokaziva¢ pokazuje simbol T . Koristite

$picu, Zeljezno dlijeto, dlijeto za ljuskanije, itd.

MAOPREZ:

. Ne rotirajte polugu za promjenu kada alat radi
pod optere¢enjem. Alat ¢e se ostetiti.

. Da bi se izbjeglo brzo tro$enje mehanizma pro-
mjene nacina rada, uvijek postavite polugu za
promjenu u jedan od triju poloZaja nacina rada.

Graniénik okrethog momenta

Grani¢nik okretnog momenta aktivira se kada se
postigne odredena razini okretnog momenta. Motor se
odvaja od izlaznog vratila. Kada se to dogodi, nastavak
se prestaje okretati.

AOPREZ:

. Cim se grani¢nik okretnog momenta aktivira,
odmah iskljucite alat. To ¢e sprijeiti prerano
troSenje alata.

Zaruljica indikatora

» SL7: 1. Zaruljica indikatora uklju¢enog uredaj
(zelena) 2. Zaruljica servisnog indikatora
(crvena)

Zelena zaruljica indikatora uklju€uje se kad se alat
ukljuci u struju. Ako se Zaruljica indikatora ne ukljuéi,
kabel za napajanje ili upravlja¢ mozda su u kvaru.
Zaruljica indikatora svijetli, ali se alat ne pokreée ¢ak i
ako je alat ukljucen, ugljene Cetkice mozda su istroSene
ili su upravlja¢, motor ili poluga za ukljucivanje/iskljuci-
vanje u kvaru.

Crvena servisna zaruljica indikatora uklju€uje se kad su
ugljene Cetkice gotovo u potpunosti istroSene, $to uka-
zuje na to da alat treba servisirati. Nakon priblizno 8 sati
upotrebe motor se automatski iskljucuje.
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MONTAZA

RAD SA STROJEM

AOPREZ:
. Prije svih zahvata na stroju obavezno iskljucite
stroj i prikljuéni kabel izvucite iz uti¢nice.

Instalacija boénog rukohvata

(pomocéna rucka)
» S1.8:

1. Bo¢ni rukohvat

A\OPREZ:

. Uvijek koristite bo¢ni rukohvat da osigurate
bezbednost pri busenju u betonu, zidovima, itd.

Boc¢ni rukohvat njiSe se na obje strane Sto omogucuje
jednostavno rukovanje alatom u bilo kojem polozaju.
Otpustite boéni rukohvat okretanjem u smjeru suprot-
nom kazaljci na satu, zanjiSite ga na Zeljeno mjesto,

a zatim pritegnite okreéuci ga u smjeru kazaljke na satu.

Instalacija ili uklanjanje nastavka

» S1.9: 1. Drzac nastavka 2. Mazivo nastavak

Prije instalacije nastavka ogistite drza¢ i nanesite malo masti.
Umetnite nastavak u alat. Okrenite ga i gurnite dok se
ne ugvrsti.

» S1.10: 1. Bit nastavak 2. Poklopac klju¢a

Ako se nastavak ne moze gurnuti, uklonite ga. Povucite
poklopac brzostezne glave nadolje nekoliko puta. Zatim
ponovno umetnite nastavak. Okrenite ga i gurnite dok
se ne ugvrsti.

Nakon instalacije uvijek provjerite da se nastavak ¢vrsto
drzi na mjestu pokusavajuci ga izvaditi.

Da biste uklonili nastavak, povucite poklopac brzoste-
zne glave u cijelosti prema dolje i izvucite nastavak van.
» SI.11: 1. Bit nastavak 2. Poklopac klju¢a

Kut nastavka (za rezanje, sjecenje ili

rusenje)
» Sl.12:

1. Poluga za promjenu nacina rada 2. Tipka
za blokiranje 3. Pokaziva¢

Nastavak se moze pricvrstiti u 24 razli¢itih kutova. Da
biste promijenili kut nastavka, pritisnite gumb za bloki-
ranje i rotirajte polugu za promjenu tako da pokazivac
pokazuje simbol8=9. Postavite nastavak na Zeljeni kut.
Pritisnite tipku za zaklju¢avanije i rotirajte polugu za
promjenu tako da pokaziva¢ pokazuje simbol T . Potom
provjerite da se nastavak ¢vrsto drzi na mjestu tako $to
éete ga pokusati izvaditi.

Granicnik dubine

» S1.13: 1. Mjera¢ dubine 2. Pritegnite vijak

Granicnik dubine pogodan je za buSenje rupa iste
dubine. Otpustite stezni vijak i podesite mjerilo dubine
na Zeljenu razinu. Nakon podesavanja, ¢vrsto pritegnite
stezni vijak.

NAPOMENA:

. Mijerilo dubine ne moze se koristiti na mjestu
gdje mjerilo dubine udara u kuciste zup&anika/
motora.

AOoPREZ:

. Tijekom rada uvijek koristite bo€ni rukohvat
(pomoc¢na drska) i Evrsto drzite alat za bocni
rukohvat i ru¢ku sa sklopkom.

Rad udarnom busilicom

» Sl.14

Postavite polugu za promjenu na simbol?g.
Pozicionirajte nastavak na Zeljenu lokaciju rupe, zatim
povucite ukljuénof/isklju¢nu sklopku. Nemojte primjenji-
vati silu na alat. Lagani pritisak daje najbolje rezultate.
Drzite alat na mjestu i sprijeCite klizenje iz rupe.
Nemojte primjenjivati veci pritisak ako je rupa zace-
pljena krhotinama ili ¢esticama. Umjesto toga pokrenite
alat u praznom hodu, pa djelomi¢no uklonite nastavak
iz rupe. Ponavljanjem ove radnje nekoliko puta rupa ¢e
se odistiti i normalno busenje moze se nastaviti.

AOPREZ:

. Kada nastavak po¢ne da se lomi kroz beton ili
kada nastavak udari u armaturu u betonu, alat
moze reagirati opasno. Odrzavajte dobru ravno-
teZu i imajte siguran oslonac dok ¢vrsto drzite
alat sa obje ruke kako biste sprijecili opasne
reakcije.

Balon za ispuhivanje (dodatni

pribor)

» SI1.15: 1. Balon za otpuhivanje prasine

Nakon busenja rupe pomocu balona za ispuhivanje
ocistite prasinu iz rupe.

Rezanje/Skaliranje/Rusenje

» S1.16

Postavite polugu za promjenu na simbol 7.

Alat drzite ¢vrsto, objema rukama. Ukljucite alat i primi-
jeniti blagi pritisak na njega, tako da ne odskace okolo
nekontrolirano. Vec¢im pritiskom na alat necete povecati
ucinkovitost.

Busenje u drvu ili metalu

» SI1.17

Koristite se neobaveznim sklopom busne glave bez
klju€a. Pri postavljanju pogledajte odlomak ,Instalacija
ili uklanjanje nastavka” opisan na prethodnoj stranici.
Postavite polugu za promjenu tako da pokazuje na
simbol & .

Drzite prsten i okrenite tuljak u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu da biste otvorili vilice. Postavite nasta-
vak u glavu $to dalje. Drzite prsten i okrenite tuljak u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu da biste pri¢vrstili
glavu. Da biste uklonili nastavak, drzite prsten i okrenite
tuljak u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
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AOPREZ:

. Nikada nemoijte koristiti ,rotacija s udarcima
Ceki¢a“ kada je brzostezna glava za brzu
izmjenu montirana na alat. Moze se ostetiti
brzostezna glava za brzu izmjenu.

. Jace pritiskanje alata nec¢e ubrzati busenje.
Zapravo, dodatni ¢e pritisak samo ostetiti vrh
va$eg nastavka, smanijiti performanse alata i
skratiti radni vijek.

. Pri bu$enju rupe na alat/nastavak utjece velika
zavrtna sila. Cvrsto drZite alat i obratite posebnu
pozornost kad nastavak po¢ne prolaziti kroz
izradak.

. Male izratke uvijek drzite u Skripcu ili sliénom
uredaju.

Busenje s dijamantnom krunom

Kada busite s dijamantnom krunom, uvijek postavite
polugu za promjenu u polozaj & za "rotiranje sa
zakucavanjem".

AOPREZ:

. Ako koristite dijamantnu krunu za busenje "roti-
ranjem sa zakucavanjem", dijamantna kruna
moze se ostetiti.

ODRZAVANJE

AOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju provijerite jeste li
iskljugili stroj i priklju€ni kabl izvadili iz uti¢nice.

. Nikada nemojte koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivac, alkohol ili sli¢no. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija
ili pukotine.

AOPREZ:
. Ovaj servis obavlja se isklju¢ivo u ovlastenim
servisnim centrima Makita.

Ovaj alat nije potrebno podmazivati svaki sat ili svaki
dan jer posjeduje vlastiti sustav za podmazivanje.
Trebao bi se redovito podmazivati. Alat na podmazi-
vanje poSaljite u tvornicki ili ovlasteni servisni centar
Makita.

Da bi proizvod ostao SIGURAN i POUZDAN, sva ostala
odrzavanja i namjestanja prepustite ovlastenim servi-
snim centrima Makita i uvijek rabite originalne rezervne
dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOoPREZ:

. Ovaj dodatni pribor ili priklju¢ci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priru¢niku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili prikljuéaka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. SDS-MAX nastavci sa karbidnim vrhom

+  Spica

. Kruna

«  Zeliezno dlijeto

. Dijamantna kruna

. Mazivo ¢eki¢a

. Sjekac

. Dlijeto za Zljebove

. Sklopbusne glave bez klju¢a
. Mazivo nastavak

. Boc¢ni rukohvat

. Grani¢nik dubine

. Balon za ispuhivanje

. Zastitne naocale
. Plasti¢na torbica

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
¢iti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli€iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

TEXHUYKU NOOATOLIU

Mopen HR3540C | HR3541FC
Kanauuntet Beton Bypruja 35 Mm
obrnoxeHa co
Bondpam-kapbug
CpeauwHa Gypruja 90 Mmm
Yenuk 13 Mm
pBso 32 Mm
HeonTtoBapeHa 6pantHa (MuH.™") 315-630

Ypapv Bo MuHyTa 1.650 - 3.300

BkynHa gomkuHa 439 mm
Heto TexunHa 5,2 kr | 5,6 kr
BesbenHocHa knaca =

* Mopaau NoCTojaHOTO UCTPaXyBakE ¥ Pa3Boj, TEXHUYKUTE NodaToum fafeHn Tyka MoXe Aa ce MeHyBaaT 6e3

13BECTYBakbE.

» CneundmkauunTe Moxe a ce pa3nukyBaaT of 3emja o 3emja.

* TexxuHa crnopeg EPTA-Procedure 01/2003

HameHa
AnaToT e HaMeHeT 3a yaapHO Aynyekse BO Lmrnm, 6eToH
1 KaMeH, Kako 1 3a AneTyBame.

HanojyBawe

AnartoT Tpeba Aa ce noBp3yBa CaMo CO HanojyBak-e
CO HaroH Kako LITO € Ha3Ha4YeHo Ha nnoykaTa u
Moxe Aa paboTun camo Ha eaHobasHa Han3MeHNYHa
cTpyja. AnaTtoT e ABOjHO N30nunpaH BO COrMacHOCT CO
©BPONNCKVOT CTaHAapA 1 3aToa MOXe [a ce KOPUCTU U
CO MPUKIYYOLM LUTO HE Ce 3a3eMjeH!.

3a mogen HR3540C

ByuaBa
TunuyHaTta A-BpeHOCT 3a HUBO Ha OyyaBaTa openeHa
crnopen EN60745 nsHecysa:
HuBO Ha 3BY4HMOT NpUTUCOK (Lya): 93 AB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa): 104 ab (A)
OtcranyBatbe (K): 3 ab (A)
HoceTe 3awTtuTa 3a ywure
Bu6pauun
BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaumuTe (BeKTopcka cyma Ha
Tpu ockun) ogpeneHa cnopeg EN60745:
PaboteH pexum: pesbare
Lnperse Bubpaumnm (an creq): 12,5 wm/c?
Ortcranysatse (K): 1,5 m/c®
PaboTeH pexum : yaapHo aynyerse Bo 6eToH
Lnpere Bubpaumu (anup): 18,0 m/c?
Ortcranysatse (K): 1,5 m/c®
Pa6oTeH pexum: gynyerse Bo MeTarn
LLinpetse BUGpaumm (anp): 2,5 m/c®
Ortcranysatse (K): 1,5 m/c’

3a mogen HR3541FC

ByuyaBa
TununyHaTta A-BpedHOCT 3a HMBO Ha GyyaBaTta oapefeHa
cnopeg EN60745 nsHecysa:
HuBo Ha 3By4HMOT NpuTncok (Lya): 91 A6 (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa): 102 ab (A)
Otctanysatse (K): 3 aB (A)
Hocete 3awTuTa 3a ywure
Bu6pauun
BkynHa BpefHOCT Ha BUGpaumnTe (BEKTOPCKa cyMma Ha
Tpu ockun) ogpeneHa cnoped EN60745:
PaboteH pexwm: pesbarbe
LLnpetse BUGPALMK (@ creq): 9,0 M/C”
Otcranysatse (K): 1,5 m/c
PaboTeH pexum : yaapHo aynyere Bo 6eToH
LWnpere Bnbpauum (anp): 11,0 m/c?
Ortcranysakse (K): 1,5 m/c®
Pa6oTeH pexum: aynyewe Bo meTan
LLnpere Bnbpauum (anp): 2,5 M/C? nnn nomarnky
Otcranysamse (K): 1,5 m/c’

HAMNOMEHA: HomuHanHata jaynHa Ha Bubpaumute
€ 13MepeHa BO COrMacHOCT CO CTaHAapAHUTE METOAM 3a
VICTITYBak:€E 1 MOXE Aa Ce KOPUCTY 3a CNopeayBatbe Ha anatu.

HAMOMEHA: HomuHanHata jauvHa Ha Bubpauuute
MOXe [1a Ce KOPUCTM M KaKo NpenMMmMHapHa npoLeHKa
3a N3NOXEHOCT.

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: JauuHara Ha
BuUBpaLmnTe Npu akTUYKOTO KOPUCTEHE HA anaToT
MOXe Aa ce pasnukyBa o HOMWHarHaTa BpeaHocCT,
3aBWCHO O/} HAYMHOT Ha KOJLUTO CE KOPUCTY anaror.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: MorpuxeTe ce Aa rm
yTBpAuTe 6e3beHOCHNTE MepKu 3a 3alUTUTa Ha onepaTopoT
BP3 OCHOBA Ha NMPOLIEHKa Ha U3NOXeHOocTa Npu hakThykuTe
ycrioBw Ha ynoTpeba (3emajku rv npeasua cute AENoBM Ha
pabOTHMOT LIMKIYC, Kako NepuoauTe Kora anaroT € UCKITyYeH
1 kora paboTu BO Npa3eH ofl, He CamMo Kora e akTUBEH).
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Cawmo 3a 3emjute Bo EBpona

Deknapauuja 3a coobpasHocT 3a EY

Hue, Makita Corporation, kako oaroBopeH
npousBoauTen, usjaByBame AeKa crneaHuBe
mawwuHu Makita:
OsHaka Ha MalumHaTa:
KomburHupaHa YekaH-aynyanka
Mogen 6p./Tun: HR3540C,HR3541FC
ce 01 CEPUCKO NPOU3BOACTBO 1
YcornaceHu ce co cregHUBe eBPoOncku JupekTueu:
98/37/E3 po 28 pekemBpu 2009 roamHa, a notoa
co 2006/42/E3 opn 29 pekemepwu 2009 rognHa
W ce npounsBeaeHn Bo COrNacHoCT CO cnefHvBe
cTaHAapAW Unu cTaHaapan3MpaHn AOKYMEHTH:
EN60745
TexHuuykaTa JoKyMeHTauuja ce YyBa Kaj HawmoT
OBnacTeH NpeTcTaBHKK BO EBpona:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, AHrnuja

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato
[OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JanoHwuja

OnwTK ynatcTBa 3a 6e36eqHOCT 3a

eJIeKTPU4HHUTEe anatun

AI‘IPEHYI‘IPEHYBAH:E MpouuTajte rm cute
6e36e4HOCHU NpeaynpeAyBaka U cUTe ynaTcTea.
Ako He ce nounTyBaaT npeaynpeaysanata u
ynaTcTBaTa, Moxe Aa [ojae A0 CTPYeH yaap, noxap
UIN TELLKM NOBpeau.

YygajTe ru cute npegynpenyBatba v
ynaTcTBa 3a fja MoXeTe NOBTOPHO Aa v
npouuTare.

BE3BEAHOCHU
NPEOYNMPEOYBAHA 3A

BPTITUBATA HEKAH-AYNYAIKA

1. Hocerte 3awTtuTa 3a ywu. IanoxeHocTa Ha
byyaBa Moxe Aa fAosefe A0 rybere Ha CryxorT.

2.  KopucreTe nomolHa payka(u), ako e
[ocTaBeHa co anaTor. [y6eHeTo KOHTpona Moxe
a npeausBrKa noBpeaa.

3. [pxeTe ro eneKTpMYHNOT anaT camo 3a
n3onupaHuTe APLIKK Kora paboTuTte, a kora
[0[ATOKOT 3a ceyerse Moxe Aa Aojae Bo
[OMNUP CO CKPUEHU XULIN UMK CO CONMCTBEHMOT
kaben. [logaTtok 3a ceyeme LWTOo ke Jomnpe xuua
nof HamoH MOXe Aa ja NpeHece cTpyjata o
MeTanHuTe AenoBu Ha enekTPpUYHWOT anaTt u aa
npeansBuKa CTpyeH yaap Kaj MuueTo WTo pakyBa
CO eNneKTPUYHMOT anar.

4. HoceTe TBpAa Kana (3aliTUTEH LUnem),
3alITUTHU oumna u/vnu WTUTHUK 3a nuue.
O6uYHM ouuna unu oumna 3a coHue HE CE
3aWTUTHU ounna. Cepmo3Ho ce npenopavyBa
Aa HOCUTEe MackKa LUTO WTUTK oA Npas 1
nebeno obnoxeHun pakaBmum.

5. MNposepeTte aanu 6yprujara e 3auBpcTeHa npea
Aa novHete Aa pabortute.

6. MNpu HopmanHo pa6oTeke, anaT co3aaBa
BuGpauuun. LLipadoBuTe Moxart necHo ca
ce onabaBart, Aa Nnpeav3BMKaaT NPeKUH Ha
pa6oTtata unu Hesroaa. NMpoBepeTe KONKy
UBPCTO ce 3aBpTeHM WpacoBuTe Npea Aa
noyHete ga paborure.

7. Korae nagHo BpemeTo, Unu Kora anaTtot
He 61N KOPUCTEH fonro BpemMe, fo3BoneTe
anaToT Aa ce 3arpee 3a MU, Heka pabotu
n3BecHo Bpeme 6e3 onToBapyBake. Ha Toj
Ha4uH ke ce nogmMayka. Kako npaBunHo He ce
3arpee, TELKO Ke 0N KOBEHETO.

8. YBepeTe ce geka cekoraiw cTouTe Ha LBpcTa
noanora.

YBepeTe ce Aeka noa Bac Hema HuKoj kora ro
KOPUCTUTE anarToT Ha BUCOKU MecTa.
. DpxeTe ro anaToT LBPCTO CO ABETE paLie.

10. [OpxeTe ru paueTte noganeky oa NoaBMXHUTE
AenoBu.

11. He ocTaBajTe ro anaror Bkny4eH. Pabotete co
anaToT camo Kora ro Apxwure B paLe.

12. He nokaxyBajTe CO anaToT KOH nuLa LWTO ce BO
NpocTOpOT BO Koj ce paboTu. Byprujata moxe
[a u3neTta v Aa NoBpeAn HEKOro CEPUO3HO.

13. He ponupajte ru 6yprujata unm okonHuTe
[ernoBu BegHal no pa6orara; Moxar Aa ugart
MHOTY XeLIKN U Aa BY ja u3ropar Koxara.

14. Hekom maTepujanu cogpxaT XeMUKanuu Lwito
MoXaT Aa 6upar otpoBHU. U36erHyBajTe
BAMUIYyBake Ha NpalwuHaTa u u3derHysajre
KOHTaKT Ha npalunHara co koxara. Cnegete
r'M ynatcTBaTa of, NpOU3BOAUTENOT Ha
matepmjanor.

YYBAJTE I'O YNATCTBOTO.

AnPE,qynPE,QYBAI-bE: HE
0O3BONYBAJTE yano6HocTa unu
3ano3HaeHocTa Co NPOU3BOAOT (CTeKHaTa
co noponra ynorpe6a) aa Be HaBeae Aa He
ce npuapxyBaTte cTporo Ao 6e3begHoCcHUTe
npaBuna 3a O4HOCHUOT NPOU3BOA,.
3NOYMNOTPEBATA unu Heno4YnTyBaweTO
Ha 6e36eQHOCHUTE NpaBuiia HaBegeHU

BO OBa ynaTCTBO MOXe Aa npegu3BuKaar
TELKU TerleCHU NoBpeau.
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NC HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHME:

. Mpen cekoe gotepyBak-e NNy Npoeepka Ha
anatoT npoBepeTe Aanu € UCKIYyYeH 1 OTKayeH
opf cTpyja.

» Cn.1: 1. TpeknHysay

ABHUMAHME:

. Mpen aa ro npuknyyute kabenot BO
mMpexara, NpoBepeTe ro MPeKnHyBa4oT Aanm
yHKLUMOHVPa NpaBUHO 1 Janu ce Bpaka BO
nonoxb6ata ,OFF* kora ke ce oTnywTN.

3a BKNny4dyBak-€ Ha anaTtoT, eJHOCTaBHO noereyerte
ro NpeknHyBa4oT 3a CTapTyBaHe. OTI'IyLIJTeTe ro
NPEeKMHYBa4oT 3a UCKNy4yBaw€ Ha anaToT.

Bkny4yyBare Ha naMm6uykara

3a mogen HR3541FC
» Cn.2: 1./lamba

ABHUMAHUE:

. He rmepajte aupekTHO BO cBETNMHATA UK BO
M3BOPOT Ha CBETNNHA.

MoBneyere ro NpekvHyBa4oT 3a BKNy4YyBare Ha
cseTnoTo. Jlambara npogomkyBa Aa cBeTW Aodeka
npekuHyBa4voT e nosneveH. llambara ce nckny4vysa 10 —
20 ceKkyHAM NO OTNYLITAHKETO HA NPEKUHYBAYOT.

HAMOMEHA:

. Kopuctete cyBa kpna 3a 6puiuere Ha
npawmuHara og nekata Ha nambata. BHumaBajte
[a He ja usrpebute nekarta Ha nambata, BO
CMPOTMBHO MOXE [ja Ce Hamasim MHTEH3UTETOT
Ha OCBETNyBaHE.

NMpomeHa Ha 6p3uHa

» Cn.3: 1.[MpunarogyBaykv naHen

BpTexwTe v gyBatata BO MUHYTa MOXe Aa ce
npunarofgaT camo Co NMoMecTyBake Ha GpojYaHnKoT 3a
npucnocobysane. bpojuaHnkoT 3a npucnocobyBake e
o3HadeH o 1 (HajHucka 6p3uHa) Ao 5 (uenocHa 6pavja).
Bupgerte ja Tabenata nofgony 3a OAHOCOT Mery
6pojuaHnTe NocTaBkn Ha BGpojYaHnKoT 3a
npucnocobyBare 1 Ha BpTEXUTe/ayBaraTta BO MUHYTa.

Bpoj Ha npunaroaysare | BpTexu Bo MuHyTa Ynapu BO MuHyTa
5 630 3.300
4 590 3.100
3 480 2.500
2 370 1.900
1 315 1.650

ABHUMAHME:

. Ako co anaToT ce pakyBa KOHTUHYUpaHo npu
HWUCKM BP3UHK NOAOMTO BPEME, MOTOPOT Ke ce
nperpee n MoXe ga pe3yntupa co HenpasuITHO
YHKUMOHMpaHse.

. Bupayot 3a npunarogysame Ha 6p3vHaTa
MOXe [ia ce CBPTM camo A0 6pojoT 5 u
Ha3ap Ao 6pojoT 1. He dopcumpajte ro BoH
6poeBunTe 51 1, BO CNPOTMBHO DyHKLUMjaTa
3a npunaroayBake Ha 6p3uHaTta Moxe aa
npectaHe ga pabotu.

N3bunpare Ha paboTHMOT peXxum

POTaLIMja CO KOoBame
» Cn.4: 1. Konue 3a 3aknyvyBatrbe 2. MNokaxysay
3. Payka 3a MeHyBahe

3a aynyerbe Bo 6ETOH, SUAHN MaTepujanu, UTH,
NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a Grokupare 1 3aBpTeTe
ja paukaTa-meHyBay Taka LUTO [a NMoKaxyBa Ha
cumbornor 4. KopucteTe Gypruja co BpB of
BOnpamoB kapbma.

Camo poTaumja
» Cn.5: 1. Konye 3a 3akny4vyBame 2. Payka 3a
MeHyBate 3. MNokaxysay

3a gynyerse BO MaTepujanu og ApBO Unu meTan,
NPUTUCHETE ro KOM4YeTo 3a GriokMpane 1 3aBpTeTe ja
paukaTa-MeHyBa4 Taka LUTO MoKaXyBayoT [ja Nokaxysa
Ha cumbGonoT & . KopucTete n3sutkaHa Gypruja 3a
aynyerse unu Bypruja 3a aApBo.

Camo KkoBame

» Cn.6: 1. TlokaxyBay 2. Payka 3a MeHyBame
3. Konye 3a 3aknyyyBawe

3a onepauuu Ha OTCeKyBame, CMarnyBake uim
ypuBatbe, OTNyLITETE FO KOMYETO 3a Grokunparse u
3aBpTeTe ja paykaTa-MeHyBay Taka LITO 4a NoKaxyBa
Ha 3HakoT 1 . KopucTteTe ocTpa YenvyHa wunka,
nafHo AneTo, ANeTo 3a Aenewe, UTH.

ABHUMAHME:

. He kopucTeTe ja padkata 3a npomeHa Ha
6p3vHaTa goaeka pabotu anaToT nog ToBap.
AnatoT ke ce owWTeTH.

. 3a faa ce usberHe 6p3o abere Ha MexaHM3MOoT
3a MEHyBak-€ Ha PEXMMOT, CEeKorall BHUMaBajTe
paukaTa-MeHyBay Ja e cekorall Npeum3Ho
nocTaBeHa Ha efiHa of TpUTe Nonox6u 3a
PEXMM Ha aKTUBHOCT.

OrpaHuyyBay Ha BpTeXHUTe

BpTexXHMOT MOMEHT Kke ce akTuBuMpa kora ke ce
NoCTUrHe onpefeneHo HUBO Ha BpeTere. MoTopoT ke
narnese of ocHoBaTa 3a u3nesHuoT matepujan. Kora osa
ke ce cny4u, Byprujata ke npecTtaHe Aa ce OBUXKWU.

ABHUMAHME:

. BeaHalu WTOM Ke ce akTvBMpa orpaHnuyyBaqoT
Ha BpTeXuTe, UCKITy4YeTe ro BeAHaLl anaTor.
Taka ke ce crnpeyu npepaHo abere Ha anaTorT.
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CBeTunka Ha MHau KaTopoT

» Cn.7: 1.WHpukatopcka nambuuka 3a BKydyBahe
(3eneHo) 2. iugukatopcka nambuyka 3a
cepBucuparbe (LpBeHO)

3erneHara cBeTuka Ha MHAMKATOPOT 3a HanojyBame
CBETHyBa kora anaTtoT € BKIly4eH BO N3BOp Ha
eneKkTpuyHa eHepruja. AKo cBeTukaTta Ha UHAMKaTopoT
He CBETU, MaBHUOT kabern Ha KOHTPOITHUKOT MoXe

na buge HeucnpaseH. CBeTunkara Ha MHAUKaTOPOT

e cBeTHaTa, HO anaToT He CTapTyBa Wako anaroT e
BKITyYeH, MOXXebu ce NCTPOLLIEHN rPachUTHUTE YETKUYKN
U1 Moxebu He ce NCMPaBHKU KOHTPOHUKOT, MOTOPOT
nnu npekvHysadoT BKITYYEHO/MCKIYYEHO (ON/OFF).
LipBeHata cBeTMmKa Ha MHAMKATOPOT 3a CepBUCHpae
CBETHyBa kora rpachuTHIUTE YETKUUKM Ce PEYNUCH UCTPOLLIEHN 1
curHanuampa feka anarot Tpeba fa ce cepsucupa. o okony 8
yaca KopuCTEHe, MOTOPOT aBTOMATCKM Ce UCKMYYyBa.

COCTABYBAKE

ABHUMAHME:

. Mpen na paboTvTe HELWTO Ha anaToT, NpoBepeTe
[anu e UCKNyYeH 1 OTKa4eH of cTpyja.

MoHTUpaHe Ha CTPaHUYHMOT ApXKay

(nomoluHa payka)
» Cn.8:

1. CTpaHunyHa apLuka

ABHUMAHUE:

. Cekoratu Kopucrtete ja CTpaHu4HaTa ApLlKka 3a
Aa ocuryparte 6636e,CLHOCT Ha onepauuunTe 3a
aynyewe Bo 6ETOH, SUOHU MaTepujani UTH.

CTpaHunyHaTa [pLuka ce BPTU Ha ABETe CTPaHu, [03BONyBa
NEeCHO pakyBat-€e CO anaTtoT BO koja b1no nosuuuja.
OnywTeTe ja cTpaHW4yHaTa ApLuKa, CBpTYBajKkv ja BO Hacoka
obpaTHa o ABWKEHETO Ha CTPENKUTE Ha YAaCOBHUKOT,
cBpTeTe ja BO cakaHaTa nosuumja, a notoa 3aupBscTeTe ja
BO HacOKa Ha [IBXEHEe Ha CTPESIKUTE Ha YaCOBHMKOT.

MocTaByBake Unu oTcTpaHyBake

BTUYHUK

» Cn.9: 1. Ocka Ha byprujaTa 2. CpeacTso 3a

nogmMaykyBate Ha Byprujata

WcuncTere ja ockata Ha Byprujata u cTaBeTe Marnky CpeacTso
3a nogMavkyBatse npef Aa ja uHctanupare byprujata.
CraBete ja byprujata Bo anatot. CpTeTe ja byprujata un
NpUTUCHETE ja HaBHaTpe Aofeka He Ce HaMecTU.
» Cn.10: 1. Bypruja 2. LUTUTHUMK 3a KNUHOT 3a conupatre

Ako He MoXe [ia ce BMeTHe byprujaTa, oTcTpaHeTe ja byprujata.
[MoBneyete ro Haony ABanaTH WTUTHUKOT 3a KIMHOT 3a
conupatbe. MoToa, BMeTHeTe ja NOBTOPHO Byprujata. CepTeTe ja
Gyprujata 1 NPUTUCHETE ja HAaBHATpPE JOAEKa He ce HaMEeCTU.
Mo nHcTanupakeTo, cekorall NpoBepyBajTe Aanu
6yprujata e 6e3benHO NpuLBPCTEHA CO TOA LUTO Ke ce
obugete aa ja n3enevete.

3a fa ja oTcTpaHeTe Byprujata, NoBneYeTe ro WTUTHUKOT
3a KITMHOT 3a conupatbe JoKpaj U u3Bnevete ja byprujata.
» Cn.11: 1. Bypruja 2. LUTUTHKK 3a KNMHOT 3a conuparse
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Aron Ha 6yprujarta (npu genkame /

aenewe /| aemonupamse)
» Cn.12:

1. Pauka 3a meHyBame 2. Konye 3a
3aknyyyBare 3. MNokaxysay

Byprujata moxe ga 6uge npuuspcTeHa nog 24
pa3nuuHu arnn. 3a ga ro NpoOMeHuTe aronoT Ha
6yprvjata, NpMTUCHETE ro KONYeTo 3a 6rokupame 1
CBpTeTe ja pavkata-MeHyBaY Taka LUTO a NokaxyBa Ha
cumbonoT8s8. CepTeTe ja Byprujata noa cakaHUoT aron.
OTnyLwiTeTe ro konyeto 3a brioknpatrse 1 3aBpTeTe

ja paykaTa-mMeHyBay Taka LUTO Ja NokaxyBa Ha

snakot T . MoToa nposepeTe aanu byprujata e
npuLBPCTEHA CO TOA LUTO Ke ja CBPTUTE Marky.

Mepa4 Ha gnabo4iuHa

» Cn.13: 1. Mepauy Ha anaboyunHa 2. WWpad-cTera

LLlabrnoHoT 3a AnaboyvHa e COoABETEH 3a AynyeHe
Ha oynku co ncta gnabounHa. OnabaBeTe ja cTerata un
HamecTeTe ro WwabnoHoT Ha cakaHaTta AnabounHa. Mo
npunarogyBah€eT0, CTEFHETE ja 3aBpTKaTa Ha cTerata
LBpCTO.

HAMOMEHA:

. LLlabnoHoT 3a anaboyvHa He Moxe aa ce
KOPWCTM BO no3uuujaTa Kora wabnoHoT ke yapu
BO KYKMLLUTETO Ha 3anyaHuuuTe/MoTOpOT.

PABOTEHE

ABHUMAHUE:

. Cekorall KopucTeTe ja CTpaHW4HaTa ApLuka
(I'IOMOLLIHaTa paqKa) W UBPCTO ApXeTe ro anatort
3a CTpaHu4yHaTa ApLlka v 3a jplkarta Ha
NPEKNHYBAYOT BO TEKOT Ha paboTerEeTo.

,U,ynqel-be CO YeKaH
» Cn.14

MocTaBeTe ja paykaTa-MeHyBay Ha 3HaKoT T8.
CraBeTe ja 6yprujata Ha cakaHaTa nokauuja 3a
Aynkarta, notoa noeneverte ro npekuHysayot. He
TypKajTe co npekymepHa cuna Bp3 anaTot. AKO
KOpWCTWUTe Bnar NpuTUCOK, ke fobuete Hajnobpu
pesyntatu. [ipxeTe ro anatoT BO No3vuuja n cnpeyete
[a ce NU3He HacTpaHa of Aynkara.

He npumeHyBajTe noronem NpuTucoK Kora aynkata ke
ce 3aTHe CO pacnpckaHuTe AenkaHuLy Unu YeCTUYKK.
HamecTo Toa, paboTeTe co anaToT Bo npaseH of,

notoa AenymMHo usBagerte ja 6yprujata og aynkarta.
MoBTOpYBajkv ro OBa HEKONKynaTu, Aynkara ke ce
MCYNUCTU N MOXeE [a Ce MPOAOIMKIN CO HOPMAIHO AynyeHse.

ABHUMAHUE:

Kora 6yprujaTta ke no4yHe fa ce KpLun H13
6eToHOT nnu ako ByprvjaTta gonpe wunka og
apmarypa Bo 6eTOHOT, anaToT Moxe Aa pearvpa
onacHo. OapxyBajTe pamHoTexa 1 ctabunHa
noTnopa co crananara kora ro ApxwTe anaTtot
LBPCTO CO ABeTe paLie 3a a CrpeynTe Herosa
onacHa peakuuja.
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U3pyBHa nymna (onunoHaneH

[oAaTokK)

» Cn.15: 1. W3gyBHa nymna

Mo pynyerbeTo Ha gynkara, ynotpebete ja nsgyBHata
nymna 3a fa ja ucHucTuTe npalumHarta og dynkarta.

Henkawe/ penewe/ pemonupame

» Cn.16

[MocTaBeTe ja paykata-meHyBay Ha 3HaKoT T.

LiBpcTo ApxeTe ro anatot co ABeTe paLe. Bknyyerte ro
anaToT 1 NecHo NPUTUCHETE Fo anaToT 3a anaToT 4a He
CKOKa HaoKoIy HEKOHTPOIMPaHoO. AKO MHOTY CUIHO ro
NPUTWUCHETE anartoT, Toa HeMa Ja ja 3ronemu edrkacHocTa.

ﬂynqel-be BO ApPBO Unu Mmetan

» Cn.17

KopucTeTe ro n360pHWOT CKMoN Ha payHa CTe3Ha rnaea.

Kora ro MmoHTMpaTe, BugeTe ro enor ,MloctaByBare 1nu
OTCTpaHyBake BTUYHUK", OMWLLAH Ha NpeTxXoaHaTa CTpaHuLia.
MNocTaBeTe ja paykata-meHyBay Taka LUTO NoKaxyBayoT
[fa nokaxysa Ha cum6onoT g.

[lpxxeTe ro NPCTEHOT 1 CBPTETE r0 pakaBOT BO HACOKa
CMPOTMBHA O CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT 3a Aa rv
OTBOpPUTE CTErnTe Ha knuHoT. MocTaseTe ja Byprujata Bo
KMWHOT KOMKY LUTO MOXe Aa oau. [ipxeTe ro npcTeHoT
LIBPCTO 11 CBPTETE 0 pakaBOT BO HACOKa Ha CTPEenk1Te Ha
4aCOBHMKOT 3a /ia ro cTerHeTe knuHoT. 3a Aa ja oTcTpaHuTe
6yprujata, ApxeTe ro NPCTEHOT U BPTETE r0 pakaBoT BO
Hacoka CrpOTUBHA Of CTPENIKUTE Ha YaCOBHMKOT.

ABHUMAHME:

. Hukoraw He kopucTeTe ,poTupane co yaap*
Kora KnvHOT 3a convpare Ha Agynyarnkara 3a
6p3a npomeHa e MOHTUpaH Ha anaTot. KnuHot
3a conuparbe Ha gynyankara 3a 6p3a npomeHa
MOXe [a ce OLwTeTH.

. MpuTHCKakETO CUINHO BP3 anaToT HeMa
na ro 3abpsa gynyexeTo. BeywHocT, 0Boj
npeKkymepeH NpuTMCOK CaMo Ke ro oLITeTu BPBOT
Ha ByprujaTa, ke rv Hamanm nepdopmaHcuTe Ha
anaToT 1 Ke ro ckpaTi HEroBMoT paboTeH Bek.

. Mpwu npobrBareTo Ha AynkaTa, Bp3 anaTtot/
6yprujaTa gejctByBa OrpoMHa cuna Ha BUTKaE.
[pxeTe ro anaToT LBPCTO 1 BHUMABajTe
Kora ByprujaTta ke noyHe ga npobusa HK3
maTepujanor.

. Cekoralu NpuuBpcTyBajTe MM ManuTe paboTHn
maTepwvjanu Ha MeHreme Unu CnnyeH ypea 3a
npuLBPCTYBakbe.

Hdyn4yere co AMjamaHTCKa 6ypru

Kora ussegysare onepauuv Ha gynyete co
AvjamaHTcKka LeBkacTa bypruja, cekorall noctaByBajTe
ja paukaTa-meHyBay Ha noauumujata & 3a KopUcCTere
pexum ,camo potaumja“.

ABHUMAHMVE:

. Ako usBegyBare onepaLuv Ha fynyere co
OvjamaHTcka LeBkacTa bypruja kopuctejku
pexum ,poTauuja co yaap“, avjamaHTcka

LieBkacTa Bypruja Moxe fa ce owTeTu.

APXXYBAH

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoja npoBepka UnNu oapxysake,
npoBepeTe Janu anaToT € UCKMyYeH 1 OTKa4yeH
op cTpyja.

. 3a uuctemne, He kopucTeTe HadpTa, 6GeH3NH,
paspeayBad, ankoxosn unu cnuyHo. Tue
cpeacTBa ja Baaat 6ojaTta U Moxe aa
npeausBukaaT gedopmauum Unv nyKHaTuHK.

ABHUMAHMUE:

. CepsucupatrseTo Tpeba ga ro npasu oBnacteH
unu cabpuyku cepsuc Ha Makita.

Anartot He Tpeba Aa ce nogmayKyBa CeKoj 4ac unm
CEeKOjOHEBHO 3aT0a LITO MMa CUCTEM 3a NOAMAYKyBake
CO CpeacTBO 3a noamavkyBakse. Toj Tpeba aa ce
nogmauykyBa pefoBHo. [paTeTe ro LenuoT anat BO
oBnacTeH unu gabpuyku cepeuc Ha Makita 3a oBaa
ycrnyra Ha noamavkyBare.

3a pa ce ogpxu BE3BEHOCTA u CUIYPHOCTA Ha
NpOW3BOAOT, NOMNpaBKuTe, OAPXKYBakaTa Unu AoTepyBamata
Tpeba Aa ce BpLUAT BO OBNACTEHM UNW (habpuyku LEHTPU Ha
Makita, cekoraw co pesepsHu genosw oa Makita.

OMNMUUOHATNEH NPUBOP

ABHUMAHUE:

. OBoj npubop nnu goaaToum ce npenopavysaat
3a kopucTeke co anatot of Makita aecdunHupaH
BO ynatcTBoTo. CO KopuCTeHe Apyr npubop unm
[oaaroun Moxe [ia ce U3NOXNUTE Ha pU3UK o4
TenecHu nospeaun. Kopucrete rm npubopoTt n
fogatoumTe camo 3a HUBHaTa HameHa.

Ako By Tpeba nomoLL 3a noBeke AeTanu 3a npubopor,
npawuajte BO NOKanHWoT cepBuceH LeHTap Ha Makita.
. Byprum co BpBoBu of kapbug SDS-MAX
. OcTpa yenuuHa wunka
. LleBkacTta bypruja
. INagHo aneto
. [vjamaHTcka LueBkacTa bypruja
. CpeAcTBo 3a NogMayKyBake YekaH
. [neto 3a nenexe
. [neto 3a xneb6osun
. Ckrnon Ha payHa cTe3Ha rmaea
. CpeqcTBo 3a NogmadkyBatbe Ha byprujata
. CTpaHuyHa apLika
Mepay Ha anaboyvHa
M3nyBHa nymna
. 3awWwTUTHW ounna
. [MnactnyeH kodep 3a Hocewe

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nuctaTta MOXe fa ce
BKITy4EeHW CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe Aa Cce pasfnvkyBaaT of ApXKasa [0 Apxasa.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model HR3540C | HR3541FC
Capacitati Beton Burghiu cu placute 35 mm
din aliaj dur de
tungsten
Burghiu de centrare 90 mm
Otel 13 mm
Lemn 32 mm
Turatie in gol (min™) 315-630
Lovituri pe minut 1.650 - 3.300
Lungime totala 439 mm
Greutate neta 5,2 kg | 5,6 kg
Clasa de siguranta =

« Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, caracteristicile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
« Specificatiile pot varia in functie de tara.

* Greutatea este specificata confom procedurii EPTA-01/2003

Destinatia de utilizare

Masina este destinata gauririi cu percutie in caramida,
beton si piatra precum si lucrarilor de daltuire.

Sursa de alimentare

Masina se va alimenta de la o sursa de curent alterna-
tiv monofazat, cu tensiunea egala cu cea indicata pe
placuta de identificare a masinii. Avand dubla izolatie,
conform cu Standardele Europene, se poate conecta la
o priza de curent fara contacte de impamantare.

Pentru modelul HR3540C

Emisie de zgomot
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745:

Nivel de presiune acustica (Lya): 93 dB (A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 104 dB(A)

Marja de eroare (K): 3 dB (A)

Purtati mijloace de protectie a auzului

Vibratii
Valoarea totald a vibratjilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN60745:

Mod de functionare: funcioie de drltuire

Emisie de vibratii (an creq): 12,5 m/s®

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton

Emisie de vibratji (anup): 18,0 m/s®

Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Mod de functionare: gaurire in metal

Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s?

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Pentru modelul HR3541FC

Emisie de zgomot
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745:

Nivel de presiune acustica (L,a): 91 dB (A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 102 dB(A)

Marja de eroare (K): 3 dB (A)

Purtati mijloace de protectie a auzului

Vibratii
Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN60745:

Mod de functionare: funcioie de drltuire

Emisie de vibratii (an creq): 9,0 m/s’

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton

Emisie de vibratii (anup): 11,0 m/s’

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Mod de functionare: gaurire in metal

Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s® sau mai putin

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

NOTA: Nivelul de vibratji declarat a fost masurat in
conformitate cu metoda de test standard si poate fi
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Nivelul de vibratii declarat poate fi, de aseme-
nea, utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul utilizri
reale a uneltei electrice poate diferi de valoarea nivelului
declarat, in functie de modul in care unealta este utilizata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditji reale
de utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita,
sau a functionat in gol, pe langa timpul de declansare).
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Numai pentru tarile europene

Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Corporation ca producator responsabil,
declaram ca urmatorul(oarele) utilaj(e):
Destinatia utilajului:
Ansamblu percutor multifunctional
Modelul nr. / Tipul: HR3540C,HR3541FC
este Tn productie de serie si
Este in conformitate cu urmatoarele directive
europene:
98/37/CE pana la 28 decembrie 2009 si in conti-
nuare cu 2006/42/CE de la 29 decembrie 2009
Si este fabricat in conformitate cu urmatoarele stan-
darde sau documente standardizate:
EN60745
Documentatiile tehnice sunt pastrate de reprezentantul
nostru autorizat in Europa care este:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, Anglia

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPONIA

Avertismente generale de siguranta

pentru unelte electrice

/\AVERTIZARE Cititi toate avertizarile de siguranta
si toate instructiunile. Nerespectarea acestor averti-
zari si instructiuni poate avea ca rezultat electrocutarea,
incendiul si/sau ranirea grava.

Pastrati toate avertismentele si instruc-
tiunile pentru consultari ulterioare.

AVERTISMENTE DE SIGURANTA
PRIVIND CIOCANUL

ROTOPERCUTOR

1. Purtati mijloace de protectie a auzului.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.

2. Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
ranirea persoanei.

3.  Apucati masina de suprafetele izolate, atunci
cand efectuati o operatiune in cadrul careia
accesoriul de taiere poate intra in contact cu
cablurile ascunse sau cu propriul sau cablu.
Contactul dintre accesoriul de taiere si un cablu
sub tensiune poate pune sub tensiune partile
metalice expuse ale masinii, provocand socuri
electrice utilizatorului.

4.  Purtati o casca dura (casca de protectie),
ochelari de protectie si/sau o masca de protec-
tie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de soare
NU sunt ochelari de protectie. De asemenea,
se recomanda insistent sa purtati o masca de
protectie contra prafului si manusi de protectie
groase.

5.  Asigurati-va ca scula este fixata inainte de
utilizare.

6. In conditii de utilizare normala, masina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile
se pot slabi usor, cauzand o defectiune sau
un accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

7. In conditii de temperatura scazuta sau daca
masina nu a fost utilizata o perioada mai
indelungata, lasati masina sa se incalzeasca
un timp prin actionarea ei in gol. Aceasta
va facilita lubrifierea. Operatia de percu-
tie este dificila, fara o incalzire prealabila
corespunzatoare.

8.  Pastrati-va echilibrul.

Asigurati-va ca nu se afla nimeni dedesubt
atunci cand folositi masina la inalt{ime.

9. Tineti masina ferm cu ambele maini.

10. Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

11.  Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

12. Nuindreptati masina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masina si poate provoca vatamari corpo-
rale grave.

13. Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii; aces-
tea pot fi extrem de fierbinti si pot provoca
arsuri ale pielii.

14. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii

si familiarizarii cu produsul (obtinute prin
utilizare repetata) sa inlocuiasca respecta-
rea stricta a normelor de securitate pentru
acest produs. FOLOSIREA INCORECTA sau
nerespectarea normelor de securitate din
acest manual de instructiuni poate provoca
vatamari corporale grave.
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DESCRIERE

FUNCTIONALA

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea nainte de a o regla sau de a
verifica starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.1: 1. Declansator intrerupator

AATENTIE:

. Inainte de a branga masina la retea, verificati daca
tragaciul intrerupatorului functioneaza corect si daca
revine la pozitia "OFF" (oprit) atunci cand este eliberat.

Pentru a porni masina, apasati pur si simplu butonul declan-
sator. Eliberati butonul declansator pentru a opri masina.

Aprinderea lampii

Pentru modelul HR3541FC
» Fig.2: 1.Lampa

AATENTIE:
. Nu priviti direct in raza sau in sursa de lumina.

Trageti de declansatorul de comutare pentru a aprinde
lumina. Lampa continua sa lumineze cat timp declan-
satorul de comutare este tras. Lampa se va stinge la
10-20 de secunde dupa eliberarea declansatorului.

NOTA:

. Folositi o carpa curata pentru a sterge depunerile
de pe lentila [ampii. Aveti grija sa nu zgariati lentila
lampii, deoarece calitatea iluminarii va fi afectata.

Schimbarea vitezei

» Fig.3: 1. Rondela de reglare

Numarul de rotatii si lovituri pe minut poate fi reglat prin
simpla rotire a rondelei de reglare. Rondela este mar-
cata cu 1 (viteza minima) pana la 5 (viteza maxima).
Consultatj tabelul de mai jos pentru relatia dintre numerele de
pe rondela de reglare si numarul de rotatji/lovituri pe minut.

:\‘eg?;‘i; pe randela de Rotatii pe minut Lovituri pe minut
5 630 3.300
4 590 3.100
3 480 2.500
2 370 1.900
1 315 1.650
AATENTIE:

. Daca masina este operata continuu la viteze
mici timp indelungat, motorul va fi suprasolicitat
si masina se va defecta.

. Rondela de reglare a vitezei poate fi rotita
numai pana la pozitia 5 si inapoi la pozitia 1. Nu
fortati rondela peste pozitiile 5 sau 1, deoarece
functia de reglare a vitezei se poate defecta.
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Selectarea modului de actionare

Rotire cu percutie

» Fig.4: 1. Buton de blocare 2. Indicator 3. Parghie de
schimbare a modului de actionare

Pentru gaurirea betonului, zidariei etc., apasati butonul

de blocare si rotiti parghia de schimbare a modului de

actionare astfel incat indicatorul sa indice simbolul .

Folositi un burghiu cu placute din aliaj dur de tungsten.

Rotire simpla

» Fig.5: 1.Buton de blocare 2. Parghie de schimbare
a modului de actionare 3. Indicator

Pentru gaurirea materialelor din lemn sau metal, etc. apasatji

butonul de blocare si rotiti parghia de schimbare a modului

de actionare astfel incat indicatorul sa indice simbolul g.

Folositi un burghiu lat elicoidal sau un burghiu pentru lemn.

Percutie simpla

» Fig.6: 1. Indicator 2. Parghie de schimbare a modu-
lui de actionare 3. Buton de blocare

Pentru operatji de spargere, curatare sau demolare, apasati

butonul de blocare si rotiti parghia de schimbare a modului

de actionare astfel incat indicatorul s& indice simbolul T

Folositi o dalta spit, o daltd ingusta, o dalta lata etc.

AATENTIE:

. Nu rotiti parghia de schimbare a vitezei cand masina
functioneaza sub sarcind. Masina va fi avariata.

. Pentru a evita uzarea rapida a mecanismului de
schimbare a modului de actionare, aveti grija intot-
deauna ca parghia de schimbare a modului de acti-
onare sa fie pozitionata corect intr-una dintre cele
trei pozitii corespunzatoare modurilor de actionare.

Limitator de cuplu

Limitatorul de cuplu va actiona atunci cand se atinge o
anumita valoare a cuplului. Motorul va fi decuplat de la
arborele de iesire. In acest caz, burghiul nu se va mai roti.

AATENTIE:

. De indata ce actioneaza limitatorul de cuplu,
opriti masina imediat. Veti evita astfel uzarea
prematura a masinii.

Lampa indicatoare

» Fig.7: 1. Lampa indicatoare pentru alimentare
PORNITA (verde) 2. Lampa indicatoare de
intretinere (rosie)

Lampa de indicare a alimentarii, de culoare verde, se aprinde
in momentul in care masina este bransata. Daca lampa de
indicare nu se aprinde, cablul de alimentare sau controlerul
pot fi defecte. in cazul in care lampa de indicare este aprins3,
fnsa masina nu porneste chiar daca aceasta este sub ten-
siune, periile de carbon por fi uzate sau controlerul, motorul
sau comutatorul de Pornire/Oprire pot fi defecte.

Lampa de indicare a service-ului, de culoare rosie,

se aprinde atunci cand periile de carbon sunt uzate
aproape complet, pentru a indica faptul ca masina
necesita operatiuni de service. Dupa aproximativ 8 ore
de utilizare, motorul se va opri automat.
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MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati deco-
nectat-o de la retea inainte de a efectua vreo
interventie asupra masinii.

Instalarea manerului lateral
(manerul auxiliar)

» Fig.8: 1. Maner lateral

AATENTIE:

. Folositi intotdeauna manerul lateral pentru a
garanta siguranta utilizarii atunci cand gauriti in
beton, zidarie etc.

Profundorul

» Fig.13: 1. Profundor 2. Surub de strangere

Calibrul de reglare a adancimii este util pentru execu-
tarea gaurilor cu adancime egala. Slabiti surubul de
strangere si reglati calibrul de reglare a adancimii la
adancimea dorita. Dupa reglare, strangeti ferm surubul
de strangere.

NOTA:
. Calibrul de reglare a adancimii nu poate fi utili-

zat intr-o pozitie in care acesta atinge carcasa
angrenajului/motorului.

FUNCTIONARE

Manerul lateral poate pivota pe fiecare parte, permitand
manevrarea usoara a masinii in orice pozitie. Slabitj
manerul lateral rotindu-I in sens anti-orar, pivotati-l in
pozitia dorita si apoi strangeti-I prin rotire in sens orar.

Instalarea sau demontarea capului
de insurubare (bit)

» Fig.9: 1. Coada burghiului 2. Unsoare pentru
burghie

Curatati coada burghiului si aplicati unsoare pentru

burghie inainte de a instala burghiul.

Introduceti burghiul in masina. Rotiti burghiul si impin-

geti-l pana cand se cupleaza.

» Fig.10: 1. Cap de insurubat 2. Mansonul mandrinei

Daca burghiul nu poate fi impins induntru, scoateti bur-

ghiul. Trageti In jos mangsonul mandrinei de céateva ori.

Apoi reintroduceti burghiul. Rotiti burghiul si impingeti-I

pana cand se cupleaza.

Dupa instalare, asigurati-va intotdeauna ca burghiul

este fixat ferm incercand sa-| trageti afara.

Pentru a demonta burghiul, trageti mansonul mandrinei

complet in jos si extrageti burghiul.

» Fig.11: 1. Cap de insurubat 2. Mansonul mandrinei

Unghiul de atac al burghiului (la

operatii de spargere, curatare sau
demolare)

» Fig.12: 1. Parghie de schimbare a modului de actio-
nare 2. Buton de blocare 3. Indicator

Scula poate fi fixata la 24 unghiuri de atac diferite.
Pentru a schimba unghiul de atac al burghiului, apasati
butonul de blocare si rotiti parghia de schimbare a
modului de actionare astfel incat indicatorul sa indice
simbolul &9. Rotiti burghiul la unghiul dorit.

Apasati butonul de blocare si rotiti parghia de schim-
bare a modului de actionare astfel incéat indicatorul sa
indice simbolul T . Asigurati-va apoi, printr-o rotire
usoara, ca burghiul este fixat ferm in pozitie.

AATENTIE:

. Folositi intotdeauna manerul lateral (manerul
auxiliar) si tineti masina ferm de manerul lateral
si manerul cu comutator in timpul lucrului.

Operatia de gaurire cu percutie
» Fig.14

Reglati pérghia de schimbare a modului de actionare la
simbolul

Pozitionati burghiul in punctul de gaurire dorit, apoi
actionati butonul declansator. Nu fortati masina. Printr-o
apasare ugoara obtineti cele mai bune rezultate.
Mentineti masina in pozitie si impiedicati-o sa alunece
din gaura.

Nu aplicati o presiunea mai mare daca gaura se infunda
cu aschii sau particule. In schimb, I&sati masina s&
functioneze in gol si scoateti partial burghiul din gaura.
Repetand aceasta operatie de mai multe ori, gaura va fi
curatata si veti putea continua gdurirea normala.

AATENTIE:

. Cand burghiul incepe sa strapunga betonul sau
daca burghiul intalneste barele de armatura
incastrate in beton, masina poate reactiona
periculos. Mentineti-va bine echilibrul si o pozi-
tie stabila a picioarelor, tinand masina ferm cu
ambele maini pentru a preintampina reactiile
periculoase.

Para de suflare (accesoriu optional)

» Fig.15: 1. Para de suflare

Dupa gaurire, folositi para de suflare pentru a curata
praful din gaura.

Spargere/curatare/demolare

> Fig.16

Reglati parghia de schimbare a modului de actionare la
simbolul T .

Tineti masina ferm cu ambele maini. Porniti masina si
aplicati o usoara presiune asupra acesteia astfel incat
masina sa nu salte necontrolata. Presarea cu putere a
masinii nu va spori eficienta acesteia.
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Gaurirea in lemn sau metal Lubrifierea

> Fig.17

Utilizati ansamblul optional al mandrinei de gaurit
automate. In momentul instalarii acestuia, consultati
sectiunea ,Instalarea sau indepartarea burghielor" de
pe pagina precedenta.

Reglati parghia de schimbare a modului de actionare
astfel incét indicatorul sa indice simbolul

Tineti inelul si rotiti mansonul in sens anti-orar pentru
a deschide falcile mandrinei. Introduceti capul de ingu-
rubat in mandrina pana cand se opreste. Tineti ferm
inelul si rotiti mansonul in sens orar pentru a strange
mandrina. Pentru a scoate burghiul, tineti inelul si rotiti
mansonul in sens anti-orar.

AATENTIE:

. Nu folositi niciodata modul de actionare "rotire
cu percutie" atunci cand mandrina de gaurit
rapida este instalata pe masina. Mandrina de
gaurit rapida se poate deteriora.

. Aplicarea unei forte excesive asupra masinii
nu va grabi operatiunea de gaurire. De fapt,
presiunea excesiva nu va face decat sa deterio-
reze burghiul, scazand preformantele masinii i
scurtand durata de viata a acesteia.

. Se exercita o forta extraordinara de presiune
asupra masinii/burghiului in momentul gauririi.
Sustineti masina cu fermitate si aveti grija atunci
cand burghiul incepe sa penetreze piese a de
lucru.

. Piesele mici trebuie sa fie fixate cu o menghina

sau cu un alt dispozitiv similar de fixare.

Gaurirea cu burghiu de centrare

diamantat

Cand executati operatii de gaurire cu un burghiu de
centrare diamantat, reglati intotdeauna parghia de
schimbare a modului de actionare in pozitia & pentru
a folosi modul "rotire simpla".

AATENTIE:

AATENTIE:

. Aceasta reparatie trebuie executatda numai de
centrele de service Makita autorizate.

Aceasta masina nu necesita lubrifiere orara sau zilnica
pentru ca are un sistem de lubrifiere capsulat. Masina
trebuie relubrifiata la intervale regulate. Pentru acest
serviciu de lubrifiere, trimiteti masina completa la un
service autorizat al Makita sau la Centrul de service al
fabricii.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masginii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numaila
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii
sau piese auxiliare poate cauza vatamari.
Folositi accesoriile pentru operatiunea pentru
care au fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Burghie cu placute de carburi metalice SDS-MAX
. Dalta spit
. Burghiu de centrare
. Dalta ingusta
Burghiu de centrare diamantat
. Vaselina pentru angrenaje
. Dalta lata
. Dalta de canelat
. Ansamblu mandrina de gaurit automata

. Unsoare pentru burghie
. Daca executati operatii de gaurire cu un burghiu . Maner lateral
de centrare diamantat folosind modul "rotire cu
percutie", burghiul de centrare diamantat poate : Profundorul
fi avariat. . Para de suflare
. Ochelari de protectie
. Cutia de plastic pentru transport
a NOTA: Unele articole din list4 pot fi incluse ca acce-
I NTREII N E RE sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea nainte de a efectua operatiuni
de verificare sau intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante asemanatoare. in caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau
fisuri.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALIN

Mopen HR3540C | HR3541FC
KanauuteTtn Beton Bypruja ca 35 Mm
BPXOM 07
Bondpam-kapbuna

OcHoBHa Bypruja 90 MM

Yenuk 13 Mm

[pBso 32 Mm

BpauHa Ges onTepehersa (MUH ") 315-630
Bpoj ynapa y MuHyTtn 1.650 - 3.300
YkynHa ayxvHa 439 Mm
HeTo TexunHa 5,2 kr | 5,6 kr

3awTnTHa knaca =

* Ha ocHoBY Haller HenpecTaHor UCTpaxwvBaka 1 pa3soja 3afpXxaBaMo NPaBo U3MeHa rope HaBedeHUX noparaka

6e3 npeTxofHe HajaBe.

* TeXHWYKM NOAALM MOTY [ia Ce pasnuKyjy y pasnuunTuM seMrbama.

* TexxmHa npema npoueaypv EMNTA 01/2003

HameHa
OBaj anart je Hameh€eH 3a yaapHo byLleHe umrmu,
6GeToHa 1 kameHa, Kao U 3a Knecarbe.

MpexHo Hanajawe

Anart cMe fja ce NpUKIby4n camo Ha MOHOa3HN N3BOP
MPEeXHOT HarnoHa Koju oaroBapa nogauyma ca HaTnucHe
nnounue. Anatu cy ABOCTPYKO 3aLLUTUTHO M30S10BaHN Y
cknagy ca eBporncKuM CTaHAapAoM v 3aTo Mory Aa ce
NPUKIbYYe U Ha MpPeXHe yTUYHULE 6e3 y3eMrbera.

3a mogen HR3540C
Byka
Tunuyax HUBO Byke no ouenn A ogpefeH je npema EN60745:
Hwueo 3ByuHor nputucka (Lya): 93 dB (A)
HwuBo 3ByuHe cHare (Lwa): 104 dB (A)
TonepaHuuja (K): 3 dB (A)
HocuTte 3awtutHe cnywanuue
Bu6paumje
YKynHa BpegHoCT Bubpauyja (BekTopcka cyma y Tpu
npasua) ogpehena je npema ctaHaapay EN60745:
Pexwum papa: dpyHkumja aneta
BpeaHocT emuncuje Bubpauuja (an creq): 12,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c
Pexum paga : ynapHo bylerbe 6eToHa
BpepnHocT emucuje Bubpauuja (anp): 18,0 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?
Pexwvm paga: bywene metana
BpenHocT emucuje Bubpaumja (anp): 2,5 M/c’
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

3a mopen HR3541FC
Byka
Tunuyax HUBO Byke no ouexn A ogpefeH je npema EN60745:
Hwueo 3ByuHor nputucka (Lya): 91 dB (A)
HuBo 3By4YHe cHare (Lwa): 102 dB (A)
TonepaHuuja (K): 3 dB (A)
HocuTte 3awtutHe cnywanuue

Bubpauuje
YkynHa BpegHocT B1bpaLuja (BekTopcka cyma y Tpu
npasua) ogpefeHa je npema ctaHaapay EN60745:
Pexvm paga: dyHkumja aneta
BpeaHocT emuicuje Bubpauuja (an creq): 9,0 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?
Pexum paga : yaapHo Gyliewe 6eToHa
BpeaHocT emucuje Bubpaumja (anp): 11,0 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c®
Pexvm papa: bywere metana
BpeaHocT emncuje BuGpaumja (anp): 2,5 M/c” nnm
Mane
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

HAMOMEHA: [JeknapvcaHa eMUcroHa BpegHoCT
BubGpaumja je usmepeHa npema ctaHaapAN30BaHOM
MEPHOM MOCTYNKY M MOXeE Ce KOPUCTUTU 3a
ynopehusare anara.

HAMNOMEHA: leknapvcaHa eM1cMoHa BpeaHOCT

BMGpaumja ce Takohe MoXe KOpUCTUTH 3a
NperiMMMHapHY NpoLEeHy U3MNOXEHOCTH.

AYN0O30PEHE: Emncrona BpeaHoCT BUGpaumja
TOKOM peariHe NpUMeHe enekTPUYHOr anata Moxe ce
pasnuKoBaTK Of AeKnapucaHe eMUCUOHE BPEAHOCTY
LUTO 3@BMCM O] HAYMHA Ha KOj1 Ce KOPWUCTY anar.

A YNO30PEHE: Ysepute ce na cre
naeHTudrkoanu 6e3begHocHe Mepe 3a 3aWwTuTy
pyKoBaoLa koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHu
M3MI0XKEHOCTUN Yy peanHum ycnosuma ynotpebe (kao un
y CBVM [ienoBMMa pajHor LMKNyca Kao LITO je Bpeme
paga ypehaja, anu u Bpeme Kaga je anat UCKIbyYeH 1
Kaga pagv y npasHom xody).
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Cawmo 3a eBporncke 3eMrbe

E3 [eknapauuja o ycknaheHocTu

Mwu, Makita Corporation, kao ogroBopHu
npousBohay, usjaBrbyjemo aa je cnegeha Makita
MalimHa:
OsHaka mMalluHe:
Kom6rHoBaHu Yyekunh
Bpoj mogena/ Tun: HR3540C,HR3541FC
npounssegeHa cepujcku n
YcknaheHa ca cnegehum eBponckMm cMepHuULiama:
98/37/EC po 28. peuembpa 2009. roguHe, a 3aTum
ca 2006/42/EC op 29. neuembpa 2009.
W na je npounsBepeHa y cknagy ca cnegehum
cTaHAapAvMa unu ctaHgapavM3oBaHUM AOKYMEHTUMMA:
EN60745
TexHWUYKy AOKYMEHTaLujy BOoAW HaLl 3BaHUYHM
npegcraBHuk y EBponu, a To je:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato
[OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN

OnwTa 6e36egHOCHa yno3opeka 3a

eJiIeKTpU4He anarte

AYI'I03OPEH:E MpounTajte cBa 6e36eAHOCHa
ynosopetba 1 ynyTcTBa. HenowtoBate gone
HaBeeHUX yrno3opetsa 1 ynyTcTaBa MoXe 13a3satu
eneKTPUYHU yaap, noxap u/mnu o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopema 1 ynytcrea
3a 6yayhe notpebe.

BE3BENHOCHA YINO30OPEHA 3A

YOAPHE BYLWWITULIE

1. Hocwute 3awTutHe cnywanuue. M3narawe byun
MoXe Aa aoseae [o rybuTka cnyxa.

2. Kopuctute nomohHe pyuke ako cy
AocTaBrbeHe ca anatoM. ['y6uTtak koHTpone
MOXe Aa AoBeae [0 TenecHUx nospeaa.

3. EnekTpuyHu anat gpXxuTe 3a usonosaHe
pykoxBaTe kaga ob6aBrbaTe pagoBe Nnpu Kojuma
nocToju moryhHocCT Aa pe3Hu npu6op aoampHe
CKpVBeHe BOA0Be UNnu npeceye COncTBEHU
kabn. Pe3Hu npnbop Koju foampHe cTpyjHK kabn
MOXe [la CTaBuW Noj HarnoH U3rnoxeHe meTanHe
[enoBe eneKkTPUYHOr anarta 1 N3nNoxm pykosaoua
eneKTPUYHOM yaapy.

4.  HocwuTe ojayaHy Kany (3awWwTUTHU Lnem),
3alITUTHe Haoyape M/UNu WTUTHUK 3a nuue.
O6u1YHe Haovape 3a BuA unm cyHue HUCY
3alWTUTHe Haovape. Mpenopyuyyje ce aa Hocute
M Macky 3a npalunHy 1 pykaBuue ca geéenum
Tanaumpawem.

5. YBepuTe ce Aga je 6ypruja npuuspliheHa Ha
MecCTO npe Hero LITO NoYHeTe ca pafoM.

6. MNop HopmanHuMm ycrnoBuMma paga anat he
npousBoAnTU BUGpauuje. 3aBpTHU MOTy nako
Aa ce ona6age, y3pokyjyhu kBap unm Hecpehy.
MNpe paaa naxrbLMBO NpoBepuTe Aa nv cy
3aBpTH:U A06pO npuyBpwheHu.

7. Mo xnagHoOM BpeMeHy unu ako anar Huje
nayro kopuwheH, NycTuTe anar Aa ce yrpeje
V3BECHO BpeMe Mnpe Hero WTo ra nycTurte aa
paav noa nyHum ontepehewem. Ha Taj HaumH
he ce ma3uBo pa3paauTu. Bes ogroBapajyher
3arpeBatba NoCTynak yaapHor Oyluema je
Texak.

8. MoGpuHuTe ce ga yBek umaTe YBPCT OCrioHaL,
ucnop Hory.

YBepuTe ce Aa HMKOra HeMa Ucnog ako anat
KOPUCTUTE Ha BUCOKMM MeCcTUMa.

9.  Anar gpxuTe YBpCTO ca ob6e pyke.

10. Pyke apxuTe Aarbe oA NOKpPeTHUX Aenosa.

11. He ocTaBrbajTe anat aa pagu. Anat ykrbyuurte
caMo Kaja ra gpxure pykama.

12. HemojTe aa ycmepaBate anar ka 6uno kome
nok pagute. Bypruja 6u morna ga usnetu u
HeKora o36UrLHo noBpeau.

13. Byprujy unu genose 6nusy 6ypruje HemojTe
[a aoavpyjete oamax nocre 3aBplueTka paaa
jep mory aa 6yay Bpno Bpyhu u moxete aa ce
onevere.

14. Hekun maTepujanu cagpxe xemukanumje koje
Mory Aa 6yay otpoBHe. Byaute naxrbneu
Kako He 6u AoLLNO A0 yAUCaka NpaluvHe unm
KOHTaKTa ca KoxoMm. Cnegute 6e3begHocHe
nopartke gob6aBrbaya matepujana.

CAYYBAJTE OBO YIMYTCTBO.

A YNO30PEHE: HE [o3BONUTe Aa cTtpora
6e36eaHOCHa NpaBua Koja ce ogHoce

Ha oBaj Nnpou3BoA 6yay 3aHeMapeHa

360r YnkbeHuLe Aa cTe NpousBoa Ao6po
Yyno3Hanu v cTeknu pyTUHY y pyKoBakby

ca voum. HEHAMEHCKA YNOTPEBA nnu
HernowToBake NpaBuna 6e3begHocTu
HaBefeHUX y OBOM YNyTCTBY MOTy JOBECTHU
A0 036MILHUX NoBpeaa.
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ONMUC ®YHKUUJA ATIATA

Anaxmwa:

. Mpe nopelwasata unu nposepe dyHKUMja
anarta yBek NpoBepuTe Aa nu je anat UCKIby4eH
1 O[1BOjEH U3 ENeKTPUYHe Mpexe.

¢yH KUMOHUCaHe Npekngava

» Cnukal: 1.[lpekvpad

AnaxbA:

. Mpe npukrbyynBarba anarta Ha Mpexy
YBEK NpoBepUTE Aa N npekmaay paau
npasuIHoO 1 Aa nu ce Bpaha y nonoxaj ,OFF*
(MCKIbyYMBaH-€) NOLITO ra nycTuTe.

3a nokpeTawe anata, jeqHOCTaBHO NoByLMTE
npekugay. 3a saycTaBrbare anara nyctute okuaau.

OcBeTrbaBak€ nnamne

3a mogen HR3541FC

» Cnuka2: 1.lNamna

AnaxmA:
. HewmojTe ga rmegate y namny unv ussop
CBETNOCTN ANPEKTHO.

MoByuuTe Npekuaay aa Gucte ykrbyunnu ceetno. Jlamna he
HacTaBWUTM ja CBETNVM AOK je Npekuaay nosydeH. Jlamna ce
nckrbyyyje 10 — 20 cekyHam HakoH ocriobahara npekuaava.

HAMOMEHA:

. KopucTuTe cyBy kpny 3a 6pucame Heunctoha ca
couuBa namne. Masute ga He orpebeTe COUMBO
namne, jep To MOXe CMakU TV OCBETILEHOCT.

MpomeHa 6p3uHe

» Cnuka3: 1.[lMogewasane 6pojyaHmka

Bpoj 0bptaja v yaapa no MUHYTY MOXe fia ce Noaecu
okpeTareM GpojuaHuka 3a noaeLuaBare. bpojuaHuk je o3HadeH
6pojeBuma of 1 (Hajmatrba 6p3anHa) 8o 5 (nyHa 6p3uHa).
Mornepajte Tabeny ncnop Aa 6ucte BUAENU 0gHOC
n3mehy 6poja Ha 6pojuaHunKy 3a nogellaBare 1 6poja
obpraja/ ynapa no MUHyTY.

Bpoj Ha 6pojuanmky ; ; .

33 NofeLIABAME Bpoj 06pTaja y MuHyTM| Bpoj yaapa y MuHyTu
5 630 3.300
4 590 3.100
3 480 2.500
2 370 1.900
1 315 1.650

Anaxmwa:

. AKO Cce anat cTasiHo KOpUCTU Ha MakUM
6p3vHama TokoMm Ayxer nepuoaa, motop he ce
npeonTtepeTuTy, WTO he fJoBeCcTU A0 KBapa.

. OkpeTHu npeknaay 3a nofellasare ce Moxe
OKpeHyTW camo Ao 5 v Hasag Ao 1. HemojTe Ha cuny
Aa nokyluaBaTte Aa OKpeHeTe Npeko 5 unm 1, unu moxe
nohu Ao kBapa (yHKUMje 3a nopeluaBake BpanHe.

Opabup pexuma papa

Potauuja ca yaapumma

» Cnuka4: 1.[yrme 3a 3akrbyyaBatse 2. [okasusay
3. MNonyra 3a NpoMeHy Ha4nHa paga

[a 6ucte Byunnu Ha 6eToHy, rpaheBuHU UTA,

OTMyCcTUTe Ayrme 3a 3akibyyaBarbe 1 OKpeHeTe nony

3a NpoMeHy Tako Aa nokasueay nokasyje Ha cumbon 4.

Kopuctute Byprujy ca Bpxom og Bondpam-kapbuaa.

Camo poTaumja

» Cnuka5: 1.[lyrme 3a 3akrbyyaBame 2. [Monyra 3a
npomMeHy HauuHa paga 3. [Mokasmsay

[a 6ucte Byunnu gpBo UnNn MeTan, matepujane, uta.,

oTnycTUTE Ayrme 3a 3akrby4yaBare U okpehuTe pyunuy

3a NpoMeHy Tako Aa nokasvBad nokasyje Ha cumbon g.

KopucTuTe cnupanHy 6yprujy unm 6yprujy 3a apeo.

Camo uyekuh

» Cnuka6: 1. [lokasuBad 2. [Monyra 3a npomeHy
HaumHa paga 3. [lyrme 3a 3akrbyyaBare

3a onepauwje obpage AnNeTOM, Knecawa Unu pyLueta,

OTMYCTUTE AyrMe 3a 3aKrbyyaBar-e U OKPEHWUTE Nonyry 3a

NPOMEHY Tako Aa nokaaueay ykaayje Ha 03HaKy T Kopuctute

npobojaLl, NrboCHaTO ANETO, ANETO 3a Knecake UTA.

Anaxmwa:

. HemojTe ga okpeheTe ayrme 3a npomeHy
HauvHa pafa Aok anat paauw nog ontepeherem.
To posoau go owTehewa anaTta.

. [la 6ucte nsbernu 6p3o xabarwe MexaHn3ma
3a NPOMEHyY pexwuma, nasuTe Aa nosnyra 3a
npomeHy yBek By/se No3UTUBHO NocTaBrbeHa y
jenaH op Tpu nonoxaja pexuma paga.

JlumuTaTop o6pTHOr MOMEHTA

JlumuTaTop 06pTHOr MOMEHTA Ce aKTUBMpa Kaf ce
[OCTUrHe ogpeheHn HMBO o6pTHOr MoMeHTa. MoTop he
ce 04BOjUTK 0f M3nasHe ocoBuHe. Kag nohe go Tora,
6ypruvja he npectatu aa ce okpehe.

Anaxma:

M Yum ce aKTMBupa nmuMmunTaTop O6pTHOr MOMEHTAa,
UCKIby4nUTe anar. TaKO heTe cnpevnTun
npeepemeHo xabatbe anara.

MHaukaTopcka namnuua

» Cnuka7: 1.Jlamnuua nHamkaTopa 3a yKriby4yeHo
Hanajane (3eneHa) 2. Jlamnuua
nHavKaTopa 3a cepBucuparse (LpBeHa)

3eneHa nHAMKaTopcka namnuua Hanajaka ykibydyje ce
Kaja je anat yKrby4eH y yTU4HULY. AKO UHAMKaTOpCKa
namnuua He cBeTNW, kabn 3a Hanajatbe UNK perynartop cy
MoXaa HevcnpasHu. ViHaukaTopcka namnuua je ynarbexa,
anu anar ce He nokpehe Yak HY Kaja je yKrbyyeH, Moxaa cy
UCTPOLLIEHE YITbeHe YETKULe, UMK Cy perynarop, MoTop Ui
npekuaayd 3a ykrbyumBame/McKIbyunBate y kBapy.

Kapa cy yrrbeHe yeTkuLe CKOpo NCTPOLLEHe, CBETMN
LpBeHa HAMKaTopcka namnuua Koja o3Havaea ja je
notpebHo cepBucupane anata. HakoH otnpunuke 8
catu ynotpebe, moTop he ce ayToMaTCK1 UCKIbYUUTU.
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MOHTAXA

Anaxma:

. Mpe n3Bohewa pagoBa Ha anaTty yBek
npoBepuTe Aa N je UCKIbyYeH 1 Aa nu je
yTVKay U3BYYEH U3 yTUYHULE.

MHcTanupame 604He AapLuke

(nomohHa gpLuka)

» Cnuka8: 1. Bbo4yHu pykoxeat

AnaxibA:

. YBek kopucTute 604HM pykoxBaT Aa bucte
06e36eaunu npaBunaH pag npunukom byluera
6eToHa, rpaheBuHe uTa,.

BouHu pykoxBaT okpehe ce Ha o6e cTpaHe u omoryhasa
nako pykoBak-e anaTom y 6uro Kom nomnoxajy.
OkpeHnTe 604HM pyKOXBAT CYNpOTHO oA cMepa
Kasarbke Ha caTy Ja bucte ra onabasunu u nogecute
ra y >xerbeHw rnornoxaj a 3aTum ra saterHute okpehyhm
ray cMepy kasarbke Ha cary.

MocTaBrbawe unu ckuaawe gena

» Cnuka9: 1.[pxady 6ypruje 2. Masuso 3a byprujy

Ouunctute npuxsat Byprvje n HaHecuUTe MasnBo npe
noctasrbakba bypruje.

MoctaswuTe Byprujy y anat. OkpeHute Byprujy u rypajte
je Dok He yaapw.

» Cnukal0: 1. Bypruvja 2. MNoknonad, cTe3He rmase

Ako He MoxeTe Aa rypHeTe Byprujy yHyTpa, yKnoHute
je. MoByuuTe noknonat, cTeaHe rnase HEKOMNMKO nyTa
Hapone. 3aTum NoHOBO noctasuTe Byprujy. OkpeHnTe
Oyprujy n rypajte je 4ok He yaapw.

HakoH MOHTVpatba, yBeK NpoBepuTe Aa nu je bypruja
4YBPCTO Ha CBOM MeCTy Tako wwTo hete nokylwaTu aa je
nsByyere.

[a 6ucte nssagunu Gyprujy, noByLMTE Noknonaw,
cTe3He rmaBe HaJone Ao Kpaja u u3syuute Byprujy.

» Cnukaill: 1. Bbypruja 2. [Moknonay cTe3He rnase

Yrao 6ypruje (npunukom obpaae

ANeToMm, Knecamwa unu pymel-ba)

» Cnukal2: 1.[Nonyra 3a npomMeHy HauvMHa paga
2. [lyrme 3a 3akrbyvaBarse 3. [oka3unsay

Bypruja moxe fa ce npuyBpcTy Nof 24 pasnuuuTta yrna.
[a 6ucte npomeHunu yrao 6ypruje, otnyctuTe gyrme 3a
3aKkrbyyaBak-e 1 poTMpajTe Nonyry 3a NpomMeHy Tako Aa
nokasuBad nokasyje Ha cumbon els . Mocrasute Byprujy
Yy XerbeHu yrao.

OTnycTute gyrme 3a 3akiby4aBame 1 poTupajTe nomyry
3a MPOMeEHY Tako Ja nokasusay nokasyje Ha o3Haky I .
3aTtum npoBepuTe ga nu je Gypruja YBPCTO Ha MeCTy
Tako wTo hete 6naro Aa je okpeHerte.

FpaHn4HuK gy6uHe

» Cnukal3: 1. Mepau oybuHe 2. 3aTesHu 3aBpTar

paHnyHuK oybuHe je norogaH 3a Byluere pyna
jenHake gy6uHe. OTnycTUTE 3aTe3HU 3aBpTak U
nogecuTte rpaHNYHNK AyOrHe Ha xerbeHy ayOuHy.
HakoH nogeluaBarba, NPUYBPCTUTE 3aTE3HW 3aBpTaks.

HAMNOMEHA:

. IpaHnyHUK fy6KHe He MOXe Ja ce KOpUCTU Y
nonoxajy y kome yaapa y kyhuwre synyaHuka /
MoTopa.

Anaxma:

+  YBek kopucTuTe 60YHN pyKoXBaT (NOMORHY
PyYKy) M YUBPCTO APXKMTE anar 3a pykoxsaTe ca
o6e cTpaHe 1 pyuKy ca npekmaadeM.

Byluerse ca yaapawem

» Cnukal4

MopecuTe nonyry 3a NpoMeHy Ha osHaKy?%.
MocTtaBuTe Byprujy Ha >xerbeHy nokauujy 3a byluere
pyne, 3aTum nosyuuTe npekugay. He nputuckajte anar.
Jlarann nputucak gaje Hajborbe pesyntarte. [ipxuTe
anat HemoMWYHO U CripeYnTe ra Aia CKIM3He U3 pyre.
He npumetbyjTe BULLIE NpUTUCKa KaAa ce pyna 3anyLum
onurbLMma Unu Aenosuma. YMecTo Tora, NokpeHuTe
anar y npasHom xofy, NoToM AeTMMUYHO n3BaauTe Aeo
13 pyne. MoHaBrbakeM OBOr MOCTYMNKa HEKOMMKO NyTa,
pyna he ce o4nCTUTU 1 HOpManHo ByLlere ce Moxe
HacTaBUTU.

AnaxmA:

. Kapa 6ypruja 3anoyHe npobujare kpo3 6eToH 1
ako Hauhe Ha apmaTypy y GETOHY, TO MoXe BUTK
onacHo 3a Bac. OgpxaBajTe gobap 6anaHc n
6e3benaH ocroHal, Ok YBPCTO APXKWTE anat
ca obe pyke Aa bucTe cnpeynnu HexerbeHo
noHaluare anara.

W3ayBHa nymnuua (onumoHu

AopaTHU npubop)

» Cnukal5: 1. [yBarbka

HakoH 6yLuera pyne, KopucTute n3gyBHy nymnuuy aa
6ucte n3baunnu npalunHy u3 pyne.

O6pana anetom/knecame/pyLiese

» Cnukal6

MopecwTe nonyry 3a NpOMeHy Ha 03HaKy T.
UspcTo ApxuTe anat ca obe pyke. Ykrbyuute anar
1 6naro ra NPUTUCHUTE TaKo Aa He OACKaye OKoMo
HEeKOHTponMcaHo. Jako nputuckake anarta Hehe
nosehatu y4mHak.
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Bywense y ApBeTy unu metany

» Cnukal7

KopucTtuTe onuuoHmn cknon cTesHe rnaee 3a cTe3ake
6e3 krbyya. MNpunukom MOHTUpak-a, norneaajte
oferbak ,[locTaBrbake Unu ckuaare aena“ Ha
NPETXO0AHOj CTPaHu.

MopecwTe nonyry 3a NpoMeHy Tako Aa nokasvsad
nokasyje ka cumbony 8 .

[p>XnTe NPCTEH 1 OKPEHUTE Yaypy CynpOTHO of cMepa
Kasarbku Ha caTy Aa 6ucTe OTBOPUNU YErbYCTM CTE3HE
rnase. CtaBuTe Oyprujy y CTesHy rnaBy AOKIe roA nae.
[lp>XnTe NpCTeH YBPCTO N OKPEHUTE Haypy y cMepy
Ka3arbku Ha caTy Aa 6ucte NpUYBPCTUM CTE3HY NaBy.
[la 6ucTe CKUHYNM CTE3HY rMaBy, APXUTE NPCTEH U
OKpEHWTe Yaypy CynpoTHO Of CMepa Ka3arbku Ha carty.

Anaxma:

. Hwvkan HemojTe aa kopucTute onuujy ,potauuja
ca yaapareM"” kaaa je 6p3o namermBa cresHa
rnaBa MOHTMpaHa Ha anart. bp3o namernBa
CTesHa rnaBa MoXe [a ce oLTeTu.

. MpekomepHo NpuTHckare anata Hehe y6p3aTn
byLetrse. 3anpaBo, NPeKOMEPHO NPUTHCKaHE
camo gosoaw fo owTtehusarba Bpxa Aena,
CMam-eHba yunHKa anarta u ckpahera pagHor
Beka anara.

. Kapa 6ypruja npogpe kpo3 npeamet obpage,
Ha anat/6yprujy aenyje jak peakumoHn MOMeHT
bylwera. [ipxuTe YBpcTo anar u byaute
naxrbuBK kaga Bypruja noyHe Aa npoampe Kpo3s
npeamet obpage.

. YBek cTerHute mane npegmere obpage y ctesm
W CIIMYHO]j CTE3HOj CrpaBu.

Bywene ca AMjaMaHTCKUM je3rpom

Kapa obaBrbate GyLuewe ca AnjaMaHTCKUM je3rpoMm,
yBeK MocTaBuTe pyyunLly 3a NPOMeHy y nonoxaj 2 aa
61 61o n3abpaH pexum ,camo poTtauuja“.

Anaxmwa:

. Ako obaBrbate Byllere ca AnjaMaHTCKum
jearpom y pexumy ,poTtaumja ca ynaparwem",
Oypruja ca AnjaMaHTCKMM je3rpom mMoxe 6utu
owrTeheHa.

OOPXABAKE

Anaxmwa:

. Mpe Hero WTo NoYHeTe C nperneaom unu
ofpXaBareM anarta, npoBepuTe Aa nu je anat
UCKIbYYeH a yTuKay U3ByYeH 13 yTUYHULE.

. HewmojTe na kopuctute HadpTy, 6eH3NH,
paspefuBay, ankoxon n cnuyHo. Mory ce
nojasuTu ryéutak 6oje, aecopmauimja unu
owTeheme.

Anaxma:

. OBo cepBucUupatrse Tpeba Aa obaBu UCKIbYUYNBO
osnawheHun cepsuc 3a npoussoge Makita.

OBaj anaTt He 3axTeBa NoAMa3nBakEe CBaKor caTta
VIV CBaKOAHEBHO jep MMa 3aTBOPEHN CUCTEM
nogmasmBawa. Tpebano 6u ra peJoBHO AoNyHaBaTh
MasuBoMm. lNMowarsuTte koMnneTaH anat y pabpuykm
cepswuc unu osnawhexun cepsuc 3a Makita nponssoge
3a 0By ycrnyry nogmasumBata.

BE3BEOAH v MOY3OAH pap anata rapaHTyjemo
camo ako norpaeke, CBako pyro ofpxaBake unm
nogeluaBatbe, NpenycTuTe oBnawheHom cepsucy 3a
anat Makita, y3 ynotpeby opurmHanHux pe3epBHux
Aenosa Makita.

ornumoHu NPUBOP

Anaxmwa:

. OBa onpema v NpuGop HaMeHEeHY cy 3a
ynoTtpeby ca anatom Makita onncaHum y osom
ynyTcTBy 3a ynotpeby. Ynotpeba apyre onpeme
1 npubopa Moxe fa AoBeae A0 NosBpeaa.
[enose npnbopa vnu onpemy KopuctuTe camo
3a npegsuheHy HameHy.

[a bucte casHanu Aetarbe y Beau ca OBUM A04aTHUM
npubopom obpaTute ce NokanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Makita.

. SDS-MAX HacTaBum ca TBpAUM KapouaHum

BPXOM
. Mpo6ojay

. Jesrpo bypruje

. MreocHaTo aneto

. [vjamaHTCko jesrpo bypruje
. MasuBo 3a yekuh

. [neTo 3a knecawe
. [ineTo 3a npaBrbetbe xnebosa
. Ckrnon cTesHe rnaee 3a cTe3ake 6e3 kibyya

. MaswvBo 3a HacTaBak
. BoyHu pykoxsat
. IpaHnyHuK y6uHe

. M3pgyBHa nymnuua
. 3awTuTHa Macka
. MnacTnyHm kodep 3a npeHoc

HAMNOMEHA: lNojeavHe cTaBke Ha MMCTU Mory
6UTK yKIbyyeHe y caapiaj nakoBara anara Kao
cTaHgapgHa onpema. OHe ce Mory pasnukoBaTi of
3eMsbe 40 3eMrbe.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgens HR3540C | HR3541FC
MponssoanTensHOCTL BeTtoH [lonoTo ¢ HakoHeu- 35 mMm
HWMKOM 13 crnaBa

kapbuaa Bonbdpama

KonoHkoBoe gonoto 90 MM

Cranb 13 Mm

[epeso 32 Mm

Uncno o6opoTos Ges Harpyski (MuH ™) 315-630
YaapoB B MUHYTY 1650 - 3 300
O6ulasa gnuHa 439 MM
Bec HeTTO 5,2 kr | 5,6 kr
Knacc 6esonacHocTn =

» Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeWCTBYOLLEN NporpamMmme UccriefoBaHuUin U pa3paboTok, ykadaHHble 30eCh TEXHM-
Yeckue XxapakTepUCTUKM MOTYT GbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbLHOTO YBEAOMIEHNS.
* TexHUYeckne xapakTepuCTMKN MOTyT pasnuyaTtbCsi B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHsbI.

» Macca B cooTBeTCTBUM C Npoueayponn EPTA 01/2003

HasHaueHue

[aHHbIA UHCTPYMEHT NpeaHasHayeH Ans yaapHoro
cBeprieHns kupnuya, 6eToHa 1 kKamHsl, a Takke ans
nonbnesaHus.

WcToYHUK nuTaHus

[laHHbBIA UHCTPYMEHT [OMKEH NOAKMIOYATLCS K UCTOY-
HUKY NMUTaHWS C HaNpsKeHUeM, COOTBETCTBYIOLLUM
HanpsKeHWto, ykazaHHOMY Ha MAeHTUUKaLMOHHON
nnacTuHke, n MoxeT paboTaTb TOMbKO OT oAHOda3-
HOro MCTOYHMKa NepeMeHHoro Toka. B cootBeTcTBUM C
€BPOMNenckM CTaHAapTOM AaHHbIN MHCTPYMEHT umeeT
[BOMHYIO 30NSALMIO U MOITOMY MOXET NOAKNo4aTbCS K
po3eTkam 6e3 npoBoaa 3a3eMeHuns.

Onsa mogenu HR3540C
LWym
TUNNYHBIA ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO JaBneHunst
(A), namepeHHbIii B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745:
YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBnieHns (Lpa): 93 ab (A)
YpoBeHb 3BYKOBOMW MOLLHOCTM (Lya): 104 ob (A)
MorpewHocTts (K): 3 ob (A)
Ucnonb3yiiTe cpeacTBa 3aWwuThl criyxa
Bubpauusa
O6wwin ypoBeHb BUBpaLmn (BeKTopHas cymma no
TpeM KoopAuHaTam), onpeaeneHHbl B COOTBETCTBUN C
EN60745:
Pabounin pexxum: pyHKUmMS gonota
PacnpocTpaHeHue Bubpaunu (ancreq): 12,5 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’
Pabounit pexxum: cBepnenve ¢ nepdopaumen B 6etoHe
PacnpocTpaHeHnve Bubpauum (annp): 18,0 m/c?
MorpeluHocTs (K): 1,5 m/c?
Pexum paboTbl: cBepnieHve B MeTanne
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (anp): 2,5 m/c?
MorpeLuHocTs (K): 1,5 m/c?

Ansa moaenu HR3541FC

LWym

TUNWUYHBIA YPOBEHb B3BELLEHHOO 3BYKOBOIO JaBMeHNst

(A), namepeHHbIii B cootBeTcTBUK ¢ ENB0745:
YpoBseHb 3BykoBOro AasneHns (Lya): 91 ab (A)
YpoBeHb 3BykoBOW MoLHOCTM (Lwa): 102 aB (A)
MorpewwHocTsb (K): 3 A6 (A)

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3alWMThl cryxa

Bu6pauus

O6Lwit ypoBeHb BUGPaLWK (BEKTOPHAsi CyMMa Mo TPEM

KoopauHaTam), onpefeneHHbn B cooTBeTCcTBUM ¢ ENB0745:
Pabouni pexum: dpyHKUmMs gonota
PacnpocTpaHeHne Bubpaunm (an creq): 9,0 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?
Pabounii pexxum: cBepneHue ¢ nepgopaumen B 6eToHe
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (a,wp): 11,0 m/c?
MorpetuHocTs (K): 1,5 m/c?
Pexxum paboTbl: cBEprieHWe B MeTanse
PacnpocTpaHetne Bubpaumm (anp): 2,5 M/c’ urn MeHee
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus BUGpaLm N3MepeHoO B COOTBETCTBUN CO
CTaHAAPTHOW METOAUKOWM UCTIbITAHUIA U MOXET ObITh
MCMNONb30BaHO A5t CPaBHEHUSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus BUOpaLy MOXHO Takxke UCMomnb30oBaTh
AN NnpefBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A oCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BubpaLym 8o
BpeMsi (haKTUYECKOro MCMONb30BaHNS 3NEKTPONHCTPY-
MEHTa MOXET OTNINYATLCA OT 3afBNEHHOr0 3HaYEHNs B
3aBMCMMOCTM OT CMOCO6a NMPUMEHEHUS HCTPYMEHTA.

A OCTOPOXHO: O6ssatensHo onpeaenuTe Mepbl
6€30MaCHOCTI AN 3aLNTbI ONepaTopa, 0CHOBaHHbIE Ha
OLieHKe BO3ENCTBUA B peasbHbIX YCOBUSX UCMONb30BaHNS
(c y4eTom Beex aTanos paboyero UmKna, Takix Kak BbIKoqe-
HUE UHCTPYMeEHTa, paboTa 6e3 Harpy3aku 1 BKIKOYEHNE).
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Tonbko Ansi eBPONEenCcKUX cTpaH

Deknapauus o coorBeTcTBUM EC

Makita Corporation, AsBNificb OTBETCTBEHHbIM NpPO-
n3BopuTeneMm, 3asaBnsieT, YTo creAyloLme yCTpown-
cTBo (-a) Makita:
O603HaveHne yCcTponcTBa:
TpexpexumHbIi nepdopartop
Mopenb/Tun: HR3540C,HR3541FC
ABMNSAOTCA CEPUAHBIMU N3AENUAMU U
CooTBeTcTBYeT (-10T) crieayowmum aupektusam EC:
98/37/EC po 28 nekabpsa 2009 r. n 2006/42/EC ¢
29 nekabpsa 2009 r.
1 N3roTOBIEHbI B COOTBETCTBUM CO CMEAYIOLIMMU CTaH-
AapTaMu Unu HOpMaTUBHLIMW AOKYMEHTaMu:
EN60745
TexHn4eckast JOKyMEHTaLWs XpaHUTes y ouumans-
Horo npepcTasuTens B EBpone:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England

30.1.2009

i

Tomoyasu Kato (Tomosilwy Kato)
[OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN

O6wme pekomeHaALUMU MO

TexHukKe 6Ge3onacHoOCTH Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

AI‘IPEHYI‘IPE)KD,EHME O3HakoMbTecb CO BCeMU
WHCTPYKLMSAMU U peKOMeHAauMsAMM1 No TeXHUke 6e3-
onacHocTU. HeBbINnonHeHne NHCTPYKLUIA U PpEKOMEH-
Oauuin MOXeT NPUBECTU K MOPaXKEHUIO 3MEKTPOTOKOM,
noxapy wW/unu TskenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpoLLopy C UHCTPYKLUSAMU
M peKkoMeHAauusaMu Ans AanbHenwero
MCMNONbL30BaHMs.

NMPABUITA TEXHUKU
BE3OIMNACHOCTU NPU

OBPALLEHUUA C MEP®OPATOPOM

1. Monb3yiTecb cpeacTBaMM 3alUMThLI OPraHOB cryXa.
BospgencTsue Wwyma MOXET NPUBECTYH K NOTEPe Cryxa.

2. Wcnonb3yiTe AONONHUTENBHYIO PY4KY (ecnu BXxo-
AVT B KOMMNNEKT MHCTPYMeHTa). YTparta KOHTpons
Haj VHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTY K TpaBMe.

3.  Ecnu npu BbINOnHeHMK paboT cyLiecTByeT puck
KOHTaKTa PexyLiero MHCTPYMeHTa CO CKPbITOM anek-
TPONPOBOAKON UMW COGCTBEHHBLIM LUHYPOM NuTa-
HUA, AePXUTE INEeKTPOUHCTPYMEHT 3a creuuanbHO
npeaHa3HauyeHHbIe N30NIMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTU.
KoHTaKT ¢ NpOBOAOM MO HaNpshkeH1eM NpuBeaeT k
TOMY, 4TO MeTannnyeckue AeTanu MHCTPYMEHTa Takke
6ynyT nof HanpshkeHreMm, YTO NPUBEAET K MOPaKEHNO
onepartopa aneKTpPU4eCckM TOKOM.

4. HapeBaiTe 3aWMTHYIO KacKy, 3alUTHbIE OYKU
n/vunu 3awmnTHy0 Macky. O6bIYHbIE UMK COJTH-
uesawmTHble ouku HE siBnsoTCA 3alMTHBIMK
ouykamu. Takxke HacToATeNbLHO peKoMeHayeTcs
HafeBaTb NPOTUBONLINEBON pecnupaTop n
nepy4aTku ¢ TONCTbIMU NoAaKNaaKkamu.

5. TMepen BbiNnonHeHnem pabot y6eautech B
HafleXXHOM KpenmneHnmn 6uThbl.

6. TMpwu HopmanbHOM 3KCNyaTaLUn MHCTPY-
MEHT MoXeT BUGpupoBaTb. BUHTbI MoryT
PacKpyTUTLCSA, YTO NpUBEAET K NONIOMKe Unu
HecyacTHomy cnydyato. Mepen akcnnyartauuen
TWaTernbHO NPoBepPsANTE 3aTAXKKY BUHTOB.

7. B xomnopgHyto noroay, UnNu eCnu MHCTPYMEHT
He uconnb3oBarcs B Te4eHne AnuTenbHOro
nepvoaa BpeMeHu, AanTe NHCTPYMEHTY
HEMHOro NporpeTbCs, BKNOYMB ero 6e3
Harpy3ku. 3To pa3MaryuT cmasky. 6es Haane-
Xallero nporpeBsa ygapHoe aevcTBue 6yaer
3aTpyAHeHo.

8. Mpwu BbinonHeHuu paboT Bceraa 3aHnmanTe
YCTOWYMBOE NONOXeHMe.

Mpu ncnonb3oBaHUMU MHCTPYMEHTA Ha BbICOTE
y6eauTech B OTCYTCTBUM NoAei BHU3Y.
. Kpenko gepxute MHCTPYMEHT 0GeMMM pyKkamu.

10. PyKM AOMKHbI HAXOAUTHLCA Ha PacCCTOSAHUU OT
ABUXYLLUXCA AeTanewn.

11. He ocTtaBnsAnTe paboTalowWwmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmMotpa. BknovanTte MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Korga oH HaxoAUTCS B pyKaxX.

12. Tpwv BbINONHEHUU paboT He HanpaBnsnTe
VHCTPYMEHT Ha Koro-nn6o, Haxoaserocs
B MecTe BbiNonHeHus pa6ot. Buta moxer
BbICKOYMTb U NPUBECTU K TPaBMe APYrux
niopen.

13. Cpa3sy nocne okoH4aHUs paboT He NpuKacamn-
Tecb K GUTe UNKY K AeTansm B HenocpeAcTBeH-
HOW 6nmn3ocTu ot Hee. BUTa MoXeT GbITb O4YeEHb
ropsiyen, YTo NPMBEAET K OXKOraM KOXH.

14. HekoTopble MaTepuanbl MOTyT coaepxaTb
TOKCUYHbIe XMMUYeckue BewecTsa. Mpumute
COOTBETCTBYOLME MePbl MPeAOCTOPOXKHOCTH,
4TOGbI U3GeXaTb BAbIXaHUSI UMM KOHTaKTa ¢
KoXeMl Takux BewecTB. CobnioganTe Tpe6o-
BaHUs, yKa3aHHble B nacnopre 6e3onacHocTn
maTepuana.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNN.

A OCTOPOXHO: HE ONYCKAWTE, 4To6bi
yAo6CTBO UNU ONbIT 3KCRyaTaunn AaH-
HOro yCTpoWCTBa (MOJy4€eHHbIN OT MHO-
roKpaTHOro Ucnornb30BaHWUs) AOMUHUPO-
Barnuv Haj CTPOrMMm cobnoaeHnem npaBun
TEXHUKM 6e30MnacHOCTU Npu obpalleHumn

c atum yctpounctesom. HENMPABUIIbHOE
MUCNOJNb30OBAHMUE nHcTpymMeHTa unum
Heco6ntoaeHue NnpaBun TeXHUKK Gesonac-
HOCTH, yKa3aHHbIX B JAaHHOM PyKOBOACTBe,
MOXET NPUBECTU K TSXKENon TpaBme.
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OMNMUCAHUE

®YHKLUMOHUPOBAHUA

ABHUMAHUE:

. Mepen npoBefeHeM perynmpoBku Unn Npo-
BEPKU paﬁOTbI WHCTpyMEeHTa Bcerga npose-
pAiTE, YTO UHCTPYMEHT BbIKITHOYEH, @ LWHYP
nUTaHnAa BbIHYT n3 pO3eTKVI.

[denctBue BbiKNo4YaTens

» Puc.1: 1. KypkoBblin BblkntovaTenb

ABHUMAHUE:

. Mepen BkNioYeHNEM MHCTPYMEHTa B PO3eTKy,
BCerga NpoBepsiiTe, YTO TPUITEPHBI nepe-
Kntoyatenb paboTaeT Hagnexalmm o6pasom u
BO3BpallaeTcs B nonoxexue "BbIKIN", ecnu ero
OTNYCTUTH.

[lns 3anycka MHCTPyMEeHTa NPOCTO HaXMUTe TpUurrep-
HbI nepekntoyatens. OTNycTUTe TPUITEpHbIV Nepeknto-
YaTerb [ OCTaHOBKU.

BknroyeHne namnsbl

Ona mogenn HR3541FC
» Puc.2: 1./lamna

ABHUMAHME:

. He CMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO Ha CBET UIn
NCTOYHUK CBETa.

HaxmuTte Ha KypKOBbI BbIKIHOYATENb A5 BKITHOYEHNSI
nogceetku. Jlamna 6yaeT cBeTUTLCS 40 TeX Nop, noka
HaxaT BblkntodaTenb. Jlamna racHeT Yepes 10-20
CeKyHZ nocrne oTnyckaHus BbiKMoYaTens.

NPUMEYAHMUE:

. McnonbayiTe Cyxyto TKaHb AN O4UCTKM rpsiau
C NUH3bI namnbl. Cnegute 3a Tem, YToGbl He
nouapanarb NMH3Y Namnbl, Tak Kak 3TO MOXeT
YMEHbLUNTL OCBELLEHME.

N3meHeHue CKOpoCTH

» Puc.3: 1. PerynupoBoYHbIi Anck

KonunyecTtBo 060pOTOB 1 yAapoB B MUHYTY MOXHO
YCTaHOBUTbL MNOBOPOTOM PEryniMpoBOYHOro Ancka. [uck
cHabXeH meTkaMmu - oT 1 (camasi Hu3Kasi ckopocTb) A0 5
(MakcumarbHas CKopocTb).

Hwxe npuBegeHa Tabnuua, Ha KOTOPOIA ykazaHo
COOTHOLLEHWEe MeXAay YUCNOBbIMY METKaMu Ha perynu-
POBOYHOM AUCKE U KONMMYECTBOM 0GOPOTOB/YAAPOB B
MUHYTY.

::g?; Ha perynupoBo4HOM OGOpOTOB B MUHYTY Y/:lapoa & My Ty
5 630 3300
4 590 3100
3 480 2500
2 370 1900
1 315 1650

ABHUMAHUE:

. Ecnu HCTpyMeHTOM Norb3oBaTbCs Herpe-
PbIBHO Ha HU3KOWM CKOPOCTU B TEYEHME MPO-
[OMKUTENBHOTO BpeMeHu, ABuratens oyaet
neperpy>eH, 1 3To NpMBEAET K NONIOMKe
VNHCTPYMeHTa.

. [lnck perynupoBKy CKOPOCTH MOXHO MoBopa-
ymBaTh TOMbKO A0 Umdpbl 5 1 obpaTHo oo 1.
He nbiTanTecb NoBepHyTb ero aanbiue 5 unu 1,
Tak Kak pyHKLMSI PEryNIMPOBKM CKOPOCTU MOXET
BbIATN U3 CTPOS.

Bbi6op pexnma gencrTeus

Bpau.l.eHMe C yAapHbIM ,D,eﬁCTBVIeM
» Puc.4: 1. Knonka 6nokmpoBku 2. Ykasartenb
3. Pblyar nameHexuns

[Ons ceepnexust 6eToHa, KMpnuYa 1 T.n. HaXMuTe
KHOMKY (hvKcauum 1 NoBepHUTE pblyar nepeknioYeHns B
nonoxenue 4. Vicnonbayiite CBEPO C HAKOHEYHUKOM
u3 kapbuaa Bonbdpama.

Tonbko BpawieHune
» Puc.5: 1. KHonka 6nokupoku 2. Pblyar usmeHeHus
3. Ykazatenb

[ins cBepreHvsi fepesa unv MeTanna, Mmatepuanos

M T.N HAXMMWTE KHOMKY MKCaLMmn U NOBEPHUTE pblyar
BbiGOpa pexvma B nornoxeHne 2 . Micnonb3ayiite cnu-
panbHoe CBepro Uy CBepro no Aepesy.

Tonbko yAapHoe Il:l,el7ICTBl/Ie
» Puc.6: 1. Ykasatenb 2. Pblyar nuameHeHus
3. KHonka 6rokmpoBku

[ns onepauuin pacwienneHus, ckobneHus unm pas-
PYLUEHNSI HAXMUTE KHOMKY BrIOKMPOBKU 1 MOBEPHUTE
pblyar nepekntoyeHuns Tak, 4Tobbl CTperka ykasbizana
Ha cumson T . Bocnonbayiitecb nupammaansbHbiM
[0MN0TOM, crnecapHbimM 3ybunom, 3ybunom ans ckobne-
HYSI U T.4.

ABHUMAHME:

. He BpalyaiTe pbiyar nepekntodeHus, koraa
VNHCTPYMeHT paboTaeT nog Harpyskoin. 31o
NpVBEAET K NOBPEXAEHWNIO MHCTPYMEHTA.

. Bo n3bexaHne yckopeHHOro n3Hoca mexaHuama
NepeksiYeHnst pexnma ero polyar Bcerga aosn-
XeH BbITb YCTAHOBMEH CTPOrO B OAHO U3 TPEX
paBoUmnX NMONoXKeHWA.

OrpaHMqMTenb KpyTsLlero MOMeHTa

OrpaHunymTenb KpyTsLLero MoMeHTa cpabaTbiBaeT

NpU AOCTWXEHNN ONPeAeneHHOro YPOBHSI KPYTSLLErO
MoMeHTa. [1BUratenb OTKIOUNTCS OT BbIXOAHOTO Bara.
Ecnu ato npounsongert, buta nepectaHeT BpalLaTbCs.

ABHUMAHUE:

. Kak TornbKo BKMOYUTCS OrpaHUunUTENb Kpy-
TALLEro MOMEHTA, HEMEAJIEHHO OTKITIOUNTE
MHCTPYMEHT. OTO NOMOXET NPeAoTBPaTUTL
npexaeBpeMeHHbIN U3HOC MHCTPYMEHTa.
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MHaukaTopHasa namna

» Puc.7: 1. VlHavkaTopHas namna BKIOYEHWUS nuTa-
Hus (3eneHasn) 2. Jlamna nHaukatop obeny-
XnBaHus (kpacHas)

Mpyn NoaKnioYeHUN MHCTPYMEHTa K CeTU MUTaHUA 3aro-
paeTcsi 3eMeHblii HAVKaTOp BKMoYeHus. Ecnn nhamn-
KaTop He 3aropaeTcsl, To HeucnpaseH NMbo ceTeBoi
LWHYp, Nn6o koHTponnep. Ecnn nnamkatop roput, a
MHCTPYMEHT He 3anyckaeTcst Aaxe Npu ero BKIIOYEHNN,
TO: NGO M3HOCUIICH YrornbHbIE LETKK, NGO Henc-
npaeeH KOHTponnep unu nepekntoyarens BKI./BbIKIT.
anekTpoaBUraTens.

Koraa yronbHble LWeTKn M3HOCUIUCL NPakTU4ecKn
MOMHOCTbIO, BKMIOYAETCS KpaCHbIV MHAMKATOP, yKa3bl-
BaloLLMii Ha HEOBXOANMOCTb NPOBEAEHNS TEXHUYECKOro
o6cnyxwuBanusi. MpuMepHo Yepes 8 YacoB akcnnyarta-
LMW 3neKTpoABUraTerib OTKITYUTCS aBTOMaTUYECKH.

MOHTAX

ABHUMAHME:

. Mepen npoBeaeHneM kakmx-nubo pabot ¢
MHCTPYMEHTOM BCErzia NpPOBEPSINTE, YTO MHCTPY-
MEHT BbIKITKOYEH, a WWHYP NUTaHUA BbIHYT U3
pO3eTKM.

YcTtaHOBKa 60KOBOM pyyKu

(BcnomMoraTenbHOW PYKOSITKA)
» Puc.8:

1. BokoBas py4ka

ABHUMAHME:

. Bceraa nonb3yiiTeck 60KOBOM pyKOATKOW ANs
obecneyeHusi 6esonacHoii paboTbl Npu cBepne-
HUK B BETOHE, KaMHe U T.4.

BokoBasi pykosiTka MOXeT NOBOpaunBaThCs B 1obyto
CTOPOHY, YTO YNPOLLAET UCMONb30BaHNE MHCTPYMEHTa
BO BCcex nonoxexusx. Ocnabbre kpenneHve 60koBOW
PYKOSITKM, MOBEPHYB €€ NPOTUB YaCOBOW CTPEerku,
3aTeM YCTaHOBUTE ee B HY>KHOE MOSIOXEHWE 1 3aKpe-
nMTe NyTeM NOBOPOTa PYKOATKM MO YaCOBOWN CTPErKe.

YcTaHOBKa UInn CHATUE OUTLI

» Puc.9: 1. XBocToBuk 6uUTbl 2. CMa3ka 6UThbI

OuncTUTE XBOCTOBWK BUTBI M HAaHECUTe cMa3sky Ans GuT
nepep ee yCTaHOBKOW.

BcraBbTe 6UTY B MHCTPYMeHT. [MoBepHUTe 61Ty, TON-
Kasi ee BHU3, 4O Tex nop, noka He 6yaeT obecneveHo
cuenseHue.

» Puc.10: 1. Buta 2. Kpbiwka natpoHa

Ecnu He ynaeTtcsi Npy HaxumMe BCTaBUTb OUTY, BbIHbTE
€€ U3 MHCTpyMeHTa. Heckornbko pa3 HaxkMuTe BHU3
KpbILLKY MaTpoHa. 3aTeM cCHoBa BCTaBbTe GUTY.
MoBepHUTE BUTY, TONKas ee BHW3, A0 TEX NOP, Noka He
6ynet obecneyeHo cLenneHue.

Mocne ycTaHOBKM BCceraa noBepsiiTe HAAEXHOCTb
KpenneHwst 6uTbl, nonbiTakTech BbITAWUTL €€.

YT06b! yaanuTb GUTY, HAKMUTE BHU3 HA KPbILLKY
naTpoHa v BblTawuTe GuTy.

» Puc.11: 1. buta 2. Kpblwwka natpoHa

Yron 6uTbl (Npy pacwensieHum,

CKOONEeHun unu paspyLueHmmn)
» Puc.12:

1. Pbivar uameHenus 2. KHonka 6noku-
poBku 3. Yka3atenb

CBeprio (peseL) MOXHO 3aKpenuTb Nog 24 pasnuyHbIMu
yrnamu. [ins n3MeHeHWs yrna ycTaHoBKM cBepna (pesua)
HaXXMUTE KHOMKY hMKCaLMM 1 NOBEPHUTE pbldar Nepekmntoye-
HIS TakuM 06pasom, 4To6bl ykasaTenb pacnonarancs Hanpo-
TvB cumBona 89 . [oBepHUTE cBEPIO Ha HEOBXOANMBIN Yron.
HaxxmuTe kHoMKy 6r1oKMpOBKM U MOBEPHUTE pblvar
nepekstoYeHns, YTobbl CTpenka ykasblBana Ha CuM-
gon T . Mocne atoro npoBepbTE HAAEXHOCTb Kpenne-
HWst BUTBI Ha MecTe, HEMHOTO NMOBEPHYB ee.

mybuHomep

» Puc.13: 1.InybuHomep 2. BUHT 3axuma

my6uHomep ynobeH npu cBepneHnn oTBepcTui
oanHakoBow rmy6uHbl. Ocnabbre 3aKMMHON BUHT U
yCcTaHoBUTE rMy6uHOMEp Ha HyxHyto rmy6uHy. Mocne
perynmpoBKM KPenko 3aTAHUTE 3a>KUMHOW BUHT.

NMPUMEYAHME:

. my6uHOMep HEeMNb3si UCMONb30BaTh B
MecTe, rae rny6uHomep yaapsietcs o kopryc
penykTopa/gsuratens.

OKCIMNYATALMN

ABHUMAHUE:

. Bcerga nonb3yiiteck 60KOBOI PyKOATKON (BCMO-
MoraTenbHOW pyyKow) 1 npu paboTe Kpenko
[epXnTe NHCTPYMEHT 1 3a GOKOBYIO PYKOATKY, 1
3a pyyKy NepekniodeHus.

CBepneHue ¢ ygapHbIM AeUCTBUEM

» Puc.14

MepeBeaunTe pbivar NepekntoyeHns B NoNoxeHne cuM-
sona I[4.

PacnonoxwvTe 61Ty B kenaemMoM MosIoOXeHU B OTBEp-
CTUW, 3aTeM HaXXMUTe TPUITEPHBIN NepekntoyaTens. He
npvnaravte K UHCTPYMEeHTY ycunui. Jlerkoe gasnexHuve
AaeT nyyive pesynesratbl. [JlepXuTe MHCTPYMEHT B
paboyem NonoXxeHun 1 cneguTe 3a TemM, YTobbl OH He
BbICKanb3blBan 13 0TBEPCTUS.

He npumensiiTe gononHuTensHoe AaBneHue, koraa
0TBepCcTWe 3acopuTCH Lenkamm unu yactuuamm. Bmecto
3TOr0, BKMIOYUTE MHCTPYMEHT Ha XONOCTOM XOZy, 3aTeM
NOCTENEHHO BbIHLTE CBEPIIO U3 0TBepcTus. Ecnn aTy npo-
Lieaypy npopenatb HeCKomnbKo pas, 0TBEPCTUE OYUCTUTCS,
1 MOXHO OyaeT BO306HOBUTL 0ObIYHOE CBEPIIEHNE.

ABHUMAHUE:

. Korga 6vta HauyHeT npobrBaTbCs CKkBO3b 6E€TOH
UM HAaTKHETCS Ha CTePXXHEBYIO apMaTypy B
6eToHe, MHCTPYMEHT MOXeT OnacHo cpearmpo-
BaTb. CobntoganTe xopowmin 6anaHc n 6e3o-
NacHy'o CTOWKY, Kpenko yaepXxuBas UHCTPYMEHT
o6enmmn pykamu Ansi npefoTepaLLeHns onacHomn
peakuumu.
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pywa ans npoayBKu CBepreHue KONIOHKOBbIM

(,qOI'IOJ'IHVITeJ'IbHaH aJfiMa3HbIM OOJIOTOM
I'IpMHa,D,.I'Ie)KHOCTb)
Mpu CBEPEHNN KOTTOHKOBbLIM arIMasHbIM JONOTOM
» Puc.15: 1.Tpywa ansa sbiayBku BCerza nepeBoanTe pblyar NepeknoYeHns B Nonoxe-
Tocne CBepneHus 0TBEPCTYS BOCTONb3YINTECH rpyLLen HMe S Ans MCnomnb3oBaHMA "TOMbKO BpaLleHms".
[NS NPOAYBKM, YTOBbI BbiAYTh Mbiflb U3 OTBEPCTUS. ABHUMAHVE:
PacwenneHne/Ckoo6neHue/ « ECIM BbINOMHATL CBEPEHNE KOMOHKOBbIM

anmasHbIM JONOTOM C UCMONb30BaHWEM "Bpa-
LLeHNs € yaapHbIM AeicTBMeEM", KONIOHKOBOE
» Puc.16 anmMasHoe J050TO MOXXHO NOBPEeaAnTb.

PaspyweHue

MepeBeaunTe pblyar NepekitoyeHUs B NOMNOXEHNE CUM-
sona U .

[lepXuTe MHCTPYMEHT KPENKO 06ENMU pyKamu.

BKntouMTE MHCTPYMEHT M HEMHOTO HaAAaBWTE Ha Hero, TEXO Ecny)KM BA M E
4106l NPEAOTBPATUTL HEKOHTPONMPYEMOE NOANPbITK-

BaHWe UHCTpymMeHTa. CIULLKOM CUITbHOE HaxaTue Ha ABHUMAHUE:
MHCTPYMEHT He MOBbICUT 3(PPEKTUBHOCTb. X

. Mepep npoBepkol nnu NpoBeaeHnem Texobeny-
CBepnel-wle AepeBa unuv metanna XuUBaHUs ybeanTech, YTO MHCTPYMEHT BbIKIO-
YeH, a LWTekep OTCOeAMHEH OT PO3ETKU.
»> Puc.17 . 3anpeLyaeTcst ucnonb3oBaTh 6€H3UH, INTPOUH,
Vcnonb3yiiTe AONONHUTENbHbIN GECKMIO4YEBON 3aXNM- pacTBOpUTESb, CNIUPT W T.N. ITO MOXET NpuBe-
HoW naTpoH. [MNpoueaypa ero ycTaHOBKM onvcaHa B CTW K M3MEHEHUIo LiBeTa, AedhopMaumm 1 nosis-
pasgene "YctaHoBKa U CHATUE ceepna” Ha npeapblay- TIEHMIO TPELLMH.

e cTpaHuue.
MepeseanTe pbiyar NepeKslYeHrs B Takoe nonoxe- Cma3ska

HUWe, B KOTOPOM CTpernka 6yAeT ykasbiBaTb Ha CUM-

BOM

YaepxuBaiiTe KOMbLO U NOBEPHUTE BTYSIKY NPOTUB ABHUMAHHE:

4acoBOW CTPENKM ANt OCBOOOXAEHNS KyNavkoB 3aXK1UM- ° 3Ty npoueaypy o6ecnyxnBaHus cneayet
HOro naTpoHa. BcTaBbTe GUTY B 3a>KMMHOW NaTPOH Kak BbINOMHATL TOMBLKO B YNONHOMOYEHHbIX cep-
MOXHO rny6xe. Kpenko yaepkusas KorbLo, noBepHUTe BUCHBIX LieHTpax Makita nnn 8 Mactepckinx
BTYJIKY M0 4aCOBOW CTPesKe 4151 3aTshHKKN 3aKUMHOTO NpeAnpuATMA-N3roToBnTENs.

natpoHa. [ins cHATUs GUTbI yaepKuBaiTe KonbLo v

M OTOT UHCTPYMEHT He TpebyeT BbINONHEHUS eXXeYacHow
NOBEPHUTE BTYIKY NPOTUB YaCOBOW CTPENKY.

VNN eXefHeBHOW CMa3ku, Tak Kak OH OCHALLEH BCTPO-
ABHMMAHHE: €HHOW cuctemor cmasku. CnegyeTt perynsipHoO MeHsiTb
cMma3ky. [ins BbINOMHEHWs TaKoro TEXHUYeckoro obeny-
XKMBAHWSA CUCTEMbI CMa3Kn OTNpPaBbTe MHCTPYMEHT B
YNONHOMOYEHHbIN CepBUCHbIN LieHTp Makita nnu B
MacTepcKyto NpeanpusTUS-M3roToBUTENS.

. 3anpellaeTcs UCNonNb30BaTh PEXMUM CBEpIIeHUs
¢ nepdhopauuen, ecnv Ha UHCTpyMeHTe ycTa-
HOBINEH GbICTPOCHEMHBI 32>KUMHOW NaTPOH.

310 MOKET TPUBECTH K MOMOMK® GHCTPOCEOM: | g afecneuerus ESOTACHOCTU
HALOEXXHOCTW MHCTpyMeHTa BbINOMHAWTE €ro pEMOHT,
: YpeamepHoe HaxaTue Ha HCTPYMEHT He o6CnyXX1BaHe Unn perynpoBKy TONMbKO B aBTOpU-
yckopuT ceeprieHne. Ha cavom Aene, Upeamep- 30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTpax komnaHuy Makita u ¢
HO€ laBneHne ToNbKO NOBPEANT HaKOHEYHUK MCMONb30BaHNeM TOMNbKO OPUMMHAMNBHBIX 3aMacHbIX
Baluero ceepna, CHA3WUT NPON3BOAUTENBHOCTb yacTelt komnanuu Makita.

MHCTPYMEHTa 1 COKpPaTUT CPOK €ro cryx6bl.

. Koraa npocsepnviBaemoe oTBepcTME CTaHO-
BUTCS CKBO3HbIM, HA UHCTPYMEHT/GUTY BO3AEN-
CTBYeT 3HaunTenbHoe ycunue. Kpenko yaepxw-
BalTe UHCTPYMEHT 1 ByabTe OCTOPOXHbI, KOrAa
CBepIio HauHaeT NPOXOAUTL CKBO3b 0bpabaThl-
BaeMylo Aetansb.

. Bcerpa 3akpennsaiite HebGonbLive obpabaTbiBa-
emMble AeTany B TUCKax Unm nogobHOM 3axum-
HOM yCTpoWicTBE.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE:

. 3TN NpUHAANEXHOCTU NN HAacaaKn peko-
MeHAyeTCsi UICNONb30BaTb BMECTE C BaLLUM
MHCTPYyMeHTOM Makita, onucaHHbIM B AaHHOM
pykoBoacTee. Micnonb3oBaHue kakux-nn6o
OPYrMX NPUHAANEXHOCTEN UM HAcadokK MOXeT
NpeacTaBnaTb ONACHOCTb NOMy4YeHUs TPaBM.
Vcnonb3yinTe NpyHaanexHoCTb UNu Hacaaky
TONbKO MO YKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHuHo.

Ecnu Bam Heobxoanmo copencTame B NomnyveHun
[OMNOMHUTENBHOW MHOPMaLUK MO 3TUM NPUHAATEXHO-
CTAM, CBSXKUTECb CO CBOVMM MECTHbIM CEPBUC-LIEHTPOM
Makita.

. BuTbl € TBEepAoOCNnaBHOM pexyLuen nnacTuHon
SDS-MAX

. MupamuaansHoe AonoTo

. KonoHkoBoe aonoto

. CnecapHoe 3y6uno

. KonoHkoBoe anMasHoe [05noTo

. Cwmaska ans MoroTka

. 3y6uno ans ckobnexus

. KaHaBouHoe 3y6uno

. BeckntoyeBol 3aXX1MHON NaTpoH B cbope
. Cwmaska butbl

. BokoBas pydyka

. my6uHomep

. pywa ans npoaysku

. 3alnTHbIE OYKM

. lnacTmaccoBbli YemoaaH Ansi nepeHocku

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAMTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTse
CcTaHAapTHbIX NpyucnocobneHnin. OHW MoryT OTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHsbl.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopgens HR3540C | HR3541FC
[iameTp cBepaniHHa BetoH Cseppano i3 Hako- 35 Mm
HEeYHVKOM 3 kapbigy
BOMbhpamy
KonowkoBe csepano 90 MM
Crane 13 Mm
[epesuHa 32 Mm
LBmakicTb 63 HaBaHTaxeHHs! (xB™') 315-630

Ypapis 3a XBUNUHY 1650 - 3300

3aranbHa JOBXUHa 439 mm
Yucra Bara 5,2 kr | 5,6 kr
Knac 6eaneku =

* Yepes Te, WO MW He NPUNUHAEMO NporpaMu AOCHiMKEHb | PO3BUTKY, HABEAEHI TYT TEXHIYHI XapakTepucTUku

MOXyYTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepeaxeHHs.

* Y pi3HMX KpaiHax TEXHIYHI XapakTepUCTUKN MOXYTb ByTW Pi3HUMU.

« Bara signosigHo ao EPTA-Procedure 01/2003

Mpu3HayeHHs
IHCTPYMEHT NpusHayeHo Ans yaapHOro CBepAniHHS
uernu, 6eToHy Ta KaMiHHS, a TaKoX A0BOaHHS.

[>xepeno XuBneHHsA

IHCTpyMeHT MOoXHa nigknoyaTy nuile Ao Axepena
CTPYMY, LLO Ma€ Hanpyry, 3a3HaqeHy B Tabnuyui 3
3aBOACBKMMUN XapakTepUCTUKaMu, i BiH MOXe npaLito-
BaTV NvLe Bif ogHOda3Horo mxepena nepemiHHoro
CTpyMy. IHCTpyMEHT Mae NoABIvHY i30M5Lt0 3rigHO 3
€BPOMNENCbKUM CTaHOAPTOM i, OTXe, MOXe Mifgknoyva-
TUCA [0 PO3ETOK 6e3 KNeMun 3a3eMneHHs.

Ons moaeni HR3540C
Lym
PiBeHb WyMy 3a LWkanoto A y TMINOBOMY BUKOHAHHI,
BU3HaYeHui1 BianosiaHo o EN60745:

PiBeHb 3BykoBOro T1cKy (Loa): 93 A6 (A)

PiBeHb 3BYyKkOBOi NOTYXHOCTI (Lwa): 104 a6 (A)

Moxwmbka (K): 3 A6 (A)

KopucTtynTtecs 3aco6amm 3axucTty cnyxy

Bi6pauis
3aranbHa BenuynHa Bibpadii (Cyma TpbOoX BEKTOPIB),
BM3Ha4eHa 3rigHo 3 EN60745:

Pexum poboTtu: noBbaHHSA 4ONOTOM

Bi6paLlist (an creq): 12,5 M/C”

Moxwn6ka (K): 1,5 m/c’

Pexum poboTu: cBepaniHHA 6eToHy

Bi6palLlist (anp): 18,0 m/c”

Moxubka (K): 1,5 m/c®

Pexwum poboTu: cBepaniHHa metany

Bi6pauist (anp): 2,5 m/c’

Moxwu6ka (K): 1,5 m/c?
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Onsa moaeni HR3541FC
LWym
PiBeHb Lymy 3a wkanoto A y TUMOBOMY BUKOHAHHI,
BMU3Ha4eHu BignosiaHo o EN60745:

PiBeHb 3BykoBoro tucky (Lya): 91 AB (A)

PiBeHb 3BykoBOi NOTYXHOCTi (Lwa): 102 b (A)

Moxubka (K): 3 aB (A)

KopucTtyiiTecs 3aco6amm 3axucTy cnyxy

Bi6pauis
BaranbHa BenunumHa Bibpauii (cyma TpbOX BEKTOPIB),
BM3HayeHa 3rigHo 3 EN60745:

Pexvm poboTu: foBGaHHS JONOTOM

Bi6paLlist (an creq): 9,0 M/c”

Moxubka (K): 1,5 m/c®

Pexum poboTtu: cBepaniHHsA 6eToHy

Bi6pauist (anp): 11,0 m/c?

Moxubka (K): 1,5 m/c’

Pexum pobotu: cBepAniHHSA MeTany

Bibpauist (anp): 2,5 M/c” a6o MeHLLe

Moxubka (K): 1,5 m/c?

NPUMITKA: 3asiBneHe 3HaueHHs Bi6pauii 6yno
BUMIPSHO Y BiANOBIAHOCTI 4O CTaHAApPTHUX METOAIB
TECTyBaHHSA Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS ANs MOPiB-
HSIHHSI OHOTO IHCTPYMEHTa 3 iHLINM.

MPUMITKA: 3asBneHe 3HaueHHs BibpaLii Moxe Takox
BUKOPUCTOBYBATWCA ANS NONepeaHbOi OLiHKW BNAVBY.

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: 3arnexHo Bif yMOB BUKO-
pucTaHHs Bibpauis nig Yac dpakTuiHoi poboTu iHCTPY-
MEHTa MOXe BifIpi3HATUCS Bif 3asiBNEHOTO 3HAaYEHHSI
Bibpauii.

AHOI'IEPE,Q)KEHHH: 3abesneyTe HanexHi
3anobixHi 3axoau Ans 3aXUCTy onepaTopa, Lo Bigno-
BiJaTUMyTb YMOBaM BMKOPUCTaHHS iHCTpyMeHTa (cnia
6paTti Ao yBaru BCi cknaaosi po6ovoro LMKy, Taki sik
yac, KOnu iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KO BiH NOYMHae
npawutoBaTyt Ha XONoCTOMY XOZi Mif Yac 3anycky).

YKPAIHCBKA



Tinbkn gna kpaidH €sponu

Heknapauisa npo BignoBigHicTb
ctaHgaptam €C

Hawa komnaHin, Makita Corporation, sik Bigno-
BifAanbHUA BUPOOHMK, HaronoLye Ha ToMmy, Lo
o6napHaHHA Makita:
Mo3HaveHHsa obnagHaHHs:
MepcopaTtop
Ne mogeni/ Tun: HR3540C,HR3541FC
€ cepiHUM BUPOGHMLTBOM Ta
BianoBigae Takum €Bponencbkum [lupekTuBam:
98/37/EC no 28 rpyaHst 2009 poky, a noTim
2006/42/EC 3 29 rpynHs 2009 poky
Ta BupobneHi y BignoBigHOCTI 0 TakMx CTaHA4ApTIB Ta
CTaHAapTU30BaHUX JOKYMEHTIB:
EN60745
TexHiYHa AOKYMeHTaList 3HaXOAUTBLCS Y HALLOTO YNOBHO-
BaXKeHOro npeAcTaBHUKa B €Bporni, a came:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, AHrnis

30.1.2009

i

Tomoszy Kato
[npekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, AMOHIA

3aCTepe>Ke|-| HA CTOCOBHO

TexHiku 6e3neku npu poobori 3
eneKTponpunagamm

AYBAFA! MpouuTtanTe yci 3acTepexeHHA CTOCOBHO
TexHiku 6e3neku Ta BCi iHCTPYyKUii. HegoTpumaHHs
[aHnX 3acTepexeHb Ta IHCTPYKLIii MOXe Np13BecTu

[0 YpaXeHHS CTPYMOM Ta BUHUKHEHHS Noxexi Ta/abo
Cepito3HNX TPaBM.

36epexiTb yci iHCTPYKUii 3 TEXHiKM 6e3-
neku Ta ekcnnyartauii Ha ManbyTHe.

NONEPEOXEHHSA NPO
HEBE3IMEKY Mg YAC POBOTU 3

NMEP®OPATOPOM

1. Cnip oasraT 3aXuCHi HaBYLLHUKM.
HesaxuLeHicTb Bif WyMy MOXe CNPUYNHUTY A0
BTpaTu CIyXy.

2.  BukopucTtoBynTe gonomixHy(i) pyuky(u), AKwo
BOHa(1) NOCTaBNATLCA Pa30M 3 iHCTPYMEHTOM.
BTpata KOHTpOnto MoXe NpU3BECTU JO TPaBM.

3. TpumainTe enekTponpunag 3a i3onboBaHi
noBepXxHi Aepxaka nia yac BUKOHaHHA Ail, 3a
SIKOI BiH MOXe 3a4enuTu cxoBaHy eneKkTponpo-
BOAKY a60 BMacHWUiA WHYP. TOPKaHHS piXy4num
npunagom CTpymoBey4oi NPOBOAKN MOXe
npu3BecTu 4O nepeAaHHs Hanpyrn 4o OrofieHnx
MeTaneBux YacTUH IHCTPYMeHTa Ta ypaxeHHo
orepatopa enekTPUYHUM CTPYMOM.

4. Cnip opgAraTtu Kacky (3aXMCHUIA LIONoM),
3axuCHi oKynsipu Ta/abo WMUTOK-MacKy.
3BuyantHi okynsipu abo TeMHi oKynspi gns
3axucTy BiA coHusa HE € 3axucHumm oky-
napamu. HacTitHo pekomeHaoBaHO oasi-
raTv NUNo3axmMcHy MackKy Ta WinbHO HabuTi
pykaBsuui.

5. Mepea noyaTkoM po60TH 0GOB'A3KOBO Nepe-
BipTe, W06 NonoTHo 6yno HaAilnHo 3akpinneHe
B pOGOYOMY MONOXEHHI.

6. Mpu HopmanbHi po6oTi IHCTPYMEHT BiGpye.
FBMHTM MOXYTb LUBUAKO PO36OBTaTHCH, LLO
npusBene A0 NONoMKK abo nopaHeHHs. Mepea
novyaTkom po6oTu cnip nepeBipUTH MiLHICTb
3aTAryBaHHA rBUHTIB.

7. Nip yac xonoaHoi noroamn a6o AKLO iHCTPY-
MEHT He BUKOPUCTOBYBaBCS AOBIMI Yac, ioro
cnip po3irpitTu, gaBLWK NonpauoBaTh AKUACH
yac Ha xonocTomy xogi. Lle po3am'akwnts
MacTuno. AKLLOo He NPOBeCTU po3irpis, 3abu-
BaHHs Gyae BaXKum.

8. 3aBxAau maunTe TBepay onopy.

MNpyu BUKOHaHHI BUCOTHNX POGIT NnepekoHan-
Tecs, Wo nig Bamu Hikoro Hemae.

9. MiuHo TpuMaii iHCTPyMeHT o6oma pykamu.

10. Tpwumai pyku Ha BiacTaHi Bi pyXOMUX YacTuUH.

11.  He 3anuwanTe iHCTPYMEHT NpaLloloYnM.
MpautoinTe 3 iIHCTPYMEHTOM TiNbKKN TOAi, KONn
TpMMacTe MOoro B pyKax.

12. Mia yac po60oTH HiKoNU He cnpsIMOBY W IHCTPY-
MEHT Ha NIOAUHY, Lo 3HaXOANTLCSA Nopyy 3
MicuieM po60oTu. MonoTHO MoXe BUCKOUNTU Ta
3aBAaTU CEPMO3HOI TPaBMM.

13. He cnig TopkaTMcsa nonoTtHa abo 4acTuH, Wo
NPMMUKaOTb 0 HbOro, oApa3y MicnA pi3aHHA,
BOHM MOXYTb GYyTH AyXe rapsyMmm Ta npusse-
CTVW [0 oniKy WKipw.

14. [esiKi maTepianu maloTb y CBOEMY cknaai
TOKCUY4HI XiMi4Hi pe4oBUHU. ByabTe yBaXxHi,
Wo6 3ano6irtm BAMXaHHS MUY Ta KOHTaKTIB 3i
wkipoto. loTpumyinTecs npaBun TexXHiku 6e3-
neku BUpoOHUKa maTepiany .

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKW.

AnOﬂEPE,q}KEHHﬂ: HIKONW HE chnig
BTpa4aTu NUINbHOCTI Ta po3crnabnoBaTucs
nig Yac KopMcTyBaHHA BUPOGOM (o Tpa-
NNSAETLCA NPU YAaCTOMY BUKOPUCTAHHI);
cnig 3aBXAu CTporo AOTpMMyBaTUCA Npa-
BUN Ge3neku nig Yyac BUKOPUCTAHHSA LbOro
npuctpor. HEHANEXXHE BUKOPUCTAHHA
a60 HegOTpPUMaHHSA NpaBun Geanekw,
BUKIafeHUX B LbOMY JOKYMEHTi, MOXe

Npu3BecTU A0 CePNUO3HUX TPABM.
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IHCTPYKLIA 3

BUKOPUCTAHHHA

A OBEPEXHO:

. Mepen perynioBaHHSM Ta NepeBipKOLO CrpaBHO-
CTi IHCTPYMEHTY, NepeKkoHanTecs B TOMY, WO BiH
BVMKHEHWI Ta BIAKNIOYEHWI Bif Mepexi.

[is BuMmnkava

» Puc.1: 1. Kypkosuit BMuKka4

A OBEPEXHO:

. Mepen BMMKaHHSAM iHCTPYMEHTY Y Mepexy
060B'A3KOBO NepeBipTe, Y/ KHOMKa BUMUKa4a
HOpMarbHO CrpaLboBYyE i MiCNs BiANyCKaHHA
NnoBepTaeTbCs B MONOXEHHS "BUMKHEHO".

[insa Toro, Wo6 3anycTUT iHCTPYMEHT, Chif NPOCTO
HaTUCHYTW Ha Kypok BMMKada. [insa 3ynuHeHHs pobotu
KypOK Cnif, BiAnyCTUTW.

YBiMKHEHHS nigcBivYyBaHHSs

Ona mogeni HR3541FC
» Puc.2: 1.Jlixtap

A\ OBEPEXHO:
. He auBiTbea Ha cBiTno abo 6eanocepeaHbO Ha
[xxepeno ceiTna.

HaTucHiTb Ha Kypok BMUKaya Ans Toro, Wob yBIMKHYTH
nigceivyBaHHA. JlTamnoyka ropuTb NOKW KypoK 3anu-
LIAETbCS HATUCHYTUM. JlamMrnoyka BUMWKaETbCs Yepes
10-20 cekyHA nicns Toro, sk Kypok 6yB BignyLLEeHWA.

NPUMITKA:

. [Onsa BuaaneHHs 6pyay 3 NiH3uW NiacBiTky kopu-
CTYWTECb CyXOt0 TKaHWHOW. ByabTe ob6epexHi,
Lwo6 He nogpsinaTh NiH3y NiACBITKU, TOMY O
MO>XHa NOTipLUNTU OCBITNIOBaHHS.

3MiHa WBUAOKOCTI

» Puc.3: 1. [uck ans perynioBaHHsA

KinbkicTe 06epTi Ta yaapis 3a XBUNWHY MOXHA pery-
T0BaTH MPOCTO NOBEPTaloYN ANCK perynioBaHHs. Aunck
npoHymepoBaHui Bif, 1 (HaiHWk4a WBKAKICTb) A0 5
(HarBULLa WBUAKICTD).

CniBBiHOLIEHHS MiXK HOMEPOM HanalUTyBaHHS Ha
[OVWCKY Ta KinbkicTio 06epTiB/yaapis 3a XBUNUHY - AWB.
TabnuL HKYe.

E;xs,p Ha PErymoioiony | o6epris sa XBUNWHY | YaapiB 3a XBUNUHY
5 630 3300
4 590 3100
3 480 2500
2 370 1900
1 315 1650

A OBEPEXHO:

. FAKLO IHCTPYMEHT NPOTArOM TPMBANoro Yacy
GeanepepBHO eKCMNyaTyeTbCst Ha HU3bKWIA
LIBMAKOCTI, MOTOP NepeBaHTaXyeTbCs, L0 Npu-
3BOAMTL [0 NopyLUeHb B pobOTi iIHCTPpYMeHTa.

. KoniwaTko perynioBaHHs LUBUAKOCTI MOXHa
noeepTaTtu Tinbku BiA 1 fo 5 Ta Hasaa. He Hama-
rantecb NOBEPHYTY Oro cumoto 3a mexy 1 abo
5, 60 Lie MOXe 3namaTti AUCK peryroBaHHs.

BubGip pexumy po6otu

O6epTaHHA i3 BigOMBaHHAM
» Puc.4: 1. ®ikcatop 2. Mokaxuuk 3. Baxinb
nepemMukaHHA

[ns cBepaneHHs 6eToHy, Knaaku Ta iH. Crnig Bigxatn
KHOMKY BroKyBaHHS Ta NMOBEPHYTH BaXiNb NEPEMUKAHHS
TaK1M Y/MHOM, LLO6 NOKax4nk BkadyBas Ha cumeon &,
Cnig BUKOPYCTOBYBATW CBEPAIIO i3 HAKOHEYHUKOM 3
kapbiay Bonbcpamy.

TinbKn o6epTaHHA
» Puc.5: 1. dikcatop 2. Baxinb nepemvikaHHs
3. Mokaxumnk

[Ons ceepaniHHsA aepeBuHu abo MeTany, matepianis
Ta iH., cnif BigXaTu KHOMKy GroKyBaHHsi Ta NOBEPHYTU
BaXifb NepemMmKaya TakuM YMHOM, o6 cTpinka BKa-
3yBara Ha CUMBOJ g. BuvikopucToByiiTe cnipanbHe
cBeppano, abo cBepano Ans AepeBuHN.

Tinbkun 6uTTA
» Puc.6: 1. lMokaxunk 2. Baxinb nepemMmnkaHHs
3. dikcartop

[Ons onepadit 3 foB6aHHs, WKPeBiHHA abo AeMOHTaxy,
cnia BigkaTu KHOMNKY G6roKyBaHHsS Ta NOBEPHYTU Baxinb
nepemMmKaHHsl TakUM YMHOM, LLL06 NOKaX4uK BKa3yBaB
Ha CMMBOn ? . BukopucToByiite nipamigansHe JonoTo,
cntocapHe 3ybuno, 3ybuno ans WkpebiHHA Ta iH.

A OBEPEXHO:

. HeMmoxHa nosepTtati Baxinb nepemMukaHHs,
KON IHCTPYMEHT NpaLtoe Nif HaBaHTAXEHHSIM.
IHCTPYMEHT MOXe MOLLUKOAUTUC.

. [ins 3anobiraHHs LWBMAKOMY 3HOCOBI MexaHi3My
3MiHW pexuMy, crig nepesipsATH, Wob Baxinb
3aBXxau O6yB NepekrioyYeHnin Ha OAVH 3 TPbOX
pexumis poboTtu.

ObmexyBay MOMEHTY

O6MexyBay MOMEHTY CMpaLbOBYE, KON AOCATHYTO
MOMEHT NeBHOI BeNUYMHWU. MOTOp BiAKNIOYNTb 34e-
nneHHs i3 BuxigH1UM Banom. Konu ue TpannseTbcs
cBepaso nepectae obepTaTuch.

A OBEPEXHO:

. Ak TinbkK cnpavtoBaB 06MexyBay MOMEHTY,
{HCTPYMEHT cnig HeraHo BUMKHYTW. Lle
[fornomoxe 3anobirti nepeg4yacHoMy 3HOCy
iHCTpyMeHTa.
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Namnouka ingukaTopa

» Puc.7: 1.Jlamnouka iHaukatopa BMK. (3eneHa)
2. Cnyx6oBa namnoyka inamkatopa
(4epBoHa)

3eneHuit iHaUKaTop XVBIEHHS 3aropsaeTbCs, Konu
IHCTPYMEHT yBIMKHEHO B po3eTKy. AKLLO iHAnKaTopHa
nlamrnoyka He 3aropsieTbCs, Lie MOXe BkasyBaTu Ha
nedekT kabento xuBneHHs abo KoHTpornepa. AKLo
iHOuKaTopHa namnoyka ropuTb, ane iHCTPYMEHT He
3anycKaeTbCsl, HaBiTb KONW BiH YBIMKHEHWIA, Lie MOXe
CBIYNTY MPO Te, Lo 3HOLUEHi rpadiToBi WiTkn, abo €
nedekT B KOHTpornepi, MoTopi abo BUMMKAY.

YepBoHa namnovka iHanMkaTopa 3aropsieTbCsl, Konm rpa-
hITOBI LWiTKM Maiike 3HOLLEHI, o6 nokasaTu, Wo iHCTpy-
MeHT notpebye obcnyroByBaHHs. MpnbnmaHo yepes

8 rofiMH BUKOPVCTaHHS MOTOP aBTOMATUYHO 3YNMUHSETHCS.

KOMIMJIEKTYBAHHA

A OBEPEXHO:

. Mepen TUM, AK WOCb BCTAHOBMNIOBATY HA iHCTPY-
MEHT, NepeKkoHanTecs B TOMY, LLO BiH BUMKHE-
HWIA Ta BIOKMIOYEHUIA Bi Mepexi.

YcTaHoBKa 60KOBOI PyKOSAATKU

(nopaTkoBa pyKosiTKa)
» Puc.8:

1. BokoBa pykosiTka

A\ OBEPEXHO:

. ina 6e3nekn poboTyW cnif 3aBXAY BUKOPUCTOBY-
BaTy GOKOBY pyuKy Nif Yac cBepasiHHs GeToHY,
KNnagku Ta iH.

BokoBy pyyKy MOXHa nepecyHyT! Ha Byab-sKy CTOPOHY,
Lo 3abe3neyye 3py4YHiCTb ekcrnyartauii iHCTpymMeHTa

B Byab-sikoMy nonoxerHi. NMocna6Te GoKoBy pyuyKy,
NOBEPHYBLUN Ti NPOTU FOAWHHUKOBOT CTPINKKM, nepe-
cyHbTe ii B HeobXigHe NONOXEHHS, a NoTiM 3aTArHITb 1,
NOBEPHYBLLM MO FOAVNHHWKOBIN CTPInLi.

BcTaHoBRneHHA Ta 3HATTA

HaKOHEYHUKIB
» Puc.9:

1. Motunuusa ceepana 2. Mactuno ans
cBepana

Mepen BCTAHOBNEHHAM 4ONOTa Chig BUMUCTUTUY NOTU-
WL JonoTa Ta 3MacTUTH ii.

BcraBTte 40noTo B iHCTPYMEHT. [poBepHiTe AonoTo Ta
NPOCYHbLTE Oro, [OKN BOHO He CTaHe Ha MicLe.

» Puc.10: 1. Cseppano 2. Kpuwka natpoHa

SAKLo A0N0TO He BCTaBNSAETLCSA, Oro cnif 3HATH. Mapy
pasiB NOTArHITb BHW3 KPULLKY naTpoHa. [1oTim 3HoBYy
BCTaBTe A0noTo. MpoBEPHITH 4OMNOTO Ta NPOCYHLTE
10ro, AOKN BOHO HE CTaHe Ha Micle.

Micns BCTaHOBNEHHA cnif nepesipuTy, Wob JonoTo
6yno HapiiHo BCTaBneHo, cnpobyBaBLUM BUTATHYTH
noro.

[ns 3HATTS JonoTa crnif Ao ynopa NoTArHyTY BHU3
KPULLKY NaTpoHa Ta BUTArTW CBEPAJIO.

» Puc.11: 1. Ceepano 2. Kpuiwuka natpoHa

KyT ponorta (nig yac AoB6aHHs,

LWKpPeOiHHA abo AeMOHTaxy)
» Puc.12:

1. Baxinb nepemukaHHs 2. dikcatop
3. Mokax4uk

CBepano MoxHa 3akpinuTu nig 24 pisHMU KyTamu.
[insA 3MiHK KyTa cBepAna cnif HaTUCHYTU Ha KHOMKY
6rnoKyBaHHS Ta MOBEPHYTMW BaXiflb NepeMnKaHHs
TaKNM YMHOM, 06 NMOKaX4MK BKasyBaB Ha MiTKy alls.,
MoBepHiTb cBEpANO Ha HEOBXIAHWUN KyT.

HaTtucHiTb Ha kHOMKy BrokyBaHHs Ta NOBEPHITb
BaXinb nepemukaHHs, Wob nokax4nk BkasdyBas Ha
MiTKY T . Motim nepesipTe, Wo6 gonoTo abo 3y6uno
Oyno HafinHO BCTaHOBMEHe, 3rerka noBepHyBLUN NOro.

ObmexyBa4 rmmbuHm

» Puc.13: 1. ObmexyBay rmmbuHn 2. 3aTUCKHUIA
rBUHT

MunbuHoMmIp € 3py4HUM Ans CBEPANiHHS OTBOpPIB ogHa-

KoBOi rmMnbuHu. MocnabTe 3aTUCKHNUI TBUHT Ta Bigpe-

ryniovite mMubuHomip Ha HeobxigHy rnmnbuny. Micns

perynioBaHHA 3aTArHITb 3aTUCKHWIA TBUHT.

NPUMITKA:

. MunBnHOoMIp HEMOXHa BUKOPUCTOBYBATH Y NOMO-
XEHHSIX, KOnu BiH 6'eTbcsi 06 kopnyc MexaHiamy
abo moTopa.

ACTOCYBAHHA

A OBEPEXHO:

. Cnia 3aBx/an BUKOPUCTOBYBATN GOKOBY pyuKy
(mopaTtkoBa pyyka) Ta MiLHO TPMMaTK iHCTpY-
MEHT 3a GOKOBY py4Ky Ta pyyKy BMUKaya nig yac

poGoTu.
Po6ota B pexumi 3 yaapom
> Puc.14

BcTaHoBITh Baxinb nepeMmKaHHA Ha MiTKy ?%
MocTaBTe cBepano B Micue, Ae HeobxiaHO 3pobuTn
OTBIp, @ NOTiIM HAaTUCHITb Ha KypoKk BMUKaya. He Tpeba
npvKnagaTtn cuny Ao iHCTpyMeHTa. HeBenvkmm Tuck
3abesneyye Hanninwi pesynsratu. TpumaiTe iHCTpY-
MEHT B HanexxHOMy NOMOXeHHi, Ta He AaBanTe NoMy
BVICKOYUTY 3 OTBOPY.

Konw oTBip 3acmivyeTbca obriomkamm abo yacTkamm,
He Tpeba npuknagath 6inblwnii TUCK. 3aMicTb LibOro
cnia NPOKPYTUTW IHCTPYMEHT Ha XONOCTOMY XOAY, a
NOTiM YaCTKOBO BUTATHYTU iHCTPYMEHT 3 OTBOPY. AKLLO
Le 3pobuTtmn gekinbka pasis, OTBIp O4YUCTUTLCS, | HOP-
MasibHe CBEpAeHHs! MOXHA MOHOBUTMU.

A OBEPEXHO:

. Konu cBepano nounHae npobusaTtuch Yepes
6eToH, abo AKLLO CBEPANO BAAPSETLCS B 3aKra-
AeHy B 6eTOH apmaTypy, iHCTPYMEHT MoXxe
Hebe3neyHo nosecTtu cebe. [ins Toro, Wob
3anobirtn HebeaneyHin peakuii, cnig criiko
CTOSAITM Ha Horax Ta MiLHO TPUMaTH IHCTPYMEHT
oboma pykamu.
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MoBiTpoayBka (qopaTkoBe

npunapas)
» Puc.15: 1.lMosiTpogyBka

Micns Toro, sik oTBip 6yB NpocBEepANEHNA, NOBITPOAYB-
KO MOXHA BUYUCTUTU MUM 3 OTBOPY.

HDoB6aHHs/LLIkpeGiHHA/[emoHTax

» Puc.16

BcTaHoBITb Baxinb NnepeMmKaHHs Ha MiTKy T.
IHCTPYMEHT cnig MiLHO TpMMaTtn obomMa pykamu.
YBIMKHiTb iHCTPYMEHT Ta 3nerka HaTUCHITb Ha iHCTpPY-
MEHT, o6 BiH 6€3KOHTPONbHO He xuTaBcs. CunbHe
HaTUCKaHHS Ha IHCTPYMEHT He noninwye edeKTUBHOCTI.

CBepAarneHHs AepeBUHU abo meTany

» Puc.17

BuikopucToBy#iTe JOOaTKOBMUIA By30r NaTpoHa, Lo He
notpebye kntoya. ig vac Noro BCTAHOBIEHHS AMB.
po3ain «BctaHoBneHHs abo 3HATTA cBepana» Ha rnone-
penHin cTopiHLi.

BucTtaBTe Baxinb nepemMvkaHHsi Ha MiTKy g.
YTpumynTe KinbLe Ta NOBEpHiTb MydTy NPOTU rOANH-
HVKOBOI CTPINku Ans Toro, o6 BigKPUTW Kynayku
naTtpoHa. BctasTte cBepano abo BMKpYyTKy A0 ynopa.
MiuHo yTpumyiiTe KinbLe Ta NOBEPHITL MydTy no
rOAVHHWKOBI CTPINUi ANs Toro, Wo6 3aTArHyTV Kynayku
natpoHa. [ins Toro, Wob 3HATW CBEPASIO, YTPUMYITE
KinbLe Ta NoBepHiTb MydTy NPOTU FOANHHUKOBOT
CTPIinKu.

A OBEPE)XHO:

. Konu Ha iHCTpyMeHTi BCTaHOBMEHWIA By301
LUBMAKOPO3'EMHOIO CBEPAJSIUIIBHOTO NaTPoHa, He
MOXXHa KOPUCTYBaTUCb PEXUMOM "CBEpANiHHA
i3 BinGuBaHHsM". Lle Moxe yLuKoauTu WBNAKO-
PO3'EMHWI NATPOH.

. HaamipHuii TUCK Ha IHCTPYMEHT He NpuLBKA-
Lye cBepAniHHS. Hacnpasai HagMipHUIA TUCK
MOXe NuLUe NOLIKOANTN CBePArno, 3MEHLUNTH
NPOAYKTUBHICTb IHCTPYMEHTY Ta BKOPOTUTH
TepMiH 1oro ekcnnyaraduii.

. Y MOMEHT 3aBepLUEeHHS HAaCKPi3HOro OTBOPY Ha
iHCTpyMeHT, abo cBepAno Aie Haa3BMYanHoO
BEnvike ckpy4ysarnbHe 3ycunnsi. MiuHo Tpu-
MawiTe iHCTpyMeHT i ByabTe o6epexHi, konu
CBEpAJI0 MOYMHAE BUXOANUTY i3 MPOTUINEXHOIO
60Ky 3aroToBKM.

. HeBenwuky 3aroToBky cnif 3aTuckyBaTu B
newata abo noaiGHWI NpUCTpIN.

CBep.CI,HEHHﬂ ariMa3sHUM cBepasriom

Mig Yac ceepaniHHA anmasHuM cBepasioM chif 3aBxau
nepecyBaTu Baxiflb NePEMUKaHHS B NOMOXEHHA & ,
06 3a4isTN pexum "Tinbkn obepTaHHs".

A OBEPEXHO:

. AKLWwo cBepAniHHA BUKOHYETLCS anMasHUM
cBepasioM B pexuMi "obepTaHHs i3 BiabmsaH-
HAM", cBepAo Moxe GyTU NOLUKOAXKEHO.

TEXHIYHE OBCITYTOBYBAHH

A\ OBEPEXXHO:

. Mepep TMM, SK OTMAHYTU IHCTPYMEHT, abo BUKO-
HaTW PEMOHT, NepeKoHanTecs, Lo BiH BUMKHe-
HWI Ta BIAKNIOYEHNI BiO Mepexi.

. Hikonu He BkopuCTOBYiATE ra3oniH, GeH3IH, po3pifxyBay,
CAVPT Ta NOAiBHI Pe40BYHY. X BIKOPUCTAHHS MOXe Npy-
3BECTU 10 3MiHM KoMnbopy, AedopmaLlii Ta NOSBM TPILLMH.

A\ OBEPEXHO:
. Lleit Bua obcnyroByBaHHS NOBUHEH BUKOHYBATUCh
TiNbKW YNOBHOBaXEHNMU cepBiCHUMM LieHTpamu Makita.

Liei iHcTpymeHT He noTpebye LworognHHoro abo WwogeHHoro
3MaLLlyBaHHS!, OCKiNbKW BiH OCHALLEHWA CUCTEMOIO 3MalLLly-
BaHHS i3 KOHCUCTEHTHIM MacTiroM. Moro HeobxiaHo pery-
nsipHo 3mallysaTu. [ins Takoro o6cnyroByBaHHs i3 3malLly-
BaHHAM Cnif HagicnaTu Becb iIHCTPYMEHT 40 aBTOPU30BAHOrO
a60 3aBoACHKOrO CepBiCHOrO LieHTpY komnaHii Makita.

[ns Toro, wo6 nigTpumysatu BE3MNEKY Ta HAQIMHICTD,
PEMOHT, TexHi4YHe 06CryroByBaHHs abo perynioBaHHs MaioTb
BUKOHYBaTM YNOBHOBaXeHi LieHTpn 06cnyroByBaHHs "Makita",
[ie BUKOPUCTOBYIOTLCA NULLIE CTAaHAAPTHI 3an4acTuHu "Makita".

AOOATKOBE NPUNAAOAA

A OBEPEXHO:

. Lle ocHalleHHs abo npunasas pekomeHaoBaHo Ans
BUKOPUCTaHHSA 3 iHCTpyMeHTamu "Makita", wo onu-
caHi B iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTadii. BukopuctaHHs sko-
roCb iHLLIOTO OCHaLLeHHst abo npunagas Moxe crnpu-
YMHWTM TpaBMyBaHHs. OcHalleHHs abo npunaaas
CIii BUKOPUCTOBYBATM MLLE 33 NPU3HAYEHHAM.

Y pasi HeobxigHOCTI, OTpuMaTH gonomory B GinbLu
[AeTanbHOMY O3HaNOMIIEHHI 3 OCHALLEHHSIM 3BepTaii-
Tecb Ao micueBoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".

. Csepana SDS-MAX i3 TBepaocnnaBHAM HaKOHEYHVKOM
. MipamiganbHe gonoTo

. KonoHkoBe cBepano

. CntocapHe 3y6uno

. CBepaso i3 anmasHuM cepae4yHUKoMm

. MacTtuno ans nepcdopartopa

. 3y6uno ans gosbaHHsA

. KaHaBkoBe gonoto

. Byson natpoHa, Lo He noTpebye knoya

. Mactuno gns ceepana

. Bokosa pyuka

. O6mexyBad rmmbuHmn

. MoBsiTpoayBka

. 3axucHi okynspu

. Mnactmacosa Baniza Ans TpaHCNOPTYBaHHSA

ANPUMITKA: [eski eneMeHT CNnCKy MOXYTb BXOAUTU
[0 KOMMIIEKTY iIHCTPYMEeHTa Sk cTaHAapTHe Npunaaas.
BoOHU MOXYTb BiAPI3HATUCA 3aNeXHO Bif KpaiHu.
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